} Conselho da
Uniao Europeia

* % 4

* g x

Bruxelas, 31 de margo de 2023

(OR. en)
7953/23
Dossié interinstitucional:
2023/0089 (COD)
DRS 22
COMPET 290
IA 62
EJUSTICE 13
CODEC 541
PROPOSTA
de: Secretaria-geral da Comissao Europeia, com a assinatura de Martine
DEPREZ, diretora
data de rececao: 30 de marcgo de 2023
para: Thérése BLANCHET, secretaria-geral do Conselho da Uniao Europeia
n.° doc. Com.: COM(2023) 177 final
Assunto: Proposta de DIRETIVA DO PARLAMENTO EUROPEU E DO

CONSELHO que altera as Diretivas 2009/102/CE e (UE) 2017/1132 no
respeitante ao refor¢co da generalizagédo e modernizagao da utilizagéo
de ferramentas e processos digitais no dominio do direito

das sociedades

Envia-se em anexo, a aten¢do das delegac¢des, o documento COM(2023) 177 final.

Anexo: COM(2023) 177 final

7953/23 le
COMPET 2 PT



£ COMISSAO
*uk EUROPEIA

*
*

Bruxelas, 29.3.2023
COM(2023) 177 final

2023/0089 (COD)

Proposta de
DIRETIVA DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

que altera as Diretivas 2009/102/CE e (UE) 2017/1132 no respeitante ao refor¢o da
generalizacdo e modernizacio da utilizacio de ferramentas e processos digitais no
dominio do direito das sociedades

(Texto relevante para efeitos do EEE)

({SEC(2023) 377 final} - {SWD(2023) 177 final} - {SWD(2023) 178 final} -
{SWD(2023) 179 final}

PT PT



PT

EXPOSICAO DE MOTIVOS

CONTEXTO DA PROPOSTA
. Razées e objetivos da proposta

As sociedades estao no cerne do mercado unico. Gragas as suas atividades e aos seus
investimentos, inclusive numa base transfronteiri¢a, desempenham um papel de lideranca na
contribuicao para a prosperidade econdémica ¢ a competitividade da UE e na realizacdo da
dupla transicdo da UE para uma economia sustentavel e digital. Para o efeito, as sociedades
necessitam de um quadro juridico previsivel conducente ao crescimento ¢ adaptado para
enfrentar os novos desafios econdmicos e sociais num mundo cada vez mais digital. Embora
as sociedades sejam criadas ao abrigo do direito nacional, o direito das sociedades da UE
estabelece um quadro juridico que refor¢a a seguranga juridica em todo o mercado Unico e a
previsibilidade para as mesmas. Este quadro do direito das sociedades, que engloba as fungdes
e responsabilidades dos registos comerciais, deve acompanhar os novos desenvolvimentos e
desafios. E com este objetivo que a Comissdo apresenta a presente proposta.

Em consonancia com os objetivos de digitalizagdo da UE estabelecidos, em especial, na
Comunicacdo da Comissdo intitulada «Orientagdes para a Digitalizagdo até 2030: a via
europeia para a Década Digital»!, a presente proposta visa abordar a evolucdo da digitaliza¢io
e da tecnologia, que alteraram substancialmente o método de funcionamento dos registos
comerciais ¢ a forma como esses registos, as sociedades ¢ as autoridades publicas interagem
em questdes relacionadas com o direito das sociedades. A pandemia de COVID-19
demonstrou claramente o papel fundamental das ferramentas digitais na garantia da
continuidade das interacdes das sociedades com os registos comerciais e as autoridades. A
presente proposta visa igualmente introduzir medidas no ambito do direito das sociedades
para dar resposta a obstaculos a expansao transfronteiri¢a que as pequenas ¢ médias empresas
(PME) enfrentam atualmente no mercado Unico, em consonancia com as comunicacdes da
Comissdo intituladas «Atualizagido da Nova Estratégia Industrial de 2020»* e «Uma Estratégia
para as PME com vista a uma Europa Sustentavel e Digital»®.

A presente proposta contribuird para a criagdo de um mercado Unico mais integrado e
digitalizado e resultara numa reducdo dos encargos administrativos para as sociedades,
estimada em cerca de 437 milhdes de EUR por ano. Também limitard novos encargos, na
medida do possivel, ao basear-se nos registos comerciais nacionais € na sua interconexao
através do Sistema de Interconexdo dos Registos das Empresas (BRIS)*, tendo
simultaneamente em conta os diferentes sistemas e tradigdes juridicas nacionais.

Em especial, a proposta procura aumentar a transparéncia das sociedades no mercado tnico,
através da utilizagdo de ferramentas digitais como o BRIS, melhorar a fiabilidade dos dados
das sociedades e criar confiangca entre os registos e as autoridades dos Estados-Membros,
nomeadamente ao criar autoridades publicas mais interligadas. Visa igualmente eliminar e
reduzir as formalidades relativas a utilizacao de informacdes sobre as sociedades em situacdes
transfronteiricas e tornar a criacdo de filiais e sucursais noutros Estados-Membros menos
morosa e mais eficaz em termos de custos, nomeadamente através da utilizagdo do «principio
da declaracao tunica» (segundo o qual as sociedades ndo seriam obrigadas a fornecer as
mesmas informagdes mais do que uma vez aos registos comerciais). Desta forma, procura

COM(2021) 118 final.
COM(2021) 350 final.
COM(2020) 103 final.
Registos comerciais — procurar uma sociedade na UE.
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reduzir os encargos administrativos globais para as sociedades e outras partes interessadas em
situacdes transfronteirigas, bem como facilitar a expansdo das PME em toda a UE.

A fim de reforcar o funcionamento harmonioso do mercado interno, ¢ essencial garantir que o
acesso transfronteirico a dados das sociedades, bem como a respetiva utilizagdo, possam ser
realizados facilmente e sem encargos administrativos, apoiando assim a atividade econémica
e criando um ambiente econdmico mais seguro ¢ favoravel para as sociedades, os
consumidores e outras partes interessadas (investidores, credores, trabalhadores). Por sua vez,
estas condicdes sdo essenciais para facilitar as operagdes das sociedades, em especial das
PME, ajudé-las a encontrar formas de explorar outros mercados da UE e expandir-se para os
mesmos e, por conseguinte, contribuir para o crescimento econémico.

Embora num mundo cada vez mais digitalizado os consumidores, credores, investidores as e
proprias sociedades apelem mais veementemente a transparéncia, o acesso a informacgdes
sobre as sociedades provenientes dos registos comerciais em situagdes transfronteiricas
continua a ser dificultado por obstaculos. As informagdes sobre as sociedades de que as partes
interessadas necessitam ainda ndo estdo suficientemente disponiveis nos registos comerciais
nacionais e/ou a nivel transfronteirico através do BRIS, e as partes interessadas deparam-se
com dificuldades ao procurd-las. O direito das sociedades da UE ja prevé requisitos de
publicidade harmonizados sobre as sociedades de responsabilidade limitada, mas alguns
dados importantes (por exemplo, sobre a localizacio da administrag¢do central e do
estabelecimento principal das sociedades ou grupos de sociedades) ainda ndo estdo
disponiveis a nivel da UE e raramente estdo disponiveis nos registos dos Estados-Membros.
Também ndo existem informagdes a nivel da UE sobre outras entidades, como as parcerias,
que desempenham um papel importante nas economias de muitos Estados-Membros.

Os apelos a transparéncia também significam que as informagdes sobre as sociedades devem
ser fiaveis. As partes interessadas, as autoridades e o publico devem poder confiar na
exatiddo, atualizagdo e fiabilidade das informagdes sobre as sociedades, para que possam
utilizé-las para fins comerciais, em procedimentos administrativos ou em processos judiciais.
O direito das sociedades da UE inclui apenas normas minimas parciais para controlos ex ante.
Embora todos os Estados-Membros efetuem, em certa medida, controlos ex ante dos
documentos e informacdes das sociedades, os procedimentos nacionais diferem. Esta situagao
conduz frequentemente a falta de confianca nas informagdes sobre as sociedades inscritas,
provenientes de outros Estados-Membros.

A utilizagdo direta de informagdes sobre as sociedades também ¢ muitas vezes dificultada ou
impossivel em situagdes transfronteirigas, devido a frequentes obstaculos administrativos que
criam encargos para as sociedades e podem mesmo ter um efeito dissuasor, em especial para
as PME. Por exemplo, ao criar uma filial ou sucursal noutro Estado-Membro, as sociedades
ainda ndo podem recorrer ao principio da declara¢do unica e tém de voltar a enviar os seus
proprios dados, que existem nos registos comerciais nacionais do seu Estado-Membro, aos
registos de outros Estados-Membros. Muitas vezes, tém de legalizar esses documentos
(apostila). As sociedades também enfrentam frequentemente dificuldades semelhantes quando
pretendem utilizar as suas informac¢des que constam do registo comercial nacional, por
exemplo, quando interagem com autoridades competentes ou em processos judiciais noutro
Estado-Membro. Além disso, as certiddes das sociedades, que sdo frequentemente utilizadas
por sociedades e profissionais da justi¢a para confirmar informacdes e identificar sociedades
para varios fins diferentes, variam e ndo podem ser utilizadas em situagdes transfronteiricas
sem formalidades complexas e onerosas.

Os objetivos gerais da presente proposta consistem em reforgar a transparéncia e a confianca
no ambiente empresarial, alcangar servigos publicos transfronteiricos mais digitalizados e
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interligados para as sociedades, bem como facilitar a expansao transfronteirica para as PME,
conduzindo, por sua vez, a um mercado Uinico mais integrado e digitalizado.

A fim de atingir estes objetivos, a proposta:

. aumentara a quantidade de dados das sociedades disponiveis nos registos comerciais
e/ou no BRIS e melhorara a sua fiabilidade,

. permitira a utilizacdo direta dos dados das sociedades disponiveis nos registos
comerciais ao criar sucursais ¢ filiais transfronteiri¢cas, bem como noutras atividades
e situacoes transfronteiricas.

A presente proposta estd incluida no programa de trabalho da Comissdo para 2023 como uma
das principais agoes no ambito da grande ambi¢do da Comissdao de «Uma Europa preparada
para a era digital»’.

. Coeréncia com as disposicdes existentes da mesma politica setorial

A presente proposta visa complementar as regras em vigor em matéria de direito das
sociedades da UE, codificadas na Diretiva (UE) 2017/1132 (Diretiva codificada relativa ao
direito das sociedades). Visa aumentar a quantidade de dados das sociedades acessiveis ao
publico nos registos comerciais e/ou através do BRIS, melhorar a fiabilidade dos dados das
sociedades constantes dos registos comerciais e facilitar a sua utilizacdo ao criar sucursais e
filiais transfronteiricas, bem como noutras atividades e situac¢des transfronteiricas. Neste
contexto, a proposta basear-se-a nas disposi¢des em vigor da Diretiva codificada relativa ao
direito das sociedades e alarga-las-a.

A Diretiva (UE) 2019/1151 (Diretiva relativa a digitalizacdo) centrou-se em tornar os
procedimentos em matéria de direito das sociedades totalmente em linha. Além disso,
estabeleceu regras para a constitui¢do totalmente em linha das sociedades de responsabilidade
limitada, o registo de sucursais e a apresentacdo de documentos aos registos comerciais®. A
presente proposta complementa a referida diretiva, mas centra-se noutras questdes em que a
digitalizacdo ¢ necessaria no direito das sociedades da UE, em especial ao abordar a
disponibilidade e a fiabilidade das informagdes sobre as sociedades constantes dos registos
comerciais ¢ do BRIS, bem como a sua utilizagdo em situagdes transfronteirigas.

A proposta baseia-se na utilizagdo do BRIS e amplia-a, sem alterar o respetivo funcionamento
ou infraestrutura. O BRIS baseia-se nas obrigacdes legais estabelecidas pela Diretiva
2012/17/UE e pelo Regulamento de Execugdo (UE) 2021/1042 da Comissdao. A proposta
disponibilizard mais informacgdes sobre as sociedades através do BRIS e introduzird mais
intercAmbios entre os registos comerciais (a fim de aplicar o principio da declaracdo unica)
através do BRIS. Ligara igualmente o BRIS aos outros sistemas de interconexdo dos registos
a nivel da UE.

. Coeréncia com outras politicas da Unido

As medidas propostas contribuirdo diretamente para os objetivos de digitalizagao
estabelecidos na Comunicag¢io intitulada «Orientagdes para a Digitalizacdo até 2030»’, em
especial para prosseguir a consecucdo da meta de disponibilizar em linha todos os servicos

5 COM(2022) 548 final.
6 Diretiva (UE) 2019/1151 que altera a Diretiva (UE) 2017/1132.
7 COM(2021) 118 final.
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publicos essenciais para os cidaddos e as empresas europeias até 2030 e criar administragoes
publicas interligadas, nomeadamente através da utiliza¢do do principio da declaragdo unica. A
proposta estara igualmente em consonancia com a abordagem definida na Comunicacao
intitulada «Digitalizagdo da justica na Unido Europeia»®, que sublinhou a importancia das
ferramentas digitais para que as empresas tenham acesso a informagao, interajam com as
autoridades e beneficiem de acesso a justica.

As medidas propostas visam facilitar a expansdo transfronteiriga das PME, nomeadamente
através da eliminagdo ou reducdo das formalidades necessarias para utilizar as informagdes
sobre as sociedades em situagdes transfronteiricas e ao criar filiais e sucursais noutros
Estados-Membros. Também dao resposta, de forma direta, as Comunicacdes intituladas
«Atualizagdo da Nova Estratégia Industrial de 2020»° e «Uma Estratégia para as PME com
vista a uma Europa Sustentdvel e Digital»!®. A estratégia para as PME mencionou, em
especial, que «a Comissdo consultara e avaliara a necessidade de medidas adicionais no
ambito do direito das sociedades para facilitar a expansdo e o potencial de expansdo
transfronteirigos por parte das PMEy.

De um modo geral, a proposta sera pertinente na resposta ao apelo do Conselho Europeu, nas
suas conclusdes de 24-25 de marco de 2022, no sentido de que «se complete o mercado unico,
em especial no que diz respeito a digitalizacdo e aos servigos» € «se monitorizem atentamente
e se previnam os estrangulamentos, bem como se eliminem os obstaculos injustificados que
ainda subsistem e os encargos administrativos, e se evitem novas situacdes semelhantes»'!.

A proposta, em especial através das respetivas medidas destinadas a reforgar os controlos ex
ante dos dados das sociedades ¢ a aumentar a transparéncia, contribuira igualmente para a luta
contra o uso indevido de estruturas em matéria de direito das sociedades e para a imposigao
efetiva de sangdes da UE a essas sociedades.

A proposta ¢ coerente com outras iniciativas em curso relevantes para a digitalizacdo e
complementa-as. Por exemplo, existe uma estreita ligagdo com o Regulamento eIDAS!? ¢ a
proposta de 2021 de alteracdo desse regulamento no respeitante a criagdo de um Quadro
Europeu para a Identidade Digital'®>. A Diretiva de 2019 relativa a digitaliza¢do ja incluia a
utilizacdo da identifica¢do eletrénica e de servicos de confianca através do Regulamento
eIDAS para a identificagdo eletrénica em procedimentos no dominio do direito das
sociedades. A presente proposta assenta ainda na utilizagdo de servigos de confianga (por
exemplo, para assegurar que o certificado «sociedade da UE» proposto e a procuracao digital
da UE dispdem de autenticagdo suficiente de modo a ser possivel recorrer aos mesmos em
situagdes transfronteiricas) e serd alinhada com os novos meios digitais, por exemplo, a
carteira europeia de identidade digital introduzida no ambito da revisdo em curso do quadro
elDAS.

A proposta complementa igualmente outras regras e iniciativas da UE que visam aumentar a
transparéncia das sociedades, incluindo a Diretiva Branqueamento de Capitais'®, que incide
nas informacdes sobre os beneficidrios efetivos, ou o regulamento relativo aos processos de
insolvéncia'®>, que abrange as informagdes sobre entidades insolventes disponiveis nos

8 COM(2020) 710 final.

0 COM(2021) 350 final.

10 COM(2020) 103 final.

1 Conclusoes do Conselho Europeu, 24-25 de margo de 2022 — Consilium (europa.eu).
12 Regulamento (UE) n.° 910/2014.

13 COM(2021) 281 final.

14 Diretiva (UE) 2015/849, com a redagao que lhe foi dada pela Diretiva (UE) 2018/843.
15 Regulamento (UE) n.° 2015/848.
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registos de insolvéncias. Em especial, a proposta visa estabelecer a ligacdo do BRIS e do
Sistema de Interconexdo dos Registos de Beneficiarios Efetivos (BORIS)!'® ao Sistema de
Interligagdo dos Registos de Insolvéncia (IRI)!7, sem alterar nem contornar as regras € os
limites em matéria de acesso as informagdes disponiveis nessas interconexdes. A presente
proposta ¢ pertinente para as recentes iniciativas em matéria de tributagdao, por exemplo, a
proposta para prevenir a utilizagio abusiva de entidades de fachada para fins fiscais'®, pois
uma maior transparéncia ¢ dados mais fidveis sobre as sociedades contribuirao para o trabalho
das autoridades fiscais no ambito destas outras iniciativas.

A proposta complementa igualmente outras iniciativas da UE que visam facilitar informagdes
ou procedimentos transfronteiricos, como o Regulamento Plataforma Digital Unica
(Regulamento PDU)' ou a proposta de regulamento relativo a um ponto de acesso unico
europeu?’. Embora a presente proposta estabeleca procedimentos em matéria de direito das
sociedades e regras especificas relacionadas com as informagdes sobre as sociedades
disponiveis nos registos comerciais e/ou através do BRIS e que permitem a sua utilizacado
direta a nivel transfronteirico, o Regulamento PDU prevé regras gerais para a prestacdo de
informagdes, os procedimentos e os servicos de assisténcia em linha pertinentes para o
funcionamento do mercado interno. Exclui explicitamente do seu ambito de aplicacao os
procedimentos relacionados com o registo inicial de atividade no registo comercial e os
procedimentos relativos a constituicdo de sociedades ou ao subsequente registo por
sociedades ou empresas na ace¢do do artigo 54.°, n.° 2, do Tratado sobre o Funcionamento da
Unido Europeia (TFUE), uma vez que esses procedimentos requerem uma abordagem
abrangente que visa facilitar solugdes digitais ao longo do ciclo de vida das sociedades?!.
Todavia, a fim de assegurar sinergias com a PDU, os Estados-Membros disponibilizardo as
informagdes sobre os procedimentos em linha previstos na presente proposta nos sitios Web
acessiveis através da PDU?%. O ponto de acesso Ginico europeu, que incide sobretudo nas
informagdes sobre o mercado financeiro relacionadas com entidades e produtos para
investidores e tem como objetivo satisfazer as necessidades do mercado, visard diferentes
utilizadores previstos, que acedem a informagdes diferentes e as utilizam de outra forma que
ndo através do BRIS, em que a presente proposta se baseia.

A presente proposta centra-se nas necessidades dos utilizadores diretos, como sociedades,
outras partes interessadas e autoridades publicas, em termos de acesso a dados oficiais das
sociedades que sejam fidveis e atualizados, bem como a respetiva utilizagdo, num contexto
transfronteirico, com base em obrigacdes legais, provenientes dos registos comerciais. Por
conseguinte, ndo abrange a reutiliza¢do de informagdes sobre as sociedades constantes dos
registos comerciais para fins comerciais e ndo comerciais, que ¢ regulada pela Diretiva Dados

Portal Europeu da Justica — Sistema de Interconexdo dos Registos de Beneficiarios Efetivos (BORIS)

(europa.cu).

Portal Europeu da Justica — Faléncia e insolvéncias — procurar devedores insolventes na UE (europa.eu).

17
18

Proposta de Diretiva do Conselho que estabelece regras para prevenir a utilizacdo abusiva de entidades

de fachada para fins fiscais e que altera a Diretiva 2011/16/UE [COM(2021) 565 final].

Regulamento (UE) 2018/1724.

2 Proposta de Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho que estabelece um ponto de acesso
unico europeu destinado a permitir um acesso centralizado a informagdes publicamente disponiveis com
relevancia para os servigos financeiros, os mercados de capitais e a sustentabilidade
[COM(2021) 723 final].

2 Ver considerando 23 e anexo II do Regulamento (UE) 2018/1724.

2 De acordo com a abordagem introduzida na Diretiva (UE) 2019/1151, no considerando 9 e no

artigo 13.°-F. O considerando 9 clarifica igualmente a distingdo entre essa diretiva ¢ o Regulamento

PDU.
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Abertos®*. Do mesmo modo, a proposta nio abrange a obrigacdo dos registos comerciais
enquanto ficheiros de empresas para fins estatisticos, que ¢ regulada pelo Regulamento

relativo as estatisticas europeias das empresas?*.

Além disso, as disposi¢des destinadas a eliminar a legalizacdo ou formalidades analogas,
como a apostila para informacgdes autenticadas sobre sociedades, obtidas de registos
comerciais, complementam o Regulamento Documentos Publicos?. Tal abrange documentos
publicos para cidadaos (por exemplo, uma certidio de nascimento, uma certiddo de
casamento, um acorddo) e prevé que as respetivas copias autenticadas emitidas pelas
autoridades de um Estado-Membro da UE devem ser aceites como auténticas pelas
autoridades de outro Estado-Membro da UE sem necessidade de um selo de autenticidade (ou
seja, a apostila).

2. BASE JURIDICA, SUBSIDIARIEDADE E PROPORCIONALIDADE
. Base juridica

A proposta baseia-se no artigo 50.°, n.”* 1 e 2, do TFUE, que habilita o Parlamento Europeu e
o Conselho a adotar disposi¢des para realizar a liberdade de estabelecimento. Esta base
juridica ja foi utilizada pelo legislador da UE para agir no dominio do direito das sociedades.
Em especial, o artigo 50.°, n.° 2, alinea b), visa assegurar «uma colaboragdo estreita entre os
servigos nacionais competentes tendo em vista conhecer as situagdes especiais, na Unido, das
diversas atividades em causa». O artigo 50.°, n.°2, alineac), permite a eliminacdo dos
procedimentos e praticas administrativas que constituam obstdculo a liberdade de
estabelecimento. O artigo 50.°, n.° 2, alinea f), permite «a supressdo gradual das restrigdes a
liberdade de estabelecimento», no que diz respeito a constitui¢do de sucursais ou filiais. O
artigo 50.°, n.°2, alinea g), permite medidas de coordenacdo relativas a protecdo dos
interesses dos socios das sociedades e de outras partes interessadas. A presente proposta
contribuira para a realizacdo da liberdade de estabelecimento consagrada no artigo 50.° do
TFUE, ao melhorar a cooperagdo entre as autoridades dos Estados-Membros através do
sistema de interconexdo dos registos, ao eliminar os obstaculos administrativos a liberdade de
estabelecimento, incluindo ao criar filiais e sucursais transfronteirigas, e ao estabelecer novos
requisitos harmonizados em matéria de publicidade.

O artigo 50.° do TFUE ¢ conjugado com o artigo 114.°, n.° 1, do TFUE, que permite a adog¢ao
de medidas relativas a aproximagdo das disposigoes legislativas, regulamentares e
administrativas dos Estados-Membros, que tenham por objeto o estabelecimento e o
funcionamento do mercado interno. A presente proposta visa igualmente dar resposta a
fragmentacdo das abordagens regulamentares nacionais em matéria de utilizagdo e aceitacao
transfronteiricas de informacdes sobre as sociedades constantes dos registos comerciais, bem
como de atos notariais ou administrativos no contexto de procedimentos ao abrigo da Diretiva
codificada relativa ao direito das sociedades. A presente proposta contribuird para o
funcionamento do mercado interno, conforme consagrado no artigo 114.° do TFUE, ao
introduzir controlos uniformes das informagdes sobre as sociedades antes da sua inscri¢ao nos
registos comerciais, a fim de melhorar a sua fiabilidade, ao eliminar obstaculos
administrativos a utilizagdo dessas informagdes em situagdes transfronteiri¢as, incluindo

B Diretiva (UE) 2019/1024.
24Regulamento (UE) 2019/2152.
ZRegulamento (UE) 2016/1191.
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procedimentos administrativos ou processos judiciais, e ao introduzir um certificado
«sociedade da UE» harmonizado.

. Subsidiariedade (no caso de competéncia nio exclusiva)

O objetivo geral da presente proposta legislativa consiste em assegurar o bom funcionamento
do mercado unico da UE, ao facilitar o acesso transfronteirico a informagdes sobre as
sociedades, bem como a respetiva utilizagdo, em situagdes transfronteiri¢as. Existe um
elevado valor acrescentado da agdo a nivel da UE, uma vez que os problemas aos quais a
presente proposta da resposta nao se limitam ao territério de um Estado-Membro, mas sao de
natureza transfronteiri¢a, em especial devido a discrepancias nas legislagdes nacionais. Os
Estados-Membros ndo conseguem, agindo isoladamente, melhorar de forma suficiente esses
problemas.

A fim de alargar o ambito de aplicacdo dos dados das sociedades disponiveis a nivel da UE
através do BRIS, ¢ necessaria uma acdo coordenada, de modo a assegurar que todos os
Estados-Membros disponham dos dados nos seus registos comerciais ¢ que os dados sejam
acessiveis centralmente a nivel da UE num formato comparavel e multilingue através do
sistema de interconexdo dos registos. Este sistema ja existe e estd em funcionamento a nivel
da UE. Do mesmo modo, ¢ necessaria uma ag¢ao coordenada para garantir a existéncia de
controlos comuns dos dados das sociedades antes da sua inscricdo nos registos comerciais
nacionais, a fim de melhorar a sua fiabilidade e facilitar a respetiva utilizagdo em situagdes
transfronteiricas. Além disso, para permitir a utilizagdo transfronteirica dos dados das
sociedades, incluindo a aplicagdo do principio da declara¢do unica, ¢ necessario eliminar
obstaculos em situacdes transfronteirigas. Do mesmo modo, o valor acrescentado da ligagdo
dos sistemas de interconexdao dos registos a nivel da UE também sé pode ser alcancado
através de uma acao da UE.

Ao agirem individualmente, os Estados-Membros continuariam a aplicar as suas proprias
regras, com poucas perspetivas de resolver as situagdes transnacionais de modo compativel.
Por conseguinte, afigura-se que, sem qualquer acdo a nivel da UE, as diferentes medidas
tomadas a nivel nacional resultariam provavelmente em solugdes nacionais divergentes. As
PME continuariam também a enfrentar obstaculos, dificultando o exercicio efetivo da
liberdade de estabelecimento e os custos decorrentes afetariam especialmente as sociedades.
Neste contexto, a intervengdo especifica da UE sob a forma da presente proposta respeita o
principio da subsidiariedade.

. Proporcionalidade

As medidas introduzidas pela presente proposta sdo proporcionadas aos seus objetivos de
aumentar a quantidade e fiabilidade dos dados das sociedades disponiveis nos registos
comerciais e/ou através do BRIS, bem como de permitir a sua utilizagdo direta em situacdes
transfronteiricas. As disposi¢des propostas sdo bem orientadas, pois centram-se nas
necessidades dos utilizadores diretos (por exemplo, sociedades, outras partes interessadas e
autoridades publicas) em termos de utilizagdo de dados oficiais, fidveis e atualizados das
sociedades, provenientes dos registos comerciais, no contexto transfronteiri¢o (ver sec¢do 1.3
da avaliacdo de impacto). A proposta centra-se em aspetos transfronteiricos e introduz
solugdes que os Estados-Membros ndo conseguiriam alcancar agindo isoladamente. Os
elementos de harmonizagdo limitam-se ao que ¢ necessario e proporcionado para alcangar os
objetivos pretendidos, respeitando simultaneamente as tradi¢cdes juridicas nacionais, em
particular a nivel da intervengdo de notarios em procedimentos em matéria de direito das
sociedades e, sempre que possivel, proporcionando flexibilidade aos Estados-Membros para
cumprirem os requisitos em conformidade com as respetivas legislagdes e sistemas nacionais.
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Além disso, a proposta nao introduz sistemas novos, mas baseia-se na utilizacao do sistema de
interconexdo dos registos existente e em funcionamento, bem como no Regulamento eIDAS?°
e na proposta de 2021 para a alteracdo desse regulamento, no respeitante a criacdo de um
Quadro Europeu para a Identidade Digital®’.

O pacote de medidas preferidas tem o potencial de dar uma melhor resposta aos objetivos,
pois permitird que a maior parte das informacdes fique disponivel a nivel transfronteiri¢o e
que o BRIS seja associado a dois outros sistemas de interconexao dos registos da UE. Tal
aumentard consideravelmente a transparéncia das sociedades da UE no mercado Unico. Além
disso, conferird beneficios significativos em termos de aumento da seguranga juridica, uma
vez que proporcionara controlos ex ante e introduzird também requisitos processuais comuns
adicionais para manter as informagdes das sociedades atualizadas. Além disso, tera o maior
impacto positivo na viabilizagdo da utilizagdo direta dos dados das sociedades em situagdes
transfronteirigas, pois nao so aplicard o principio da declaragdo unica a criagao de filiais e
sucursais transfronteiricas, mas também introduzira o certificado «sociedade da UE» e
eliminara formalidades como a apostila (ver sec¢ao 7.2 da avaliagdo de impacto).

O pacote nao excede o necessario para atingir as medidas escolhidas. A analise multicritérios
realizada para todas as opcdes estratégicas, que teve em conta a sua eficdcia, eficiéncia,
coeréncia e proporcionalidade, demonstrou que todas as opg¢des tinham um beneficio liquido
positivo e que as medidas preferidas estavam classificadas como as mais elevadas na analise
(ver seccdo 6.5 da avaliagdo de impacto e anexo 4 sobre a metodologia).

Em conformidade com o principio da proporcionalidade, a iniciativa prevista nao excedera o
necessario para atingir os seus objetivos, incidindo em questdes transfronteirigas especificas
(ou seja, as necessidades dos utilizadores diretos de acederem a dados oficiais
transfronteiricos das sociedades provenientes de registos comerciais, bem como de utilizarem
esses dados). Tal ndo pode ser alcangado pelos Estados-Membros agindo isoladamente.

o Escolha do instrumento

A presente proposta assume a forma de uma diretiva que altera a Diretiva (UE) 2017/1132 e a
Diretiva 2009/102/CE. A Diretiva (UE) 2017/1132 rege o direito das sociedades a nivel da
UE e a Diretiva 2009/102/CE complementa-a com disposigdes especificas para as sociedades
unipessoais.

3. RESULTADOS DAS AVALIACOES EX POST, DAS CONSULTAS DAS
PARTES INTERESSADAS E DAS AVALIACOES DE IMPACTO

. Avaliacoes ex post/balancos de qualidade da legislacio existente

A proposta visa introduzir novas disposi¢des e, na medida do necessario, complementar as
existentes, a fim de aumentar a quantidade de dados das sociedades disponiveis nos registos
comerciais e/ou no BRIS, bem como melhorar a sua fiabilidade. Visa igualmente permitir a
utilizagdo direta dos dados das sociedades disponiveis nos registos comerciais ao criar
sucursais e filiais transfronteiricas, bem como noutras atividades e situagdes transfronteiricas.
Por conseguinte, nao foi efetuada qualquer avaliagdo das regras em vigor.

26 Regulamento (UE) n.° 910/2014.
27 COM(2021) 281 final.
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. Consultas das partes interessadas

A Comissao realizou amplas atividades de consulta no &mbito da presente iniciativa, a fim de
recolher os pontos de vista de grupos de partes interessadas, incluindo registos comerciais,
autoridades nacionais, como autoridades fiscais e de direito do trabalho, sociedades, incluindo
PME e associagdes empresariais, profissionais da justica que participam em procedimentos no
dominio do direito das sociedades, sindicatos, bem como investidores, credores, cidadidos e
peritos académicos. As atividades de consulta incluiram uma avaliagdo de impacto inicial,
uma consulta publica, uma consulta especifica das PME, entrevistas especificas com as
principais partes interessadas, entrevistas com profissionais da justi¢a especializados em
direito das sociedades, bem como debates com peritos em matéria de direito das sociedades
dos ministérios dos Estados-Membros e registos comerciais no ambito do Grupo de Peritos
em Direito das Sociedades. As informagdes recolhidas foram tidas em conta na proposta.

No verdo de 2021, a Comissao recolheu observacdes sobre a avaliacdo de impacto inicial.
Virias partes interessadas [incluindo autoridades publicas (registos comerciais), associagdes
empresariais, sociedades, cidaddos e profissionais da justica] apresentaram as suas
observacdes. A consulta publica «Modernizar o direito das sociedades no contexto digital»
decorreu de 21 de dezembro de 2021 a 8 de abril de 20228, A Comissio recebeu 83 respostas
de associagdes empresariais, cidaddos da UE, autoridades publicas, sociedades, profissionais
da justica e notarios, instituigdes académicas/de investigagdo, organizacdes nao
governamentais e sindicatos. A consulta especifica de PME, através de um «painel de
PME»%, teve lugar entre 2 de maio e 10 de junho de 2022. 158 partes interessadas
responderam, tendo a maioria das respostas sido apresentada por PME sob a forma de
sociedades de responsabilidade limitada. Além disso, foram organizados inquéritos
eletronicos especificos (a registos comerciais, autoridades publicas, profissionais da justica,
organizagdes empresariais e financeiras e sociedades individuais) e dois semindrios virtuais,
com sociedades e registos comerciais, no Ambito de um estudo externo® realizado para a
Comissao por um contratante, no contexto da presente iniciativa.

Em todas estas atividades de consulta, a grande maioria das partes interessadas, incluindo
PME, confirmou a existéncia de dificuldades ao procurar informagdes sobre sociedades,
incluindo o facto de as informagdes sobre sociedades em Estados-Membros diferentes nao
serem comparaveis, de ndo ser possivel encontrar informagdes pertinentes sobre as sociedades
a nivel da UE, mas apenas nos registos comerciais nacionais, € de haver dificuldades
linguisticas. Todos os grupos de partes interessadas consultados (sociedades, autoridades,
organizagdes empresariais, registos comerciais, sindicatos, profissionais da justica, cidadaos)
manifestaram o seu apoio a disponibilizacdo de informagdes mais harmonizadas sobre as
sociedades a nivel da UE, enquanto as associacdes empresariais salientaram que nao deveriam
ser impostos custos adicionais as sociedades. A maioria das partes interessadas (em especial
as autoridades, os registos comerciais € os profissionais da justi¢a) considerou igualmente que
seria Util estabelecer a ligagdo entre o BRIS e as interconexdes da UE de registos de
beneficiarios efetivos e de registos de insolvéncias.

Nas atividades de consulta, muitas partes interessadas salientaram a importancia da
fiabilidade dos dados das sociedades. Em especial, os profissionais da justica, incluindo
notarios, salientaram a importancia de controlos adequados para garantir a fiabilidade dos

28
29

Modernizar o direito das sociedades no contexto digital (europa.eu).

O painel de PME ¢ um instrumento que permite a Comissao chegar as PME de forma orientada e ¢é
organizado em cooperacdo com os parceiros da Enterprise Europe Network.

Governo e direito das sociedades (europa.eu).
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dados das sociedades constantes dos registos comerciais. As atividades de consulta
confirmaram igualmente que as sociedades, incluindo as PME, enfrentam dificuldades quando
utilizam informacdes que ja constam do seu registo comercial nacional ao interagir com
autoridades competentes ou em processos judiciais, ou ao criar filiais ou sucursais noutro
Estado-Membro, em especial devido a necessidade de facultar uma traducao autenticada dos
documentos da sociedade e de obter a legalizacdo dos mesmos (apostila). Em geral, as partes
interessadas manifestaram o seu apoio as medidas previstas para facilitar a utilizagao
transfronteirica de dados das sociedades. Por exemplo, muitos inquiridos, em especial as
PME, consideraram que nao ser necessario voltar a apresentar informagdes ao criar
filiais/sucursais noutro Estado-Membro, ou a existéncia de uma certiddo comum de sociedade,
reduziria os custos administrativos. As consultas com advogados especializados em direito
das sociedades confirmaram igualmente que a aplicagdo do principio da declaragdo tinica e a
eliminacdo das formalidades reduziriam os custos € o tempo necessario para oS
procedimentos. Os profissionais da justi¢a, incluindo notdrios, apoiaram a ideia de uma
certiddo comum de sociedade.

A Comissao organizou igualmente uma série de reunides bilaterais com as principais partes
interessadas no dominio do direito das sociedades que representam empresas, profissionais da
justica e trabalhadores, a fim de debater questdes da maior relevancia para os mesmos.
Organizou igualmente uma série de entrevistas com profissionais da justi¢a que trabalham no
dominio do direito das sociedades, que contribuiram com exemplos concretos em termos de
encargos administrativos, custos e tempo necessario para os procedimentos, juntamente com
necessidades praticas de melhoria.

Em 2021-2022, realizaram-se trés reunides do Grupo de Peritos em Direito das Sociedades
(CLEG)*!, que incluiram representantes dos ministérios dos Estados-Membros responsaveis
pelo direito das sociedades, a fim de debater as principais questdes estratégicas da iniciativa
«Modernizar o direito das sociedades no contexto digital»*?>. De um modo geral, os peritos
dos Estados-Membros estiveram recetivos e manifestaram o seu apoio as medidas previstas
no ambito da presente proposta. Na sua generalidade, os Estados-Membros consideraram
importante melhorar a transparéncia dos dados das sociedades e apoiaram o alargamento
desses dados disponiveis no BRIS. Considerou-se util a ligacdo de diferentes sistemas de
interconexao dos registos ao BRIS. No decurso dos debates, os Estados-Membros levantaram
questdes sobre o potencial impacto nos registos comerciais nacionais € apontaram alguns
desafios neste dominio; questionaram igualmente a relacdo entre as medidas propostas e as
regras nacionais € da UE em vigor. Em geral, os Estados-Membros reconheceram igualmente
a importancia da fiabilidade dos dados das sociedades e manifestaram os seus pontos de vista
sobre a forma como os controlos ex ante das informagdes sobre as sociedades devem ter em
conta os controlos nacionais ja em vigor. Muitos Estados-Membros apoiaram as medidas
destinadas a facilitar a utilizacdo transfronteirica das informagdes sobre as sociedades (por
exemplo, a introdug¢@o do principio da declaragdo Unica para a criagdo de filiais e sucursais
transfronteiricas, a certiddo comum de sociedade e a eliminacdo de formalidades de
legalizacdo). Os Estados-Membros apresentaram igualmente observacdes sobre estas
questdes, por exemplo, sobre as informagdes a incluir na certiddo comum de sociedade ou
sobre a importancia de os documentos das sociedades serem autenticados pelos registos.

Registo dos grupos de peritos da Comissdo e outras entidades semelhantes (europa.eu).
O CLEG-BRIS, o subgrupo do CLEG que se ocupa do BRIS e reune representantes dos registos
comerciais dos Estados-Membros, também participou em duas destas reunides.
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. Recolha e utilizacio de conhecimentos especializados

A Comissdo utilizou igualmente os resultados de um estudo realizado por um contratante
externo®® a fim de contribuir para a recolha de elementos de prova para a presente iniciativa.
Incluiu um levantamento juridico dos sistemas nacionais de direito das sociedades de todos os
Estados-Membros, inquéritos eletronicos especificos, incluindo dois semindrios virtuais, e
uma avaliacdo qualitativa e quantitativa dos impactos das eventuais medidas.

O Grupo Informal de Peritos em Direito das Sociedades, composto por 17 académicos e
profissionais do direito das sociedades de 12 Estados-Membros e paises da Associagdo
Europeia de Comércio Livre, elaborou dois relatorios sobre questdes relevantes para a
presente iniciativa, sobre a transparéncia dos dados relativos ao direito das sociedades e sobre
a utilizacdo transfronteirica dos dados das sociedades>*.

. Avaliacido de impacto

A avaliacdo de impacto da presente proposta foi analisada pelo Comité de Controlo da
Regulamentacdo em 12 de outubro de 2022. Em 14 de outubro, foi recebido um parecer
favoravel com reservas>’ e as recomendag¢des do Comité foram devidamente tidas em conta na
versao final da avaliagdo de impacto.

A avaliacdo de impacto analisou as opgdes estratégicas em quatro dominios principais
relevantes para a presente iniciativa. Foram avaliadas trés opgdes estratégicas para
disponibilizar mais dados das sociedades nos registos comerciais e/ou no BRIS, que
consistem em diferentes conjuntos de dados das sociedades e variam em fungdo de os dados ja
estarem disponiveis ou ndo nos registos comerciais, bem como em termos de ambito de
aplicagdo, ou seja, o numero de sociedades abrangidas. A opgao preferida foi disponibilizar
nos registos nacionais/BRIS informagdes sobre parcerias, sucursais de sociedades de paises
terceiros, estruturas e propriedade de grupos transfronteiricos, bem como a localizagdo do
centro de gestdo e da principal atividade econémica. Foram avaliadas duas opgdes para a
interconexdo do BRIS a outros sistemas de interconexio dos registos a nivel da UE e
permitir melhores pesquisas. A opg¢ao preferida foi estabelecer a ligagdo entre o BRIS e os
sistemas BORIS e IRI, utilizar o identificador Unico europeu das sociedades e introduzir
novas funcionalidades de pesquisa no BRIS. Foram avaliadas duas opg¢des para assegurar
uma verificacdo adequada dos dados das sociedades antes da sua inscricio no registo
comercial. A opcao preferida foi introduzir a obrigagdo de verificar uma lista harmonizada de
elementos e alguns requisitos processuais basicos comuns, a fim de garantir a fiabilidade e a
atualizacdo dos dados das sociedades. Além disso, foram avaliadas trés op¢des para permitir
a utilizacdo transfronteirica direta dos dados das sociedades constantes dos registos
comerciais em situacdes transfronteiricas. A opcao preferida foi introduzir a utiliza¢do do
principio da declarag@o Unica para a criagdo de filiais ou sucursais noutro Estado-Membro,
facultar uma certiddo harmonizada de sociedade na UE, assegurar o reconhecimento mutuo de
determinados dados das sociedades e eliminar formalidades (apostila). A opc¢ao estratégica
preferida no geral consistiu num pacote das medidas escolhidas no ambito de cada uma das
quatro questdes principais. Considerou-se que estas medidas se reforcam mutuamente e, por
conseguinte, que sdo todas necessarias para dar uma melhor resposta aos objetivos da presente
proposta. Por exemplo, o pacote ndo sé faria com que mais dados das sociedades ficassem
disponiveis e fosse mais facil aceder aos mesmos em toda a UE, como também garantiria que

3 Governo e direito das sociedades (europa.eu).

Registo dos grupos de peritos da Comissdo e outras entidades semelhantes (europa.eu).
35 SWD(2023) 179
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sdo mais fiaveis. Por sua vez, esta seria a condi¢do prévia para permitir a utilizacdao direta
desses dados em todo o mercado tnico.

Prevé-se que o pacote de medidas preferidas, através da disponibilizagdo publica de mais
dados das sociedades nos registos comerciais e a nivel da UE, através do BRIS, bem como a
melhoria da sua fiabilidade, reduza os encargos administrativos para as sociedades em geral
e, por sua vez, facilite o acesso ao financiamento e a criagdo de empresas. Além disso, prevé-
se que a facilitagdo da utilizacdo transfronteirica desses dados ao criar novas filiais ou
sucursais noutro Estado-Membro ou noutras situagdes transfronteiricas, incluindo
procedimentos administrativos ou judiciais, resulte em poupancas recorrentes significativas
em termos de custos. Por conseguinte, deverd facilitar consideravelmente a realizacdo de
atividades transfronteiricas e o acesso a mercados de outros Estados-Membros.

Estima-se que as poupancas recorrentes em termos de custos (redu¢do de encargos
administrativos) para as sociedades que criam novas filiais ou sucursais transfronteirigas e
para todas as sociedades que exercem atividades transfronteirigas sejam de cerca de
437 milhdes de EUR por ano. Ao mesmo tempo, o pacote resultard em custos pontuais para
determinadas sociedades, ou seja, para as que atualmente ndo apresentam informagoes
especificas junto de um registo, estimados em cerca de 311 milhdes de EUR. Estes custos
serdo limitados pelo facto de os Estados-Membros, por exemplo, ndo deverem aplicar taxas de
transmissdo separadamente para cada novo dado da sociedade apresentado. Por conseguinte,
os beneficios recorrentes previstos para as sociedades seriam muito superiores aos custos
pontuais e a iniciativa reduzird significativamente os encargos administrativos para as
sociedades no mercado unico.

O presente pacote constitui uma continuacdo dos desenvolvimentos relacionados com a
digitaliza¢do que t€ém vindo a verificar-se no dominio do direito das sociedades até a data. O
aumento da acessibilidade e da fiabilidade dos dados das sociedades, bem como a melhoria
das ligagdes entre os registos comerciais, gragas ao principio da declaragdo unica, bem como
a ligacdo ao BRIS de outros sistemas de interconexao a nivel da UE, deverdo facilitar o
trabalho dos registos, pela maior facilidade de pesquisa dos dados das sociedades de outros
Estados-Membros e a menor necessidade de solicitar documentos as sociedades. Devido a
necessidade de os registos comerciais adaptarem os sistemas informaticos, estima-se que os
custos pontuais do pacote sejam de cerca de 5,4 milhdes de EUR para o conjunto de todos os
registos comerciais. Estima-se que os custos recorrentes, por exemplo, a verificagdo ex ante
dos dados das sociedades, sejam de cerca de 4 milhdes de EUR por ano para todos os registos.
Todavia, os Estados-Membros poderiam tirar partido dos investimentos informaticos ja
realizados nos ultimos anos destinados ao BRIS e os custos de ajustamento da verificagdo
devem ser limitados, tendo em conta os controlos ex ante ja em vigor em muitos Estados-
Membros. E também provavel que venha a verificar-se alguma perda de receitas para os
registos, que cobram taxas pelas certidoes de sociedade para utilizagdo transfronteiriga,
estimadas em cerca de 7,9 milhdes de EUR para todos os registos.

Quanto as outras autoridades, um acesso mais facil a mais conjuntos de dados fidveis sobre
as sociedades facilitaria igualmente o seu trabalho, pois poderiam consultar diretamente os
dados das sociedades constantes dos registos comerciais € do BRIS, bem como exigir menos
documentos as sociedades, o que resultaria em algumas poupangas. Embora as autoridades
responsaveis pela emissdo de apostilas venham a perder receitas, estimadas em 9,5 milhdes de
EUR por ano, a eliminagdo da apostila deverd reduzir globalmente os encargos
administrativos, dada a atual inseguranga juridica e os recursos humanos conexos, bem como
0 tempo necessario para a sua emissao.
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Prevé-se igualmente que o pacote seja altamente benéfico para a sociedade em geral,
incluindo os consumidores, gracas ao seu impacto positivo esperado no fornecimento de
dados mais acessiveis e fidveis sobre as sociedades em toda a UE. Por conseguinte, permitira
que os consumidores facam escolhas mais informadas ao comprar a sociedades de outros
Estados-Membros, ou ao celebrar contratos com as mesmas. Uma maior disponibilidade,
acessibilidade e fiabilidade dos dados das sociedades transfronteiricas facilitard igualmente a
luta contra abusos e fraude. Por conseguinte, a presente iniciativa contribuird para a criagao de
um mercado unico mais equitativo.

. Adequacao da regulamentacio e simplificacio

Prevé-se que a proposta proporcione beneficios consideraveis em termos de simplificacdo
para as sociedades e, em especial, para as PME. Um acesso mais facil aos dados das
sociedades e a eliminagdo de obstaculos administrativos ¢ financeiros a sua utilizagdo
transfronteirica beneficiardo as PME, em especial porque ndo dispdem dos recursos
financeiros e administrativos de sociedades de grande dimensdo. As PME beneficiardo
também consideravelmente de uma maior seguranca juridica, uma vez que sdo mais afetadas
por regras pouco claras e complexas do que as sociedades de maior dimensdo. A iniciativa
beneficiara igualmente as empresas em fase de arranque, pois dé resposta aos apelos da
«norma UE para Nagdes Startup»*® no sentido de facilitar a expansdo dessas empresas.

Ao aumentar a transparéncia e a confianga no mercado, bem como ao facilitar a constituigao
de sociedades noutro Estado-Membro e ao ter um impacto positivo em atividades
transfronteiricas, a proposta devera estimular o comércio, os servicos e os fluxos de
investimento transfronteirigos e, por conseguinte, contribuir para a competitividade e o
crescimento no mercado unico. Estas medidas aplicar-se-dao a cerca de 16 milhdes de
sociedades de responsabilidade limitada e a dois milhdes de parcerias na UE.

Prevé-se que a proposta proporcione uma elevada poupanca de custos administrativos
recorrentes positivos para as sociedades, de cerca de 437 milhdes de EUR por ano. Ao mesmo
tempo, pode resultar em alguns novos custos pontuais para as sociedades pela transmissao de
informacdes ao registo, estimados em cerca de 311 milhdes de EUR. De um modo geral, as
poupancas recorrentes para as sociedades deverdo ser muito superiores aos custos pontuais
relacionados com a transmissdo de dados adicionais das mesmas.

A presente proposta refor¢ca a modernizagdo do direito das sociedades da UE no contexto
digital através da utilizacdo de ferramentas e processos digitais. Por exemplo, visa
aumentar a disponibilidade de informagdes sobre as sociedades, em especial a nivel
transfronteirico, ao disponibilizar mais dados das sociedades em linha através do BRIS, no
Portal Europeu da Justica. A fim de aumentar ainda mais a transparéncia, estabelecerd a
ligacdo entre o BRIS e outros sistemas de interconexao dos registos a nivel da UE, todos
disponiveis através do Portal Europeu da Justiga. Por sua vez, tal contribuird fortemente para
criar administragdes publicas mais interligadas a nivel da UE. A fim de eliminar os encargos
administrativos quando as sociedades e as autoridades publicas utilizam informagdes sobre as
sociedades em toda a UE, introduz o certificado digital «sociedade da UE» e a procuracao
digital da UE. Também aplica o principio da declaracdo tnica para a criagdo de filiais e
sucursais transfronteiricas, gragas ao intercambio eletronico seguro de informagdes entre

36 Startup Nations Standard — possibilitar a apresentagdo de documentos juridicos de outras jurisdi¢cdes da

UE como elemento comprovativo para efeitos de constituicdo de uma empresa em fase de arranque (ou
de criacdo de uma filial de uma empresa em fase de arranque existente que pretenda expandir a sua
presenga no mercado Unico).
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registos, através do BRIS. A proposta centra-se em copias e certiddes eletronicas de
documentos ou informagdes das sociedades e salienta a importancia da sua autenticagdo, em
consonancia com o Regulamento eIDAS. Por conseguinte, esta preparada para o digital, pois
recorre fortemente a utilizagdo de tecnologias e dados digitais. Prevé igualmente solugdes
«digitais por defeito» para aumentar a transparéncia das sociedades da UE, bem como
procedimentos «digitais por defeito» em matéria de direito das sociedades, a fim de facilitar a
utiliza¢ao dos dados das sociedades em todo o mercado unico.

Embora a proposta incida principalmente em procedimentos em linha e copias e certiddes
eletronicas de documentos ou informacgdes das sociedades, as suas disposi¢gdes tém em conta o
ambiente fisico e digital e abordam também procedimentos fisicos, por exemplo, quaisquer
outras formas de constituicdo de sociedades que nao sejam totalmente em linha, bem como
copias e certiddes em papel.

Gracas a maior possibilidade de utilizar procedimentos e ferramentas digitais entre os registos
comerciais e as sociedades, e também entre os proprios registos comerciais, € a uma maior
aplicagdo do principio da declara¢do Unica, ¢ provavel que a presente proposta tenha alguns
pequenos impactos ambientais positivos. Por conseguinte, ¢ considerada coerente com o
principio de «ndo prejudicar significativamente», com o objetivo de neutralidade climdtica
previsto no artigo 2.°, n.° 1, da Lei Europeia em matéria de Clima®’ e com as metas para 2030
e 2040. A presente proposta contribuird também indiretamente para o Objetivo de
Desenvolvimento Sustentavel n.° 8 relativo ao trabalho digno e crescimento econdémico, pois
melhorard o ambiente empresarial no mercado Unico.

. Direitos fundamentais

A proposta facilitara a aplicagdo do direito de estabelecimento em todos os Estados-Membros,
conforme previsto no artigo 15.°, n.° 2, da Carta dos Direitos Fundamentais da UE. Prevé-se
um impacto positivo em sociedades que beneficiem das oportunidades oferecidas pelo
mercado Unico, em especial no que diz respeito a liberdade de empresa prevista no artigo 16.°
da Carta. A proposta exigirda um determinado tratamento de dados pessoais, incluindo a
respetiva divulgagdo, que interferird com o direito a protecdo da vida privada, conforme
previsto no artigo 7.°, e com o direito a prote¢do de dados pessoais, conforme previsto no
artigo 8.° da Carta dos Direitos Fundamentais da UE. Em especial, a proposta exigird a
divulga¢do de determinadas informacgdes relativas a entidades juridicas (por exemplo,
parcerias), bem como o acesso transfronteiri¢o a essas informagdes, incluindo certos dados
pessoais, como informagdes sobre socios e acionistas unipessoais. Geralmente, estes dados ja
sdo divulgados ao publico nos Estados-Membros e a presente proposta disponibiliza-os a
nivel transfronteirigo através do BRIS. Os Estados-Membros podem também proceder ao
tratamento de alguns dados pessoais a fim de verificar os dados da sociedade, o que ja ¢ o
caso nos Estados-Membros. A ligagdo do BRIS a outros sistemas de interconex@o da UE nao
afetara a protecao de dados pessoais, pois cada um dos sistemas mantera as respetivas regras €
requisitos em matéria de acesso. As solugdes propostas sdo necessarias e proporcionadas para
melhorar a transparéncia, criar confianga entre os Estados-Membros, bem como garantir a
seguran¢a juridica e a protecdo de terceiros aquando da utilizagdo transfronteirica de
informacdes sobre as sociedades e contribuem para a luta contra abusos e fraude, apoiando
assim o bom funcionamento do mercado unico. Os Estados-Membros assegurarao igualmente

3 Regulamento (UE) 2021/1119, de 30 de junho de 2021, que cria o regime para alcangar a neutralidade

climatica.
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a prote¢ao de dados pessoais, em consonancia com o artigo 8.° da Carta e o direito da UE em
matéria de prote¢io de dados, incluindo a jurisprudéncia pertinente®,

A presente proposta aumentara a disponibilidade de informacdes sobre as sociedades nos
registos comerciais, em especial a nivel transfronteirico. Neste contexto, importa prestar
especial atencdo a acessibilidade das pessoas com deficiéncia a essas informacgdes, tendo em
conta os obstaculos adicionais que enfrentam. As politicas da Unido relativas as pessoas com
deficiéncia assentam no direito primario da UE, nomeadamente no artigo 26.° da Carta dos
Direitos Fundamentais da Unido Europeia (sobre o direito das pessoas com deficiéncia a
beneficiarem de medidas destinadas a assegurar a sua autonomia, a sua integragdo social e
profissional e a sua participacdo na vida da comunidade) e na Convencao das Nacdes Unidas
sobre os Direitos das Pessoas com Deficiéncia (CNUDPD). Nomeadamente, a CNUDPD, da
qual a Unido e os seus Estados-Membros sdo partes, exige que os Estados Partes tomem
medidas apropriadas para assegurar que pessoas com deficiéncia tenham acesso, em
condi¢des de igualdade com os demais, & informag¢do e as comunicagdes, incluindo as
tecnologias e os sistemas de informacdo e comunicacdo, € a outras instalagdes e servigos
abertos ou prestados ao publico. Em consonancia, a Estratégia sobre os Direitos das Pessoas
com Deficiéncia 2021-2030 sublinha que a acessibilidade aos ambientes construidos e
virtuais, as tecnologias da informagao e comunicacdo (TIC), aos bens e servigos, incluindo os
transportes e as infraestruturas, ¢ um elemento facilitador dos direitos e um pré-requisito para
a plena participagdo das pessoas com deficiéncia em condigdes de igualdade com as demais.
Por conseguinte, o acesso as informacgdes sobre as sociedades constantes dos registos
comerciais deve ser concedido em conformidade com os requisitos em matéria de
acessibilidade das pessoas com deficiéncia previstos no direito da Unido e no direito nacional
aplicaveis. Além disso, a fim de assegurar o acesso as informacdes sobre as sociedades
fornecidas pelos registos comerciais em todos os Estados-Membros, em condi¢des de
igualdade com os outros utilizadores, a revisdo deve incluir uma avaliagdo da necessidade de
tomar medidas adicionais para responder plenamente as necessidades das pessoas com
deficiéncia.

4. INCIDENCIA ORCAMENTAL

Prevé-se que a proposta tenha algum impacto or¢amental para os Estados-Membros, que foi
estimado na avalia¢do de impacto da presente proposta e ¢ descrito na sec¢do supra acerca da
avaliacao de impacto.

No que diz respeito ao impacto no or¢amento da UE, a presente proposta alarga o ambito de
aplicacao do sistema BRIS, o que exigird um desenvolvimento adicional das especificagdes e
normas técnicas existentes, a continuagdo do trabalho de desenvolvimento do software no
sistema e a coordenacdo das atividades realizadas pelas autoridades nacionais destinadas a
implementar os desenvolvimentos informaticos necessarios a nivel nacional. A fim de
executar estas tarefas, ndo serd necessario aumentar os recursos atuais da Comissdao que
trabalham na gestdo empresarial do BRIS (1 equivalente a tempo completo/ETC) e na gestao
de projetos (1,25 ETC). Além disso, os fundos destinados a manutengdo regular do sistema
BRIS (atualmente cerca de dois milhdes de EUR por ano, disponibilizados pelo Programa
Europa Digital) também serdo suficientes para executar as tarefas exigidas pela presente
proposta.

38 Regulamento (UE) 2016/679; Regulamento (UE) 2018/1725; por exemplo, Manni, processo C-398/15.
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5. OUTROS ELEMENTOS
] Planos de execu¢io e acompanhamento, avaliacdo e prestacio de informacdes

A Comissao ajudara os Estados-Membros a transpor as disposi¢cdes da presente proposta
através de uma estreita cooperacdo com peritos nacionais em direito das sociedades no ambito
do CLEG e ao prestar orientagdes, se necessario (por exemplo, organizando seminarios sobre
a transposic¢do, prestando aconselhamento bilateral)*>. A Comissdo acompanhard igualmente a
execugdo das medidas propostas e assegurara que estdo em consonancia com a proposta de
Regulamento Europa Interoperavel** e com o Quadro Europeu de Interoperabilidade*!,
promovendo assim a interoperabilidade transfronteirica e intersetorial na Europa. O
acompanhamento consistird na analise do impacto da proposta na acessibilidade e fiabilidade
dos dados das sociedades constantes dos registos comerciais e através do BRIS, por meio de
contactos especificos com partes interessadas, debates com registos comerciais no ambito do
CLEG e com base em informagdes que possam ser recolhidas através do BRIS ou de outros
sistemas de interconexdo dos registos da UE, como o BORIS ou o IRI. O acompanhamento
incluiria também analisar em que medida foi facilitada a utilizagdo direta de dados das
sociedades a nivel transfronteirico, bem como até que ponto as medidas introduzidas pela
presente proposta sdo utilizadas pelas partes interessadas, por exemplo, ao analisar as
tendéncias na cria¢do de filiais e sucursais transfronteiricas em toda a UE ou ao verificar o
numero de certificados «sociedade da UE» emitidos. Algumas das informacdes pertinentes
poderiam ser obtidas junto do BRIS e a Comissdo poderia recolher outras informagdes através
de contactos especificos com partes interessadas, inquéritos e, se necessario, estudos
especificos. Quando for adquirida experiéncia suficiente na aplicacdo das disposigdes
propostas, deve ser elaborado um relatério de avaliagdo para apreciar o impacto da presente
proposta. Analisaria igualmente o potencial da interoperabilidade intersetorial com outros
sistemas a nivel da UE que proporcionam mecanismos de cooperagdo entre as autoridades
competentes, por exemplo, nos dominios da fiscalidade ou da seguranca social, ou do sistema
técnico de declaragdo unica ao abrigo do Regulamento PDU, a fim de tirar partido das
informacdes «em primeira mao» sobre as sociedades constantes dos registos comerciais, a sua
interconexdo a nivel da UE e a utilizagdo do EUID para estabelecer a ligagdo entre as
informagdes disponiveis sobre uma determinada sociedade em diferentes sistemas da UE,
bem como evitar duplicagdes e contribuir para a criagdo de administragdes publicas mais
interligadas a nivel transfronteirico no mercado nico. A prestagdo de informacgdes tendo em
vista o acompanhamento e a avaliagdio ndo deve impor encargos administrativos
desnecessarios para as partes interessadas em causa.

. Documentos explicativos (para as diretivas)

A proposta ¢ uma alteragdo da Diretiva 2009/102/CE relativa as sociedades de
responsabilidade limitada com um Unico sécio e da Diretiva (UE) 2017/1132 relativa a
determinados aspetos do direito das sociedades. A fim de assegurar a correta aplicagdao desta
diretiva complexa, serd necessario um documento explicativo, por exemplo, sob a forma de
quadros de correspondéncia.

3 Podera ser disponibilizada assisténcia adicional através de instrumentos da UE e, entre outros, do

Instrumento de Assisténcia Técnica, que apoia os Estados-Membros com conhecimentos técnicos
especificos para conceber, desenvolver e executar reformas, nomeadamente no que diz respeito a
facilidade de fazer negdcios, a agenda para a digitalizacdo e a utilizagdo de ferramentas digitais.

40 COM(2022) 720 final.

4 COM(2017) 134 final.
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. Explicacio pormenorizada das disposicoes especificas da proposta
Alteracdo da Diretiva 2009/102/CE

O artigo 3.° da Diretiva 2009/102/CE ¢ substituido. A nova disposi¢do visa assegurar que a
identidade do unico sécio seja sempre objeto de publicidade nos registos comerciais nacionais
e disponibilizada através do sistema de interconexdo dos registos.

Alteragoes da Diretiva (UE) 2017/1132

O artigo 1.° alarga o objeto da Diretiva (UE) 2017/1132 aos novos dominios aos quais a
presente proposta adita medidas.

O artigo 7.° ¢ alargado de modo a abranger parcerias, em conformidade com o artigo 10.°.

O artigo 10.° ¢ substituido por uma nova disposi¢do que introduz o requisito de dispor de um
controlo preventivo administrativo ou judicial e de um procedimento de controlo da
legalidade do ato constitutivo das parcerias e sociedades de responsabilidade limitada num
modo de constituicdo totalmente em linha, hibrido ou fora de linha. Caso uma parceria nao
possua um ato constitutivo, o controlo da legalidade aplica-se a qualquer documento que
fornega as mesmas informagdes que o ato constitutivo.

O artigo 13.° alterado inclui, quando especificado nas disposi¢cdes pertinentes, parcerias
abrangidas pelo ambito de aplicacdo da sec¢do 1 e da seccdo 1-A da Diretiva (UE)
2017/1132.

O artigo 13.°-A inclui defini¢des relacionadas com o novo artigo 14.°-B relativo aos grupos e
com o novo artigo 16.°-D sobre a dispensa de legalizagao.

O artigo 13.°-B ¢ alterado a fim de o alinhar com a revisdo do Regulamento eIDAS no que diz
respeito a carteira europeia de identidade digital.

O artigo 13.°-C ¢ alterado para assegurar que as regras nacionais em matéria de autenticidade,
exatiddo, fiabilidade, credibilidade e forma juridica adequada dos documentos ou das
informacdes nao impedem a aplicagdo das novas disposi¢cdes relativas ao certificado
«sociedade da UE», a procuracdo digital da UE, aos documentos isentos de
legalizagdo/apostila e a traducao desses documentos.

O artigo 13.°-F alterado relativo aos requisitos de informagao inclui elementos sobre as regras
relacionadas com as parcerias € sobre as regras ¢ os procedimentos relacionados com os
prazos de apresentacdo de documentos e informacdes e outras regras relativas a atualizacdo
das informagdes constantes do registo.

O artigo 13.°-G ¢ alterado de modo a incluir o principio da declaragdo tnica, segundo o qual
uma sociedade ndo necessita de voltar a apresentar informagdes constantes dos seus proprios
registos ao constituir uma sociedade noutro Estado-Membro. Em vez disso, os registos
procedem ao intercambio destas informagdes. Assim, o registo onde a sociedade serad
constituida extrai essas informagdes do registo da sociedade.

O artigo 13.°-H ¢ alterado para ficar alinhado com o artigo 10.°.
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O artigo 13.°-J ¢ alinhado com os artigos 10.° e 15.° alterados.

O artigo 14.° ¢ alterado para incluir na lista de documentos e informagdes objeto de
publicidade no registo comercial a localiza¢ao da administragdo central e do estabelecimento
principal, caso nao se encontrem no mesmo Estado-Membro que o local da sede estatutaria.

O novo artigo 14.°-A introduz uma lista de documentos e informacgdes objeto de publicidade
obrigatdria no registo comercial pelas parcerias.

O novo artigo 14.°-B introduz um requisito de publicidade de informagdes relacionadas com o
grupo. Este requisito deve ser cumprido pela entidade-mae final e pela filial. Se a entidade-
mae final estiver estabelecida fora da UE, a entidade-mae intermediaria na UE deve cumprir o
requisito de publicidade pertinente. Caso nenhuma entidade-mae intermediaria seja regida
pelo direito de um Estado-Membro, a sociedade filial regida pelo direito de um Estado-
Membro deve proceder a publicidade das informagdes necessarias. A entidade-mae final na
UE, a entidade-mae intermediaria na UE, ou a filial t€m de proceder a publicidade das
informacdes relacionadas com as filiais do grupo na UE e fora da UE. Estas informacdes
devem também ser partilhadas com os registos das filiais. A visualizacdo do grupo ¢
disponibilizada através do sistema de interconexao dos registos.

O artigo 15° ¢ substituido. A nova disposicdo introduz um prazo para a transmissdo de
alteragcoes de documentos e informacdes constantes do registo, bem como de alteracdes a
disponibilizar ao publico pelo registo. Exige igualmente que os Estados-Membros disponham
de procedimentos para manter atualizadas as informagdes constantes do registo comercial,
incluindo o estatuto das sociedades.

O artigo 16.° ¢ alterado de modo a incluir no seu ambito de aplicacdo as parcerias e as
informagdes sujeitas a publicidade relacionadas com as mesmas, bem como as informagdes
sobre o grupo que devem ser inscritas no registo comercial, em consonancia com o
artigo 14.°-B.

O artigo 16.°-A ¢ alterado de modo a incluir no seu ambito de aplicagdao informacdes sobre
parcerias e grupos e para assegurar a compatibilidade com a proposta xxx relativa a carteira

europeia de identidade digital.

O novo artigo 16.°-B introduz o certificado «sociedade da UE» harmonizado.

O novo artigo 16.°-C prevé um modelo normalizado para a procuracdo digital da UE, que
pode ser utilizada em procedimentos transfronteiricos no contexto da Diretiva (UE)
2017/1132. Embora a procuragdo deva ser elaborada e revogada em conformidade com o
direito nacional, a disposi¢ao introduz algumas verificagdes obrigatorias no momento da sua
elaboragdo. A procuracao deve ser inscrita no registo comercial da sociedade e estar acessivel
a terceiros que tenham um interesse legitimo.

O novo artigo 16.°-D exige que os Estados-Membros assegurem que as copias e as certidoes
de documentos de informagdo fornecidas, as copias autenticadas por registos comerciais, bem
como os atos notariais, documentos administrativos e respetivas coOpias autenticadas, e
tradugdes autenticadas, sejam dispensados de qualquer forma de legalizagao ou formalidade
andloga, desde que cumpram determinados requisitos minimos relacionados com a origem do
documento.
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O novo artigo 16.°-E prevé garantias caso as autoridades as quais sao apresentadas as copias e
certiddes dos documentos de informagdo, bem como cépias autenticadas por registos
comerciais, tenham davidas quanto a origem e autenticidade dos documentos. Em caso de
duvida, ¢ introduzido um procedimento para verificar a origem dos documentos através de
registos.

O novo artigo 16.°-F exige que os Estados-Membros dispensem de traducdo as copias de
documentos e informagdes fornecidas por registos comerciais e que sejam utilizadas em
situagdes transfronteiricas, caso seja possivel aceder as informagdes através do sistema de
interconexao dos registos, por meio das notas explicativas a que se refere o artigo 18.°, ou
caso as informagdes especificas estejam incluidas no certificado «sociedade da UE» a que se
refere o artigo 16.°-B. A disposi¢d@o limita igualmente ao estritamente necessario as traducdes
autenticadas do ato constitutivo e dos estatutos ou outros documentos fornecidos pelos
registos comerciais.

J4

O artigo 17.° ¢ alargado de modo a aplicar-se as informagdes sujeitas a publicidade sobre as
parcerias.

O artigo 18.° ¢ alargado de modo a aplicar-se as informagdes sobre parcerias e grupos. Além
disso, o artigo 18.° alterado especifica que dados pessoais devem ser disponibilizados através
do sistema de interconexdo dos registos. Clarifica igualmente que os Estados-Membros nao
devem conservar dados pessoais transmitidos com recurso ao sistema de interconexdo dos
registos para fins especificos, salvo disposi¢do em contrario do direito da Unido ou do direito
nacional.

O novo artigo 19.°-A introduz regras sobre as taxas a cobrar pelas informagodes sobre parcerias
disponiveis através do sistema de interconexdo dos registos, a semelhanca das regras
existentes em matéria de informacdes sobre as sociedades de responsabilidade limitada (ou
seja, o atual artigo 19.°).

O artigo 21.° alterado também se aplica as informagdes sujeitas a publicidade sobre parcerias
€ grupos.

O artigo 22.° ¢ alterado a fim de prever as ligacdes de acesso entre o sistema de interconexao
dos registos, o Sistema de Interconexio dos Registos de Beneficiarios Efetivos*? e o Sistema
de Interligagio dos Registos de Insolvéncia®.

O artigo 24.° alterado inclui os novos atos de execucao pertinentes necessarios para aplicar as
disposi¢des especificas.

O artigo 26.° ¢ alterado de modo a aplicar-se a parcerias.

42 Diretiva (UE) 2015/849 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de maio de 2015, relativa a
prevencao da utilizagdo do sistema financeiro para efeitos de branqueamento de capitais ou de
financiamento do terrorismo, que altera o Regulamento (UE) n.® 648/2012 do Parlamento Europeu e do
Conselho, e que revoga a Diretiva 2005/60/CE do Parlamento Europeu e do Conselho e a Diretiva
2006/70/CE da Comissdo, JO L 141 de 5.6.2015, p. 73.

3 Regulamento (UE) 2015/848 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de maio de 2015, relativo
aos processos de insolvéncia (reformulagdo), JO L 141 de 5.6.2015, p. 19.

19

PT



PT

O artigo 28.° alterado especifica que as sangdes devem ser efetivas, proporcionadas e
dissuasivas, e indica os casos obrigatorios em que devem ser aplicadas.

O artigo 28.°-A ¢ alterado a fim de especificar os pormenores para a aplicacdo do principio da
declaragdao Unica a transmissdao de documentos e informagdes sobre sucursais [a fim de o
alinhar com as regras do artigo 13.°-G (alterado) para a criagdo de filiais transfronteirigas],
quando uma sociedade regista uma sucursal noutro Estado-Membro.

O artigo 28.°-B ¢ alterado em consonancia com o artigo 15.°.

O artigo 30.° ¢ alterado através da supressao da alinea b) do n.° 2, pois esta ¢ agora abrangida
pelo artigo 16.°-B relativo ao certificado «sociedade da UE».

O artigo 36.° alterado prevé que as informagdes sobre as sucursais de paises terceiros devem
ser disponibilizadas ao publico através do sistema de interconexao dos registos e especifica as
informagdes as quais deve ser possivel aceder a titulo gratuito.

O artigo 40.° ¢ alterado a fim de exigir que as sangdes sejam efetivas, proporcionadas e
dissuasivas.

O anexo II-B introduz a lista de parcerias nos Estados-Membros abrangidas pela diretiva.
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2023/0089 (COD)
Proposta de
DIRETIVA DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

que altera as Diretivas 2009/102/CE e (UE) 2017/1132 no respeitante ao reforco da
generalizacio e modernizacio da utilizacdo de ferramentas e processos digitais no
dominio do direito das sociedades

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o
artigo 50.°, n.° 1, o artigo 50.°, n.° 2, e o artigo 114.°,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,

Ap6s transmissao do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,
Tendo em conta o parecer do Comité Economico e Social Europeu!,
Tendo em conta o parecer do Comité das Regides?,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordinério,
Considerando o seguinte:

(1) A Diretiva (UE) 2017/1132 do Parlamento Europeu e do Conselho® estabelece,
designadamente, as regras de publicidade de informacdes das sociedades em registos
comerciais dos Estados-Membros e um sistema de interconexdo dos registos. Este
sistema estd em funcionamento desde junho de 2017 e, atualmente, interliga todos os
registos dos Estados-Membros. Em resposta a evolug¢do digital, a Diretiva (UE)
2017/1132 foi alterada pela Diretiva (UE) 2019/1151 do Parlamento Europeu e do
Conselho*, a fim de estabelecer regras para a constitui¢do em linha de sociedades de
responsabilidade limitada, o registo de sucursais transfronteirigas e a apresentagao de
documentos aos registos comerciais.

(2) Num mundo cada vez mais digitalizado, as ferramentas digitais sdo essenciais para
assegurar a continuidade das operagdes comerciais e das interagcdes das sociedades
com os registos comerciais € as autoridades. A fim de aumentar a confianca e a
transparéncia no ambiente empresarial e facilitar as operagdes e atividades das
sociedades no mercado Unico, em especial em relacdo as micro, pequenas ¢ médias
empresas («PME»), conforme especificado na Recomendagdo 2003/361/CE da

! JOCI...]de[...],p. .

2 JOCI...]de][...1,p. -

3 Diretiva (UE) 2017/1132 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de junho de 2017, relativa a
determinados aspetos do direito das sociedades, JO L 169 de 30.6.2017, p. 46.

4 Diretiva (UE) 2019/1151 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de junho de 2019, que altera a

Diretiva (UE) 2017/1132 no respeitante a utilizacdo de ferramentas e procedimentos digitais no dominio
do direito das sociedades, JO L 186 de 11.7.2019, p. 80.
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Comissdo’, é fundamental que as sociedades, as autoridades e outras partes
interessadas tenham acesso a informagdes fidveis sobre as sociedades, que possam
ser utilizadas sem formalidades complexas num contexto transfronteirigo.

A presente diretiva dd resposta aos objetivos de digitalizacdo estabelecidos nas
Comunicagdes intituladas «Orientagdes para a Digitalizagio até 2030»° e
«Digitalizacdo da justica na Unido Europeia»’, bem como a necessidade de facilitar a
expansao transfronteirica das PME, sublinhada nas Comunicagdes intituladas
«Atualizagio da Nova Estratégia Industrial de 2020»® e «Uma Estratégia para as
PME com vista a uma Europa Sustentavel e Digital»’.

O acesso a informagdes fidveis sobre as sociedades constantes dos registos, bem
como a sua utilizagdo, continuam a ser dificultados por obstaculos em situagdes
transfronteiricas. Em primeiro lugar, as informagdes sobre as sociedades que os
utilizadores procuram, incluindo sociedades e autoridades, ainda nao estdo
suficientemente disponiveis nos registos nacionais e/ou a nivel transfronteirico
através do sistema de interconexdo dos registos. Em segundo lugar, a utilizagdo
dessas informagdes sobre as sociedades em situagdes transfronteiricas, incluindo
procedimentos administrativos junto das autoridades nacionais ou instituicdes e
organismos da UE, em processos judiciais ou na criacdo de filiais ou sucursais
transfronteirigas continua a ser dificultada por procedimentos e requisitos morosos e
onerosos, incluindo a necessidade de apostila ou traducdo dos documentos da
sociedade.

Todas as partes interessadas, incluindo as proprias sociedades, as autoridades e o
publico em geral, devem poder recorrer a informagdes sobre as sociedades para os
seus fins comerciais ou em procedimentos administrativos ou judiciais. Por
conseguinte, ¢ necessario que os dados das sociedades, inscritos nos registos
comerciais e acessiveis através do sistema de interconexao dos registos, sejam exatos
e fidveis e estejam atualizados.

Um primeiro passo importante consistiu na introdugdo, pela Diretiva (UE)
2019/1151, de normas em matéria de controlo da identidade e da capacidade juridica
das pessoas que constituem uma sociedade, registam uma sucursal ou apresentam
documentos ou informagdes em linha. E por isso essencial tomar agora novas
medidas para melhorar a fiabilidade e a credibilidade das informagdes sobre as
sociedades constantes dos registos, a fim de facilitar a sua utilizagdo em
procedimentos administrativos e processos judiciais transfronteirigos.

Embora todos os Estados-Membros efetuem, em certa medida, um controlo ex ante
dos documentos e informacdes das sociedades antes da sua inscricdo no registo
comercial, existem abordagens diferentes nos Estados-Membros no que diz respeito a
intensidade dos controlos, aos procedimentos aplicdveis ou também a pessoa ou
organismo responsavel pela verificagdo das informagdes. Tal resulta em falta de
confianca nos documentos ou informagdes sobre as sociedades numa base
transfronteirica e em situagdes em que os documentos ou informagdes de um registo

O 0 9

Recomendagdo da Comissdo, de 6 de maio de 2003, relativa a defini¢do de micro, pequenas ¢ médias
empresas, JO L 124 de 20.5.2003, p. 36.

COM(2021) 118 final.
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comercial de um Estado-Membro por vezes ndo sejam aceites como elementos de
prova noutro Estado-Membro.

Por conseguinte, respeitando as tradicdoes dos Estados-Membros, ¢ importante
assegurar a realiza¢do de determinados controlos em todos os Estados-Membros, de
acordo com as mesmas normas, ¢ garantir um elevado nivel de exatidao e fiabilidade
das informagdes. Para o efeito, ¢ necessario alargar as normas atuais, tornando-as
obrigatorias em geral, ndo apenas para a constituicdo de sociedades totalmente em
linha, mas também para quaisquer outras formas de constitui¢do de sociedades. Do
mesmo modo, nos casos em que os Estados-Membros ainda permitem outros
métodos de transmissdo de documentos e informagdes que ndo sejam em linha,
devem aplicar-se as mesmas normas, a fim de sujeitar todas as informagdes inscritas
no registo & mesma norma.

Em todos os Estados-Membros, deve assegurar-se um controlo administrativo ou
judicial preventivo, no respeito pelas tradigdes dos Estados-Membros, incluindo a
eventual participacdo de notarios, a fim de garantir a fiabilidade dos dados das
sociedades transfronteirigas. Deve ser efetuada uma verificagdo da legalidade do ato
constitutivo da sociedade, dos estatutos da sociedade, caso constem de um ato
separado, e de qualquer alteracdo desses atos e estatutos, uma vez que se trata dos
documentos mais importantes relativos a sociedade.

A fim de reduzir ainda mais os custos e os encargos administrativos relacionados
com a constituicdo de sociedades, incluindo a dura¢ao dos procedimentos, e de
facilitar a expansdo das sociedades no mercado unico, em especial as PME, a
utilizagdo do principio da declaracdo Unica deve ser alargada no dominio do direito
das sociedades. Este principio ja ¢ bem conhecido na Unido, nomeadamente no
ambito da Comunicagdo intitulada «Orientacdes para a Digitalizagdo até 2030»,
como forma de permitir que as administragdes publicas procedam ao intercambio de
dados e elementos de prova a nivel transfronteiri¢o, que sdo utilizados em diferentes
dominios, como, por exemplo, o sistema técnico de declaragdo Unica para o
intercdmbio automatizado transfronteirico de elementos de prova no ambito da
plataforma digital tnica'®.

A aplicagdo do principio da «declaragdao tnica» implica que as sociedades ndo sao
obrigadas a fornecer as mesmas informagdes mais do que uma vez as autoridades
publicas. Por exemplo, quando criam uma filial noutro Estado-Membro, as
sociedades ndo devem ter de voltar a apresentar documentos ou informagdes ja
apresentados ao registo onde estdo inscritas. Em contrapartida, as informagdes sobre
a sociedade devem ser trocadas por via eletronica, através do sistema de interconexao
dos registos, entre o registo onde estd inscrita a sociedade e o registo onde sera
inscrita a sua sucursal. Essas informag¢des devem ser disponibilizadas pelo registo
comercial a qualquer autoridade, organismo ou pessoa mandatada ao abrigo do
direito nacional para tratar de qualquer aspeto da constituicdo de uma sociedade.

A fim de aumentar a transparéncia e a confianga no que diz respeito as sociedades no
mercado Unico e de facilitar as suas operagdes e atividades transfronteiri¢as, €
essencial disponibilizar mais informagdes sobre as sociedades em toda a Unido e

Regulamento (UE) 2018/1724 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 2 de outubro de 2018, relativo
a criagdo de uma plataforma digital unica para a prestagdo de acesso a informagdes, a procedimentos e a
servigos de assisténcia e de resolucdo de problemas, e que altera o Regulamento (UE) n.° 1024/2012, JO
L 295 de 21.11.2018, p. 1.
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assegurar que sejam comparaveis € mais facilmente acessiveis. Isto deve ser feito
com base nas informagdes sobre as sociedades que ja constam dos registos nacionais,
disponibilizando-as a nivel da Unido através do sistema de interconexao dos registos,
facultando acesso a mais informagdes nos registos nacionais e através do sistema de
interconexao dos registos.

As informagoes sobre a localizagdo da administragdo central ¢ do estabelecimento
principal s3o importantes para aumentar a transparéncia e, assim, reforcar a
seguranc¢a juridica no que diz respeito as relagdes comerciais das sociedades da
Unido, nomeadamente no momento de investir nas mesmas. Estas informagdes sao
igualmente pertinentes em diferentes contextos, como em casos de insolvéncia ou
reestruturacao, em matéria do direito da concorréncia, para efeitos fiscais ou de
seguranga social, ou para as autoridades na luta contra abusos ou fraude, uma vez
que podem contribuir para a identificagdo de empresas de fachada fraudulentas ou
abusivas. Estes elementos podem fornecer informagdes uteis sobre a forma como as
sociedades desenvolvem as suas atividades e sobre a medida em que possuem uma
ligacdo a Unido.

O artigo 54.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia refere a
administracdo central e o estabelecimento principal, bem como a sede estatutaria,
como lagos decisivos com a Unido, sendo comum que estejam situados no mesmo
Estado-Membro. Todavia, a liberdade de estabelecimento, conforme clarificado pelo
Tribunal de Justica da Unido Europeia, implica o direito de uma sociedade ter a sua
administracdo central ou o seu estabelecimento principal num Estado-Membro
diferente daquele em que estd situada a sede estatutaria. Neste caso, as partes
interessadas devem ter acesso a essas informagdes, a fim de tomarem decisdes
informadas e protegerem os seus interesses. Por conseguinte, de modo a facilitar o
acesso a essas informagdes e reduzir os encargos administrativos para as sociedades
e as autoridades, as informagdes sobre o Estado-Membro ou pais terceiro em que se
situa a administra¢do central ou o estabelecimento principal, quando ndo se situarem
no Estado-Membro da sede estatutaria, devem ser objeto de publicidade nos registos
comerciais nacionais e disponibilizadas ao publico através do sistema de
interconexao dos registos.

A fim de proteger os interesses de terceiros e reforcar a confianca nas transagoes
comerciais com diferentes tipos de sociedades no mercado Unico, ¢ importante
aumentar a transparéncia e facilitar o acesso transfronteirico a informacgdes
relacionadas com as denominadas «parcerias comerciais». Estas parcerias
desempenham um papel importante na economia dos Estados-Membros e estdo
inscritas em todos os registos comerciais nacionais, mas existem diferengas entre os
tipos de parcerias e os tipos de informacdes sobre elas disponibilizados em toda a
Unido, o que resulta em dificuldades no acesso transfronteiri¢o a essas informagoes.
Com o objetivo de resolver este problema, as mesmas informacgdes bésicas sobre as
«parcerias comerciais» devem ser objeto de publicidade em todos os Estados-
Membros. Os requisitos de publicidade aplicaveis as parcerias devem refletir os
requisitos de publicidade em vigor aplicaveis as sociedades de responsabilidade
limitada, mas devem ser adaptados as caracteristicas especificas das parcerias. Por
exemplo, os requisitos de publicidade devem também abranger informacdes sobre os
socios, incluindo os que t€ém o poder de representar a parceria. Tal como no caso das
sociedades de responsabilidade limitada, os Estados-Membros devem ser autorizados
a exigir que as parcerias procedam a publicidade de documentos ou informacdes para
além do exigido pela presente diretiva. Sempre que esses documentos ou
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informacdes adicionais contenham dados pessoais, os Estados-Membros devem trata-
los em conformidade com o Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e
do Conselho'!.

As informagdes sobre «parcerias comerciaisy devem igualmente estar acessiveis a
nivel da Unido através do sistema de interconexao dos registos, da mesma forma que
para as sociedades de responsabilidade limitada. Determinadas informagdes devem
ser disponibilizadas a titulo gratuito e ser identificadas de modo inequivoco através
do identificador unico europeu («kEUIDY).

Os acionistas, potenciais investidores, credores, autoridades, trabalhadores e
associagdes da sociedade civil tém um interesse legitimo no acesso a informacgdes
relacionadas com a estrutura do grupo ao qual uma sociedade pertence. As
informagdes sobre os grupos de sociedades sdo importantes para promover a
transparéncia e refor¢ar a confianga no ambiente empresarial, bem como para
contribuir para a detecdo eficaz de esquemas fraudulentos ou abusivos suscetiveis de
afetar as receitas publicas e a credibilidade do mercado tnico. Por conseguinte, as
informagdes sobre as estruturas dos grupos nacionais e transfronteiricos devem ser
objeto de publicidade nos registos comerciais e através do sistema de interconexao
dos registos.

As entidades-mae finais regidas pelo direito de um Estado-Membro devem proceder
a publicidade, nos seus registos nacionais, de informagdes basicas sobre todas as suas
sociedades filiais, uma vez que estdo em melhor posicdo para fornecer essas
informagdes. Caso a entidade-mae final seja regida pelo direito de um pais terceiro,
esta obrigacdo de publicidade deve ser cumprida pela sociedade filial mais proxima
da entidade-mae final na cadeia de controlo, mas estabelecida na Unido e regida pelo
direito de um Estado-Membro. Caso essa sociedade filial seja uma entidade-mae
intermediaria, esta ultima deve fornecer informagdes sobre todo o grupo, ou seja, a
entidade-mae final e todas as suas sociedades filiais. Caso o grupo inclua varias
entidades-mae intermediarias estabelecidas na Unido, o grupo deve selecionar a
entidade-mae intermedidria que deve cumprir o requisito de publicidade de
informacdes. Caso nenhuma entidade-mae intermedidria seja regida pelo direito de
um Estado-Membro, o grupo deve selecionar uma sociedade filial regida pelo direito
de um Estado-Membro para cumprir este requisito de publicidade de informagdes.

A fim de aumentar a transparéncia relativamente as filiais pertencentes a um grupo,
as informagdes sobre o grupo e, em especial, as informacdes sobre a entidade-mae
final e qualquer entidade-mde intermedidria regida pelo direito de um Estado-
Membro devem estar igualmente disponiveis nos registos das filiais. Para esse efeito,
devem ser partilhadas com os registos das sociedades filiais através do sistema de
interconexao dos registos. Além disso, os Estados-Membros nos quais os registos
comerciais se baseiam numa estrutura descentralizada podem igualmente decidir
transferir as informagdes necessarias entre registos nacionais através do sistema de
interconexao dos registos.

A fim de evitar encargos desnecessarios, a obrigacao de atualizar as informagodes do
grupo, pelo menos uma vez por ano, deve recair na entidade-mae final ou, se for caso

Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016, relativo a
protecdo das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais ¢ a livre circulagéo
desses dados e que revoga a Diretiva 95/46/CE (Regulamento Geral sobre a Prote¢do de Dados), JO
L 119 de 4.5.2016, p. 1.
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disso, na entidade-mae intermediaria ou na sociedade filial regida pelo direito de um
Estado-Membro. Se niao tiver ocorrido qualquer alteragdo no prazo de um ano, essa
entidade-mae ou sociedade filial deve confirmar esse facto junto do respetivo registo,
que deve inscrever e disponibilizar ao publico essa informacdo. Além disso, cada
sociedade filial deve ser responsavel pela atualizacdo, no respetivo registo, das
informagdes relacionadas com a sua afiliagdo ao grupo. A este respeito, a entidade-
mae final ou, se for caso disso, a entidade-mae intermediaria ou a sociedade filial
regida pelo direito de um Estado-Membro deve fornecer, sem demora, quaisquer
alteragdes das informagdes do grupo as (outras) filiais, para que estas cumpram a
tempo a obrigacdo de atualizagdo das informagdes relativas ao grupo no respetivo
registo.

Os grupos empresariais podem ter estruturas complexas. Por conseguinte, deve ser
disponibilizada uma visualizacdo da estrutura do grupo baseada na cadeia de
controlo, através do sistema de interconexao dos registos, a fim de proporcionar uma
panoradmica abrangente do grupo e facilitar uma melhor compreensao do seu método
de funcionamento. Seria elaborada com base em informagdes sobre a posi¢ao de cada
filial na estrutura do grupo, apresentadas pela entidade-mae final ou, se for caso
disso, pela entidade-mae intermediaria ou pela sociedade filial regida pelo direito de
um Estado-Membro.

Para além das normas comuns para a verificacdo das informagdes sobre as
sociedades antes da sua inscricdo no registo, ¢ necessdrio assegurar que as
informagdes constantes do registo sdo mantidas atualizadas. A recomendagdo 24 do
Grupo de Acdo Financeira, Transparency and beneficial ownership of legal persons
(A transparéncia e os beneficiarios efetivos de pessoas coletivas), revista em marco
de 2022, inclui requisitos para que as informagdes das sociedades constantes dos
registos comerciais sejam mantidas exatas e atualizadas. E igualmente do interesse
das sociedades garantir que as suas informagdes sdo atualizadas no registo, pois €
possivel que terceiros recorram a elas, incluindo o certificado «sociedade da UEy.
Por conseguinte, as sociedades devem ser obrigadas a proceder a publicidade de
alteragOes das informagdes sobre si, sem demora desnecessaria, € os registos devem
inscrever e disponibilizar essas alteragdes em tempo util. Embora o prazo para a
publicacdo de documentos contabilisticos seja regulado pela Diretiva 2013/34/UE do
Parlamento Europeu e do Conselho!'?, os registos devem também disponibiliza-los ao
publico sem demora desnecessaria. Além disso, a fim de reforgar ainda mais a
fiabilidade dos dados das sociedades, estas devem confirmar, uma vez por ano civil,
que as suas informagdes constantes do registo comercial estdo atualizadas, incluindo
quando ndo tiverem ocorrido alteragdes. As sociedades podem fazé-lo juntamente
com a transmissao de outras altera¢des ou documentos contabilisticos.

A fim de manter as informagdes sobre as sociedades atualizadas nos registos, €
igualmente importante identificar as sociedades que deixaram de cumprir os
requisitos para continuarem inscritas no registo comercial. Os Estados-Membros
devem dispor de procedimentos transparentes para verificar, caso existam duvidas, o
estatuto dessas sociedades. Embora as sociedades possam suspender
temporariamente a sua atividade por razdes validas, € importante que o seu estatuto

Diretiva 2013/34/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de junho de 2013, relativa as
demonstragdes financeiras anuais, as demonstragdes financeiras consolidadas e aos relatorios conexos
de certas formas de empresas, que altera a Diretiva 2006/43/CE do Parlamento Europeu e do Conselho
e revoga as Diretivas 78/660/CEE e 83/349/CEE do Conselho, JO L 182 de 29.6.2013, p. 19.
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no registo comercial seja atualizado em conformidade. Por exemplo, os indicadores
podem ser o facto de uma sociedade nao dispor de um conselho de administragdo em
funcionamento conforme exigido pelo direito nacional, ndo ter apresentado
documentos contabilisticos ou ndo ter exercido qualquer atividade econdmica
durante alguns anos. Do mesmo modo, o facto de um grande nimero de sociedades
estarem inscritas no mesmo endereco pode indicar a possibilidade de algumas terem
sido constituidas para fins abusivos. Esses procedimentos devem incluir a
possibilidade de as sociedades explicarem a sua situagdo e fornecerem os dados
necessarios, em prazos razoaveis, ¢ devem assegurar que o estatuto da sociedade —
por exemplo, se foi encerrada, liquidada ou dissolvida, se ¢ economicamente ativa ou
inativa — ¢ atualizado em conformidade. Os procedimentos devem também incluir a
possibilidade, em ultimo recurso, de retirar uma sociedade do registo, em
conformidade com os procedimentos previstos no direito nacional. As informagdes
sobre estes procedimentos devem ser disponibilizadas ao publico, em conformidade
com a presente diretiva.

No mercado tunico, as sociedades devem poder provar que a sua sociedade esta
legalmente constituida num Estado-Membro, através de meios simples e fidveis,
reconhecidos a nivel transfronteirico por outros Estados-Membros. Por conseguinte,
deve ser estabelecido um certificado «sociedade da UE» harmonizado. As sociedades
poderiam solicitar um certificado «sociedade da UE» para o utilizar para diferentes
fins, nomeadamente para procedimentos administrativos junto de autoridades
nacionais e em processos judiciais noutros Estados-Membros, ou junto de
instituigdes e organismos da UE. Esse certificado «sociedade da UE» deve ser
emitido e autenticado pelos registos comerciais nacionais, incluir informagdes
essenciais sobre as sociedades, utilizadas por sociedades em situacdes
transfronteirigas, incluindo o nome da sociedade, a sua sede estatutaria e os seus
representantes legais, e estar disponivel em todas as linguas oficiais da Unido. O
certificado eletronico «sociedade da UE» deve ser autenticado através dos servigos
de confianga a que se refere o Regulamento (UE) n.° 910/2014!%. Este certificado
«sociedade da UE» estara igualmente acessivel a terceiros, incluindo autoridades,
que necessitam de informacdes essenciais e fidveis sobre as sociedades. Embora os
Estados-Membros devam ser autorizados a cobrar uma taxa pela obtencdo de um
certificado «sociedade da UE», os registos devem ser obrigados a fornecer
gratuitamente, mediante pedido, a todas as sociedades nele inscritas, o respetivo
certificado «sociedade da UE», pelo menos uma vez por ano. Os registos e as
autoridades de outros Estados-Membros devem aceitar um certificado «sociedade da
UE», em conformidade com a presente diretiva.

A fim de facilitar ainda mais os procedimentos transfronteiricos para as sociedades,
bem como simplificar e reduzir as formalidades, como a apostila ou a tradugdo, deve
ser estabelecida uma procuracao digital da UE. A procuracao digital da UE sera um
modelo normalizado multilingue, baseado num modelo comum europeu, que as
sociedades podem optar por utilizar em situagdes transfronteiricas. Teria um
contetdo minimo obrigatdrio, embora fosse elaborada em conformidade com os
requisitos legais e formais nacionais. A procuragdo digital da UE normalizada so
existiria em formato digital e seria autenticada através da utilizagdo de servigos de

Regulamento (UE) n.° 910/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de julho de 2014,
relativo a identificagdo eletronica e aos servicos de confianga para as transacdes eletronicas no mercado
interno e que revoga a Diretiva 1999/93/CE, JO L 257 de 28.8.2014, p. 73.

27

PT



PT

(26)

27)

(28)

confianga, conforme referido no Regulamento (UE) n.° 910/2014. Além disso, a fim
de contribuir para uma maior seguranca das transacdes, a procuracao digital da UE
deve ser inscrita no registo da sociedade, onde possa ser consultada por terceiros que
demonstrem um interesse legitimo. Em especial, terceiros a quem a procuracio
digital da UE seja apresentada, como advogados, notarios, institui¢des financeiras e
de crédito ou autoridades competentes, poderiam assim verificar a existéncia dessa
procuracao no registo da sociedade. Os Estados-Membros podem também exigir que
a procuracdo digital da UE seja, além disso, depositada noutro registo, em
conformidade com o direito nacional. O modelo de certificado «sociedade da UE» e
um modelo normalizado de procuragdo digital da UE devem estar disponiveis no
Portal Europeu da Justica, em todas as linguas da Unido, a fim de superar as barreiras
linguisticas e facilitar a sua utilizagao.

Frequentemente, as sociedades enfrentam dificuldades e obstaculos administrativos
na utilizagdo das informagdes sobre as sociedades, que ja estdo disponiveis no
respetivo registo comercial nacional, em situagdes transfronteiricos, nomeadamente
ao interagir com autoridades competentes ou em processos judiciais noutro Estado-
Membro. E frequente os dados das sociedades disponiveis no registo comercial de
um Estado-Membro ndo serem aceites noutro Estado-Membro sem formalidades
complexas que geram custos e atrasos. Por conseguinte, a fim de facilitar as
atividades transfronteiricas no mercado unico, os Estados-Membros devem assegurar
que ndo ¢ exigida qualquer legalizacdo ou formalidade analoga, como a apostila, a
respeito de copias autenticadas de documentos e informagdes relacionados com
sociedades, provenientes de registos. A mesma abordagem deve também ser aplicada
a documentos e informagdes objeto de intercambio através do sistema de
interconexao dos registos (por exemplo, certificados prévios a operagdo), bem como
a atos notariais ou documentos administrativos no contexto de procedimentos ao
abrigo da presente diretiva, utilizados num quadro transfronteirico. Esses
procedimentos incluem a constituicdo de sociedades e o registo de sucursais noutro
Estado-Membro, transformacoes, fusoes e cisoes transfronteiricas.

Ao mesmo tempo, a fim de evitar fraudes ou falsificagdes, as autoridades do Estado-
Membro em que o documento ou as informagdes da sociedade sdao apresentados, caso
tenham duvidas razoaveis quanto a sua autenticidade, devem poder verificar o
documento ou as informagdes através do registo emissor ou do registo do seu proprio
Estado-Membro, que poderia proceder ao intercdmbio de informagdes sobre a
autenticidade do documento através do sistema de interconexdo dos registos. Esse
intercambio de informagdes deve contribuir para a confianga mutua e a cooperacao
entre os Estados-Membros no &mbito do mercado Unico.

Por vezes, os atos constitutivos das sociedades sdo redigidos em duas ou mais
linguas, sendo muitas vezes uma delas uma lingua oficial da Unido amplamente
compreendida pelo maior numero possivel de utilizadores transfronteiri¢os. Também
¢ frequente as sociedades publicarem voluntariamente nos seus sitios Web uma
tradu¢do do seu ato constitutivo nessa lingua. Além disso, cada vez mais informacgdes
sobre as sociedades contidas no ato constitutivo estdo disponiveis separadamente e
sao facilmente identificaveis com a ajuda de rétulos multilingues através do sistema
de interconex@o dos registos. As informagdes sobre as sociedades terdo também de
ser conservadas nos registos comerciais num formato de leitura otica, que permita a
pesquisa digital, ou sob a forma de dados estruturados, em conformidade com a
Diretiva (UE) 2019/1151, o que facilitard a traducdo automatica desses dados. Estas
evolucodes facilitam a consulta e a utilizacao dessas informacgdes sobre as sociedades
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em situagdes transfronteirigas, sem necessidade de traducao oficial. Por conseguinte,
os requisitos legais para as tradugdes autenticadas do ato constitutivo e, do mesmo
modo, de outros documentos fornecidos pelo registo comercial, devem ser limitados
ao estritamente necessario, devendo a sua imposi¢do s6 ser permitida em casos
especificos, como nos casos em que existe um requisito de publicidade de tradugdes
autenticadas dos documentos ou quando a traducdo autenticada ¢ exigida por outros
dominios do direito, como no contexto de processos judiciais.

A fim de aumentar a transparéncia, facilitar o acesso as informagdes sobre as
sociedades e criar administragdes publicas mais interligadas a nivel transfronteirigo
no mercado Unico, € importante interligar os sistemas de interconexdo ja em
funcionamento a nivel da Unido que contém informacdes importantes sobre as
sociedades. Por conseguinte, o Sistema de Interconexdo dos Registos das Empresas
(BRIS) deve estar ligado ao Sistema de Interconexao dos Registos de Beneficiarios
Efetivos (BORIS) da UE, criado pela Diretiva (UE) 2015/849'%, com a redacio que
lhe foi dada pela Diretiva (UE) 2018/843'5  que interliga os registos centrais
nacionais que contém informacdes sobre os beneficidrios efetivos de sociedades e
outras entidades juridicas, fundos fiduciarios e outros tipos de centros de interesses
coletivos sem personalidade juridica, bem como ao Sistema de Interligagdo dos
Registos de Insolvéncia (IRI) da UE, criado em conformidade com o Regulamento
(UE) 2015/848'¢. O EUID deve ser utilizado para associar as informagdes sobre uma
determinada sociedade nestes sistemas. No entanto, essa ligacdo entre os sistemas
ndo deve afetar as regras e os requisitos relativos ao acesso a informagdo previstos
nos quadros pertinentes que criam esses registos e interconexoes, o que significa, por
exemplo, que um utilizador do BRIS s6 deve poder aceder ao BORIS se tiver direito
a aceder a este Ultimo ao abrigo das respetivas regras e requisitos.

A fim de ajudar as sociedades, em especial as PME, a expandirem mais facilmente as
suas atividades econdmicas a nivel transfronteiri¢o, o principio da declaragdo tnica
deve ser alargado a casos em que as sociedades registem sucursais noutro Estado-
Membro. As informagdes sobre a sociedade que regista a sucursal transfronteirica
devem ser extraidas eletronicamente do registo da sociedade pelo registo da sucursal
através do sistema de interconexao dos registos. Este intercambio de informagdes, tal
como qualquer outro intercambio de informagdes entre registos por meio do sistema
de interconexdo dos registos, serd efetuado através de uma transmissao segura entre
registos nacionais, o que garante que as informagdes sdo fiaveis, ndo devendo exigir-
se que sejam autenticadas ou estejam sujeitas a qualquer legalizagdo ou formalidade
analoga.

Embora as informagdes sobre as sucursais transfronteirigas das sociedades de
responsabilidade limitada da UE ja estejam disponiveis através do sistema de

Diretiva (UE) 2015/849 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de maio de 2015, relativa a
prevencdo da utilizacdo do sistema financeiro para efeitos de branqueamento de capitais ou de
financiamento do terrorismo, que altera o Regulamento (UE) n.° 648/2012 do Parlamento Europeu e do
Conselho, e que revoga a Diretiva 2005/60/CE do Parlamento Europeu e do Conselho e a Diretiva
2006/70/CE da Comissdo, JO L 141 de 5.6.2015, p. 73.

Diretiva (UE) 2018/843 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de maio de 2018, que altera a
Diretiva (UE) 2015/849 relativa a prevengdo da utilizacdo do sistema financeiro para efeitos de
branqueamento de capitais ou de financiamento do terrorismo e que altera as Diretivas 2009/138/CE e
2013/36/UE, JO L 156 de 19.6.2018, p. 43.

Regulamento (UE) 2015/848 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de maio de 2015, relativo
aos processos de insolvéncia, JO L 141 de 5.6.2015, p. 19.
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interconexao dos registos, as informacgdes sobre as sucursais de sociedades de paises
terceiros nao estdo, mesmo que ja sejam objeto de publicidade nos registos nacionais,
em consonancia com a Diretiva (UE) 2017/1132. A fim de facilitar o acesso das
partes interessadas a estas informagdes a nivel da Unido, as informagdes sobre essas
sucursais de sociedades de paises terceiros devem ser disponibilizadas através do
sistema de interconexdo dos registos e algumas destas informagdes devem ser
gratuitas, como ja acontece no caso de sucursais transfronteiri¢as de sociedades de
responsabilidade limitada da UE.

Os documentos e informagdes sobre a sociedade, incluindo as informagdes sobre os
representantes legais, os socios de parcerias e outras pessoas legalmente habilitadas a
representar uma sociedade, devem ser disponibilizados ao publico nos registos
comerciais a fim de garantir a seguranca juridica nas interagdes entre sociedades e
terceiros. Em especial, os terceiros, como credores, investidores e parceiros
comerciais, mas também autoridades e tribunais, devem ter plena seguranca juridica
quanto a pessoa designada para agir em nome da sociedade e que esta habilitada a
celebrar contratos ou exercer atividades comerciais em nome da sociedade. Numa
parceria, os socios tém frequentemente o poder de representar a parceria perante
terceiros € em juizo. Do mesmo modo, a fim de proteger terceiros, € necessario que,
quando todas as acdes de uma sociedade de responsabilidade limitada sejam detidas
por um unico acionista, a identidade desse acionista tnico, que pode ser uma pessoa
singular ou coletiva, seja disponibilizada ao publico no registo comercial. Dado que
um Unico acionista pode, por exemplo, exercer os poderes da assembleia geral da
sociedade ou celebrar contratos entre ele proprio e a sociedade que representa, os
terceiros devem poder identificar o socio Unico a fim de conhecer a identidade da
pessoa que exerce o controlo da sociedade ou que a representa. Por conseguinte,
essas pessoas devem ser identificadas de forma inequivoca.

A fim de melhorar o funcionamento do mercado uUnico, 0s terceiros ndao so
necessitam de ter acesso a informacdes sobre sociedades do seu proprio Estado-
Membro, mas também sobre sociedades de outro Estado-Membro. Tal como numa
situagdo nacional, os terceiros necessitam de ter seguranga juridica quanto aos
representantes legais, aos socios de parcerias e a outras pessoas legalmente
habilitadas a representar uma sociedade, bem como quanto aos acionistas Unicos de
sociedades de outro Estado-Membro. Por conseguinte, essas informac¢des devem ser
disponibilizadas a nivel da Unido através do sistema de interconexdo dos registos,
que permite o acesso a essas informacdes de forma multilingue e comparavel,
assegurando assim o mesmo nivel de protegdo a terceiros em situacoes
transfronteiricas. A fim de garantir a seguranga juridica quanto a identidade dos
representantes legais, dos socios de parcerias e de outras pessoas legalmente
habilitadas a representar uma sociedade, bem como dos acionistas Unicos, ¢
necessario que essas pessoas possam ser identificadas de forma inequivoca. A
necessidade de garantir seguranca quanto a identidade exata dessas pessoas ¢
especialmente elevada em situagdes transfronteiricas em que o sistema de
interconexao dos registos permite o acesso a essas informacdes sobre todas as
sociedades de responsabilidade limitada e «parcerias comerciaisy. Dado que os
sistemas nacionais possuem abordagens divergentes no que respeita a identificagio
dessas pessoas, ¢ necessario harmonizar as categorias de dados pessoais as quais ¢
possivel aceder a nivel da Unido. Embora o nome proprio e o apelido dessas pessoas
constituam dados pessoais que servem para as identificar, ndo garantem uma
identificacdo unica em todos os casos, pelo que tém de ser complementados por
informacodes adicionais. Acrescentar apenas o ano de nascimento também nao seria

30

PT



PT

(34)

(35)

suficiente para este fim, dada a prevaléncia de determinados nomes nos Estados-
Membros, tanto do nome préprio como do apelido, e sua combinacdo, bem como
pelo facto de que nomes populares seguem frequentemente ciclos anuais, pelo que
nascem no mesmo ano muitas pessoas com nomes idénticos. Por conseguinte, ¢é
necessario e proporcionado exigir que os registos disponibilizem a data de
nascimento completa dos representantes legais, dos sécios de parcerias e de outras
pessoas legalmente habilitadas a representar uma sociedade, bem como dos
acionistas unicos.

Os Estados-Membros devem tratar todos os dados pessoais sobre os representantes
legais, os socios de parcerias e outras pessoas legalmente habilitadas a representar
uma sociedade, bem como sobre os acionistas unicos, incluindo os dados pessoais
que devem ser disponibilizados ao publico nos registos, em conformidade com o
Regulamento (UE) 2016/679. A Comissao deve tratar os dados pessoais no contexto
da presente diretiva em conformidade com o Regulamento (UE) 2018/1725 do

Parlamento Europeu e do Conselho!”. Em especial, os Estados-Membros e a

Comissao devem aplicar garantias adequadas em matéria de protecdo de dados, de
modo a assegurar que o tratamento de dados pessoais para efeitos da presente
diretiva se limita ao necessario para alcangar os seus objetivos.

A fim de garantir que todos os cidaddos da Unido possam usufruir das vantagens da
disponibiliza¢do de mais informagdes sobre as sociedades nos registos comerciais, €
essencial que essas informagdes sejam facultadas as pessoas com deficiéncia em
formatos acessiveis. Nos termos do artigo 9.° da Convencao das Nag¢des Unidas sobre
os Direitos das Pessoas com Deficiéncia, os Estados Partes tomam as medidas
apropriadas para assegurar as pessoas com deficiéncia o acesso, em condi¢des de
igualdade com os demais, nomeadamente a informacdo e comunicagdes, incluindo as
tecnologias e sistemas de informacao e comunicagdo e a outras instalagdes e servicos
abertos ou prestados ao publico. A este respeito, a Diretiva (UE) 2016/2102 do
Parlamento Europeu e do Conselho!® estabelece requisitos gerais de acessibilidade a
sitios Web e aplicagdes mdveis de organismos do setor publico, com vista a tornar os
seus conteudos mais acessiveis aos utilizadores, em especial a pessoas com
deficiéncia, e a promover a interoperabilidade. A Diretiva (UE) 2016/2102 incentiva
os Estados-Membros a alargarem a sua aplicagdo a entidades privadas que oferecam
instalacdes e servicos abertos ou prestados ao publico. Além disso, a Diretiva (UE)
2019/882 do Parlamento Europeu e do Conselho!® contém requisitos de
acessibilidade aplicdveis a determinados produtos e servigos, incluindo os respetivos
sitios Web e informagdes conexas. Dada a diversidade de organismos responsaveis
pela gestdo dos registos comerciais, desde tribunais e autoridades administrativas até
entidades privadas, bem como as diversas atividades desempenhadas pelos registos
comerciais, deve avaliar-se se sd0 necessarias medidas especificas para assegurar que
as pessoas com deficiéncia possam aceder as informacdes sobre as sociedades

Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro de 2018,
relativo a prote¢do das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas
institui¢oes e pelos o6rgdos e organismos da Unido e a livre circulacdo desses dados, e que revoga o
Regulamento (CE) n.° 45/2001 e a Decisao n.° 1247/2002/CE, JO L 295 de 21.11.2018, p. 39.

Diretiva (UE) 2016/2102 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de outubro de 2016, relativa a
acessibilidade dos sitios web e das aplicagdes moveis de organismos do setor publico, JO L 327 de
2.12.2016, p. 1.

Diretiva (UE) 2019/882 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de abril de 2019, relativa aos
requisitos de acessibilidade dos produtos e servi¢os, JO L 151 de 7.6.2019, p. 70.
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fornecidas pelos registos comerciais em todos os Estados-Membros, em condigoes de
igualdade com os demais utilizadores.

Os objetivos da presente diretiva, a saber, aumentar a quantidade e melhorar a
fiabilidade dos dados das sociedades disponiveis nos registos comerciais ou através
do sistema de interconexao dos registos, bem como permitir a utilizagao direta dos
dados das sociedades disponiveis nos registos comerciais ao criar sucursais e filiais
transfronteiricas, bem como noutras atividades e situagOes transfronteiricas, nao
podem ser suficientemente alcancados pelos Estados-Membros, mas podem, devido a
sua dimensdo e aos seus efeitos, ser mais bem alcancados a nivel da Unido.
Consequentemente, a Unido pode adotar medidas de acordo com o principio da
subsidiariedade, consagrado no artigo 5.° do Tratado da Unido Europeia. Em
conformidade com o principio da proporcionalidade, consagrado no mesmo artigo, a
presente diretiva ndo excede o necessario para atingir aqueles objetivos.

De acordo com a declaracao politica conjunta dos Estados-Membros e da Comissao,
de 28 de setembro de 2011, sobre os documentos explicativos?®, os Estados-
Membros assumiram o compromisso de fazer acompanhar a notificagdo das suas
medidas de transposicdo, nos casos em que tal se justifique, de um ou mais
documentos que expliquem a relagdo entre os componentes de uma diretiva e as
partes correspondentes dos instrumentos nacionais de transposi¢ao. No que diz
respeito a presente diretiva, o legislador considera que a transmissdo desses
documentos se justifica.

\

A Comissdo devera proceder a avaliacdo da presente diretiva. Nos termos do
ponto 22 do Acordo Interinstitucional sobre legislar melhor, de 13 de abril de 2016,
essa avaliagdo devera ter por base os cinco critérios de eficiéncia, eficicia,
pertinéncia, coeréncia e valor acrescentado, e devera constituir a base das avaliagdes
de impacto de eventuais novas medidas. A avaliacdo deve abranger a experiéncia
pratica adquirida com o certificado «sociedade da UE», a procuracdo digital da UE e
a reducao das formalidades em situagdes transfronteiricas para as sociedades. Além
disso, a Comissdo deve avaliar o potencial de interoperabilidade intersetorial entre o
Sistema de Interconexdo dos Registos das Empresas (BRIS) e outros sistemas que
proporcionem mecanismos de cooperacdo entre autoridades competentes, por
exemplo, nos dominios da fiscalidade ou da seguranca social, ou do sistema técnico
de declaragdo uUnica criado ao abrigo do Regulamento (UE) 2018/1724 do
Parlamento Europeu e do Conselho?!, com o objetivo de criar administragdes
publicas mais interligadas a nivel transfronteirico no mercado tinico®. Por ultimo, a
Comissdo deve também avaliar a necessidade de introduzir medidas adicionais para
responder plenamente as necessidades das pessoas com deficiéncia quando acedem a
informacdes sobre as sociedades fornecidas pelos registos comerciais.

20
21

22

JOC369de17.12.2011, p. 14.

Regulamento (UE) 2018/1724 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 2 de outubro de 2018, relativo
a criacdo de uma plataforma digital unica para a presta¢ao de acesso a informagdes, a procedimentos e a
servicos de assisténcia e de resolug@o de problemas, e que altera o Regulamento (UE) n.° 1024/2012, JO
L 295 de 21.11.2018, p. 1.

Ver também a Proposta de Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho que estabelece medidas
para um elevado nivel de interoperabilidade do setor publico em toda a Unido (Regulamento Europa
Interoperavel), COM(2022) 720 final, e a Comunicagdo da Comissdo sobre uma politica de
interoperabilidade do setor publico reforcada — Ligar servicos publicos, apoiar politicas publicas e
proporcionar beneficios publicos — Rumo a uma «Europa Interoperavel», COM(2022) 710 final.
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(39) A Autoridade Europeia para a Protecdo de Dados foi consultada nos termos do
artigo 42.°, n.°1, do Regulamento (UE) 2018/1725 e emitiu parecer em
[XX.XX.2022/2023]%.

(40) A Diretiva 2009/102/CE e a Diretiva (UE) 2017/1132 devem, por conseguinte, ser
alteradas em conformidade,

ADOTARAM A PRESENTE DIRETIVA:

Artigo 1.°
Alteragdo da Diretiva 2009/102/CE
O artigo 3.° da Diretiva 2009/102/CE passa a ter a seguinte redagao:
«Artigo 3.°

Quando a sociedade se torne unipessoal por for¢a da reunido de todas as partes sociais numa
unica pessoa, tal facto, bem como a identidade do socio unico, deve ser indicado no processo
ou transcrito no registo, como referido no artigo 3.°, n.” 1 e 2, da Diretiva 68/151/CEE, e
disponibilizado ao publico através do sistema de interconexdo dos registos referido no
artigo 16.°, n.° 1, da Diretiva (UE) 2017/1132.

O artigo 18.° e o artigo 19.°, n.°1, da Diretiva (UE) 2017/1132 s3o aplicaveis com as
necessarias adaptagoes.».

Artigo 2.°
Alteragoes da Diretiva (UE) 2017/1132

A Diretiva (UE) 2017/1132 ¢ alterada do seguinte modo:

1) A epigrafe do titulo I passa a ter a seguinte redagao:
«DISPOSICOES GERAIS E CONSTITUICAO E FUNCIONAMENTO DAS
SOCIEDADES;
2) O artigo 1.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) Apos o segundo travessdo, € inserido o seguinte travessao:

«— conjunto comum de regras sobre o controlo preventivo das informagdes sobre as
sociedades;»;

b) Apos o terceiro travessado, € inserido o seguinte travessao:

«— requisitos de publicidade no que respeita a parcerias;»;

23 JO[..]de [, p. [..]-
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3)

4)

5)

No titulo I, capitulo II, a epigrafe da sec¢ao 2 passa a ter a seguinte redagao:

«Invalidade da sociedade e validade das suas obrigacoes»;

No artigo 7.°, 0 n.° 1 passa a ter a seguinte redacao:

«1. As medidas de coordenacao prescritas pela presente sec¢do sao aplicaveis no que
respeita as disposigdes legislativas, regulamentares e administrativas dos Estados-
Membros relativas aos tipos de sociedades indicados no anexo Il e, quando
especificado, aos tipos de sociedades indicados no anexo II-B.»;

O artigo 10.° passa a ter a seguinte redacao:

«Artigo 10.°

Controlo preventivo

Os Estados-Membros devem prever um controlo preventivo, administrativo ou
judicial, aquando da constitui¢do de uma sociedade, do ato constitutivo e dos
estatutos da sociedade, bem como das alteracdes a tais atos. Os Estados-Membros
podem prever que esses atos revistam a forma de documento auténtico.

Os Estados-Membros devem assegurar que a sua legislagdo relativa a constitui¢do
das sociedades indicadas nos anexos Il e II-B preveja um procedimento de controlo
da legalidade do ato constitutivo de uma sociedade, bem como dos seus estatutos, se
forem objeto de um ato separado. Os Estados-Membros devem assegurar que esse
controlo seja igualmente efetuado em caso de alteracao desses atos.

O controlo da legalidade deve permitir verificar, pelo menos, que:

a)  Sao cumpridos os requisitos formais aplicaveis ao ato constitutivo e aos
estatutos, se forem objeto de um ato separado, e ¢ verificada a correta
utilizacao dos modelos a que se refere o artigo 13.°-H;

b)  Esta incluido o contetido minimo obrigatorio;
c¢)  Nao existem irregularidades juridicas substantivas evidentes; e

d) A realizagdo da entrada, seja em dinheiro ou em espécie, foi feita em
conformidade com o direito nacional.

Se, para a constitui¢do das sociedades indicadas no anexo II-B, o direito nacional ndo
exigir a elaboracdo de atos constitutivos e estatutos, o procedimento de controlo da
legalidade deve incluir o controlo formal e substantivo dos documentos exigidos pelo
direito nacional para a constitui¢ao dessas sociedades.

3. Os Estados-Membros podem dispensar a obrigagdo de proceder ao controlo da
legalidade previsto no n.° 2, alineas b) e c), do presente artigo, caso os requerentes
utilizem os modelos referidos no artigo 13.°-H.

4.  As regras estabelecidas no artigo 13.°, n.°4, alineas b) e c), no artigo 13.°,
n.>*5 e 7, e no artigo 13.°-G, n.° 3, alineas a), d), e) e f), aplicam-se, com as
necessarias adaptacoes, a outras formas de constituicao das sociedades indicadas nos
anexos II e I1I-B que nao sejam integralmente em linha.

34

PT



PT

6)

7)

8)

Os Estados-Membros devem assegurar que sejam estabelecidas regras para verificar
a identidade dos requerentes no caso de outras formas de constitui¢do de sociedades.

5. Osn®1, 2 e 3 aplicam-se aos procedimentos integralmente em linha, bem
como a outros procedimentos.»;

No titulo I, a epigrafe do capitulo III passa a ter a seguinte redacao:

«Procedimentos em linha e outros procedimentos (constituicdo, registo e
apresentacdo de documentos e informagdes), publicidade e registos»;

O artigo 13.° passa a ter a seguinte redacao:
«Artigo 13.°

Ambito de aplicagio

As medidas de coordenagdo previstas na presente seccao € na sec¢ao 1-A aplicam-se
as disposicoes legislativas, regulamentares e administrativas dos Estados-Membros
relativas aos tipos de sociedades indicados no anexo II e, quando especificado, aos
tipos de sociedades indicados nos anexos I, II-A e II-B.»;

Ao artigo 13.°-A sdo aditados os seguintes pontos:
«7) “Grupo”, uma entidade-mae e todas as suas sociedades filiais;
8) “Sociedade filial”, uma sociedade controlada por uma entidade-mae;

9) “Entidade-mae final”, uma entidade-mae que controla, direta ou indiretamente,
de acordo com os critérios estabelecidos no artigo 22.°, n.” 1 a 5, da Diretiva
2013/34/UE do Parlamento Europeu e do Conselho*, uma ou mais sociedades
filiais e que ndo ¢ controlada por outra sociedade;

10) “Entidade-mae intermediaria”, uma entidade-mae regida pelo direito de um
Estado-Membro que ndo seja controlada por outra sociedade regida pelo direito de
um Estado-Membro;

11) “Legalizacdo”, a formalidade destinada a reconhecer a autenticidade da
assinatura do titular de um cargo publico, a qualidade em que o signatario do
documento atuou e, consoante o caso, a autenticidade do selo ou do carimbo
aposto;

12) “Formalidade analoga”, a aposi¢do da apostila prevista pela Convencdo
Apostila.

Diretiva 2013/34/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de junho de
2013, relativa as demonstra¢des financeiras anuais, as demonstragoes financeiras
consolidadas e aos relatérios conexos de certas formas de empresas, que altera a

Diretiva 2006/43/CE do Parlamento Europeu e do Conselho e revoga as Diretivas
78/660/CEE e 83/349/CEE do Conselho, JO L 182 de 29.6.2013, p. 19»;
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b)

10)

11)

12)

PT

O artigo 13.°-B ¢ alterado do seguinte modo:
No n.° 1, a alinea b) passa a ter a seguinte redagao:

«b) Um meio de identificagdo eletronica emitido noutro Estado-Membro nos
termos do Regulamento (UE) n.° 910/2014.»;

O n.° 2 passa a ter a seguinte redagao:

«2. Os Estados-Membros podem recusar o reconhecimento de meios de
identificacdo eletronica, caso os niveis de garantia desses meios de
identificacdo eletronica nao preencham as condigdes previstas no Regulamento
(UE) n.° 910/2014.»;

O artigo 13.°-C ¢ alterado do seguinte modo:
a)  Aon.°2 ¢ aditado o seguinte paragrafo:

«O disposto no primeiro pardgrafo ndo prejudica as regras relativas aos
controlos preventivos a que se refere o artigo 10.%.»;

b) Ao n.°3 ¢ aditado o seguinte paragrafo:

«O presente numero aplica-se sem prejuizo do disposto nos artigos 16.°-B,
16.°-C, 16.°-D e 16.°-F.»;

Ao artigo 13.°-F sdo aditados os seguintes paragrafos:

«Os Estados-Membros devem assegurar que as informagdes a que se refere o
primeiro pardgrafo, alineas a), c) e d), incluam também informacdes relativas as
sociedades indicadas no anexo II-B.

Os Estados-Membros devem assegurar que os requisitos especificados no primeiro
paragrafo do presente artigo abranjam igualmente as regras referidas no artigo 15.°
relativas aos prazos de transmissdo de documentos e informacdes e a atualizagdo das
informacdes nos registos.»;

O artigo 13.°-G ¢ alterado do seguinte modo:
a)  E inserido o seguinte n.° 2-A:

«2-A.0Os Estados-Membros devem assegurar que, caso uma sociedade indicada nos
anexos Il ou II-B constitua uma sociedade noutro Estado-Membro, o registo do
Estado-Membro em que a sociedade ¢ constituida obtenha, através do sistema de
interconexao dos registos a que se refere o artigo 22.°, os documentos e informagdes
sobre a sociedade fundadora pertinentes para o processo de constituicdo disponiveis
no registo do Estado-Membro em que a sociedade se encontra inscrita, € que a
sociedade ndo ¢ obrigada a fornecer essas informacdes ou documentos. O registo
pode também obter o certificado “sociedade da UE” nos termos do artigo 16.°-B.
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13)

14)

15)

Sempre que, nos termos do direito nacional, uma autoridade, pessoa ou organismo
esteja habilitado a tratar de qualquer aspeto da constituicdo de uma sociedade e os
documentos e informagdes referidos no primeiro paragrafo sejam necessarios para o
desempenho dessas fungdes, o registo do Estado-Membro onde a sociedade ¢
constituida deve fornecer a essa autoridade, pessoa ou organismo os documentos e
informagdes obtidos.

Os Estados-Membros devem aplicar o presente nimero a quaisquer outras formas de
constituicdo de sociedades que ndo sejam integralmente em linha.»;

b) O n.°3 ¢alterado do seguinte modo:
1) a alinea d) passa a ter a seguinte redagao:

«d) Procedimentos para verificar a legalidade do objeto da sociedade;»,

ii) a alinea ¢) passa a ter a seguinte redacao:

«e) Procedimentos para verificar a legalidade da denominagao da sociedade;»;

¢) Non.°4, ¢ suprimida a alinea a);
No artigo 13.°-H, n.° 2, primeiro paragrafo, ¢ suprimida a segunda frase;

O artigo 13.°-] ¢ alterado do seguinte modo:
a) Non.° 1, aprimeira frase passa a ter a seguinte redagao:

«Os Estados-Membros devem assegurar que os documentos e informagdes, incluindo
qualquer alteragdo dos mesmos, possam ser apresentados em linha ao registo onde a
sociedade se encontra inscrita.»;

b) O n.°4 passa a ter a seguinte redacao:

«. O artigo 10.°, n.® 1 e 2, e o artigo 13.°-G, n.** 2, 3, 4 e 5, aplicam-se, com as
necessarias adaptacdes, a apresentacdo em linha de documentos e informacdes.»;

¢) E aditado o seguinte niumero:

«6. O artigo 10.°, n.*® 1 e 2, e o artigo 13.°-G, n.** 2, 3, 4 e 5, aplicam-se, com as
necessarias adaptagdes, a qualquer outra forma de apresentagdo de documentos e
informacdes que ndo seja integralmente em linha pelas sociedades indicadas nos
anexos II e II-B.»;

O artigo 14.° ¢ alterado do seguinte modo:

a) A epigrafe do artigo 14.° passa a ter a seguinte redacao:

«Artigo 14.°
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Documentos e informacdes sujeitos a publicidade pelas sociedades de responsabilidade

16)

)

k)

)

limitaday;

b)  Sio aditadas as seguintes alineas:

«l) A localizagdao da administragdo central, caso nao se situe no Estado-Membro
da sede estatutaria;

m) O estabelecimento principal, caso nao se situe no Estado-Membro da sede
estatutaria.»;

Sao inseridos os seguintes artigos:

«Artigo 14.°-A

Documentos e informacdes sujeitos a publicidade pelas parcerias

Os Estados-Membros devem assegurar a publicidade obrigatéria, pelos tipos de
sociedades indicados no anexo II-B, de, pelo menos, os seguintes documentos e
informagdes:

A denominac¢do da parceria;

A forma juridica da parceria;

A sede estatutaria da parceria ¢ o Estado-Membro em que esté inscrita;
Qualquer transferéncia da sede estatutaria da parceria;

O ntmero de registo da parceria;

O montante total das entradas dos socios;

O ato constitutivo e os estatutos, se forem objeto de um ato separado, caso esses
documentos sejam exigidos pelo direito nacional;

As alteragcdes dos atos a que se refere a alinea g), incluindo a prorrogacdo da
parceria;

Depois de cada alteracdo do ato constitutivo ou dos estatutos, o texto integral do ato
alterado, na sua redacao atualizada;

As indicagdes relativas aos socios que t€ém o poder de representar a parceria para
com terceiros e em juizo, bem como informagdes sobre se os sdcios que tém o poder
de representar a parceria podem fazé-lo sozinhos ou devem fazé-lo conjuntamente;

Se forem diferentes das previstas na alinea j), as indicagdes relativas aos sécios de
uma sociedade em nome coletivo e, no caso de sociedades em comandita simples,
indicagdes relativas aos comanditarios;

Os documentos contabilisticos de cada exercicio, que devem ser publicados em
conformidade com as Diretivas 86/635/CEE* e 91/674/CEE** do Conselho e a
Diretiva 2013/34/UE;

A liquidagao da parceria;

A decisdo judicial que declare a invalidade do contrato de parceria;
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p)

Q)

As indicagdes relativas aos liquidatarios, bem como os seus poderes respetivos, salvo
se estes poderes resultarem expressa e exclusivamente da lei ou dos estatutos da
parceria;

O encerramento da liquidagdo, assim como o cancelamento do registo nos Estados-
Membros em que este cancelamento produza efeitos juridicos;

A localizacdo da administragdo central da parceria, caso ndo se situe no Estado-
Membro da sede estatutaria;

O estabelecimento principal da parceria, caso ndo se situe no Estado-Membro da
sede estatutaria.

Artigo 14.°-B
Informacgdes sobre grupos empresariais

1.  Os Estados-Membros devem assegurar que a entidade-mae final regida pelo
direito de um Estado-Membro publica no registo em que esta inscrita, as seguintes
informacdes, pelo menos, sobre o seu grupo:

a) A denominacgdo e a forma juridica de cada sociedade filial;

b) O Estado-Membro ou pais terceiro em que cada sociedade filial estd inscrita e
o respetivo numero de registo;

¢) O EUID de cada sociedade filial regida pelo direito de um Estado-Membro;

d) A denominagdo do grupo, se for diferente da denominagdo da entidade-mae
final;

e) A posicao de cada sociedade filial na estrutura do grupo, determinada com base
no controlo.

2. Caso a entidade-mae final seja regida pelo direito de um pais terceiro, a entidade-
mae intermediaria deve tornar publicas as informacdes a que se refere o n.° 1. Se
houver mais do que uma entidade-mae intermediaria, apenas uma delas deve tornar
publicas essas informagdes. A entidade-mae intermedidria deve também tornar
publica a denominagdo da entidade-mae final e do pais terceiro em que a entidade-
mae final estd inscrita.

Caso nenhuma entidade-mae intermediaria seja regida pelo direito de um Estado-
Membro, a sociedade filial regida pelo direito de um Estado-Membro deve tornar
publicas as informacgdes a que se refere o n.° 1. Se houver mais do que uma sociedade
filial, apenas uma delas deve tornar publicas as informacdes a que se refere o n.° 1. A
sociedade filial deve também tornar publica a denominagao da entidade-mae final e
do pais terceiro em que a entidade-mae final esta inscrita.

3. Os Estados-Membros podem prever que a entidade-mae final regida pelo direito
de um Estado-Membro ou, se for caso disso, a entidade-mae intermediaria ou a
sociedade filial a que se refere o n.° 2, torne publica no registo onde estad inscrita a
fracdo de capital detido entre a entidade-mae final e todas as sociedades filiais do

grupo.

4. O registo da entidade-mae final regida pelo direito de um Estado-Membro ou, se
for caso disso, da entidade-mae intermediaria ou da sociedade filial a que se refere o
n.° 2, deve disponibilizar ao publico as informag¢des fornecidas nos termos dos n.” 1
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a 3, incluindo a data em que essas informagdes foram objeto de publicidade, ou
quando foram atualizadas ou confirmadas nos termos do n.° 6.

5. Os Estados-Membros devem assegurar que, caso a entidade-mae final regida pelo
direito de um Estado-Membro ou, se for caso disso, a entidade-mde intermediaria a
que se refere o n.° 2, esteja inscrita num Estado-Membro diferente do de qualquer um
das sociedades filiais, o registo da entidade-mae final ou, se for caso disso, da
entidade-mae intermediaria, partilha através do sistema de interconexao dos registos
as seguintes informagdes com o registo de cada sociedade filial inscrita num Estado-
Membro diferente:

a) A denominacdo da entidade-mide final, o seu EUID e, se for diferente da
denominac¢ao da entidade-mae final, a denominagao do grupo; ou

b) Se a entidade-mae final for regida pelo direito de um pais terceiro, a
denomina¢dao da entidade-mae intermedidria a que se refere o n.°2, o seu
EUID, a denominacdo da entidade-mae final ¢ o pais terceiro em que esta
inscrita, bem como, se for diferente da denominacao da entidade-mae final, a
denominag¢ao do grupo.

Caso ndo exista uma entidade-mae intermediaria e a sociedade filial a que se refere o
n.° 2 esteja inscrita num Estado-Membro diferente do de outras sociedades filiais, o
registo dessa sociedade filial deve partilhar, através do sistema de interconexao dos
registos, a denominacao da sociedade filial, o seu EUID, a denominagdo da entidade-
mae final e o pais terceiro em que estd inscrita, bem como, se for diferente da
denominacdo da entidade-mae final, a denominac¢do do grupo, no registo de cada
uma das outras sociedades filiais inscritas noutro Estado-Membro.

Os Estados-Membros podem também aplicar o presente nimero em situacdes nas
quais a entidade-mae final ou, se for caso disso, a entidade-mae intermediaria e as
sociedades filiais estejam inscritas no mesmo Estado-Membro.

O registo de cada sociedade filial deve disponibilizar essas informagdes ao publico.

6. A entidade-mae final ou, se for caso disso, a entidade-mae intermediaria ou a
sociedade filial a que se refere o n.° 2 deve atualizar, pelo menos uma vez por ano e,
em qualquer caso, o mais tardar at¢ a data de publicidade dos documentos
contabilisticos e, se essa publicidade ndo for exigida, até ao final do exercicio
financeiro, as informacdes exigidas nos n.”* 1 a 3, se for caso disso, ou confirmar que
ndo ocorreram alteracdes na estrutura do grupo.

7. Os Estados-Membros devem assegurar que a entidade-mde final regida pelo
direito de um Estado-Membro ou, se for caso disso, a entidade-mae intermediaria ou
a sociedade filial a que se refere o n.° 2, partilha as informagdes a que se refere o
n.° 5 com todas as sociedades filiais regidas pelo direito de um Estado-Membro antes
da publicidade a que se referem os n.”* 1 ou 2.

8. Em caso de alteragdes das informagdes a que se refere o n.° 5, cada sociedade
filial do grupo regida pelo direito de um Estado-Membro, incluindo qualquer
entidade-mae intermediaria, deve tornar publicas essas alteragdes no registo em que
esta inscrita no prazo de duas semanas a contar da data em que as alteracdes foram
efetuadas.

9. Os Estados-Membros devem assegurar que as informagdes a que se referem os
n>"1 a3, 5 6 e 8, se for caso disso, sejam disponibilizadas ao publico a titulo
gratuito através do sistema de interconexao dos registos.
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17)

10. O sistema de interconexdo dos registos deve proporcionar, no portal, uma
visualiza¢ao da estrutura do grupo com base nas informagoes referidas nos n.”* 1 ou
2, e nos n."3, 6 e 8, e transmitidas pelos registos através do sistema, em
conformidade com o presente artigo.

11. O presente artigo ndo se aplica quando o grupo incluir apenas duas sociedades
cuja sociedade filial seja abrangida pelo ambito de aplicacio da Diretiva
2009/102/CE.

* Diretiva 86/635/CEE do Conselho, de 8 de dezembro de 1986, relativa as contas
anuais e as contas consolidadas dos bancos e outras institui¢des financeiras, JO
L 372 de 31.12.1986, p. 1.

** Diretiva 91/674/CEE do Conselho, de 19 de dezembro de 1991, relativa as contas
anuais ¢ as contas consolidadas das empresas de seguros, JO L 374 de
31.12.1991, p. 7.»;

O artigo 15.° passa a ter a seguinte redagao:
«Artigo 15.°

Atualizacgao dos registos

1. Os Estados-Membros devem dispor de procedimentos que garantam a atualizagao
das informacgdes sobre as sociedades indicadas nos anexos II e II-B, constantes dos
registos a que se refere o artigo 16.°.

2. Estes procedimentos devem prever, pelo menos:

a) Que as sociedades indicadas nos anexos II e II-B comuniquem ao registo
quaisquer alteragcdes dos documentos e informagdes, num prazo nio superior a
15 dias uteis a contar da data em que as alteragdes foram efetuadas. Este prazo
nao se aplica as alteragdes das informacgdes objeto de publicidade nos termos
do artigo 14.°-B e dos documentos contabilisticos referidos no artigo 14.°,
alinea f), e no artigo 14.°-A, alinea l);

b) Que quaisquer alteracdes dos documentos e informagdes relativos as
sociedades indicadas nos anexos II e I1I-B sejam inscritas no registo e objeto de
publicidade, nos termos do artigo 16.°, n.° 3, no prazo de cinco dias tuteis a
contar da data de conclusdao de todas as formalidades exigidas para a sua
transmissao, incluindo a rececdo de todos os documentos ¢ informacoes, em
conformidade com o direito nacional;

¢)  Que as sociedades indicadas nos anexos Il e II-B confirmem, uma vez por ano
civil, que as informagdes que lhes dizem respeito constantes do registo estdo
atualizadas e que os registos disponibilizem ao publico a data em que a
sociedade forneceu essa confirmag¢ao ou atualizou as informacdes;

d)  Que, a fim de verificar informagdes especificas sobre as sociedades, os registos
possam consultar outras autoridades ou registos pertinentes no ambito do
regime processual previsto no direito nacional.
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18)

19)

20)

3. Os Estados-Membros devem dispor de procedimentos para verificar, caso existam
duvidas, se as sociedades inscritas nos registos a que se refere o artigo 16.° cumprem
0s requisitos para continuarem inscritas. As regras que regem estes procedimentos
devem incluir a possibilidade de as sociedades corrigirem as informagdes pertinentes
num prazo razoavel, assegurar que o estatuto das sociedades seja atualizado no
registo em conformidade e, sempre que se justifique, incluir a possibilidade de as
sociedades serem eliminadas do registo em consonancia com o direito nacional.»;

No artigo 16.°, 0 n.° 1 passa a ter a seguinte redagao:

«1. Em cada Estado-Membro ¢ aberto um processo num registo central, comercial ou
das sociedades (a seguir designado por “registo”), para cada uma das sociedades
indicadas nos anexos II e II-B que ai esteja inscrita.

Os Estados-Membros devem assegurar que as sociedades indicadas nos anexos II e
II-B disponham de um identificador unico europeu (EUID), referido no ponto 9 do
anexo do Regulamento de Execu¢do (UE) 2021/1042 da Comissao*, que lhes
permita serem identificadas de modo inequivoco nas comunicagdes entre registos
através do sistema de interconexdo dos registos, estabelecido nos termos do
artigo 22.° (a seguir designado por “sistema de interconexao dos registos”). Esse
identificador tnico deve incluir, pelo menos, elementos que permitam identificar o
Estado-Membro do registo, o registo nacional de origem e o nimero da sociedade
nesse registo e, se for caso disso, caracteristicas para evitar erros de identificacao.

* Regulamento de Execu¢do (UE) 2021/1042 da Comissdo, de 18 de junho de 2021,
que estabelece normas de execucdo da Diretiva (UE) 2017/1132 do Parlamento
Europeu e do Conselho quanto as especificagdes técnicas e aos procedimentos do

sistema de interconexao dos registos e que revoga o Regulamento de Execugdo (UE)
2020/2244 da Comissao, JO L 225 de 25.6.2021, p. 7.»;

Ao artigo 16.° ¢ aditado o seguinte numero:

«7. Os n.®2, 3, 4, 5 e 6 do presente artigo aplicam-se a todos os documentos e
informacdes a que se refere o artigo 14.°-A. O n.° 2 do presente artigo aplica-se as
informagdes a que se refere o artigo 14.°-B.»;

Ao artigo 16.°-A sdo aditados os seguintes numeros:

«5. Os Estados-Membros devem assegurar que as copias e certidoes eletronicas dos
documentos e informagdes fornecidas pelo registo sejam compativeis com a carteira
europeia de identidade digital a que se refere o [SP: referéncia a Proposta de
Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho que altera o Regulamento (UE)
n.° 910/2014 no respeitante a criacdo de um Quadro Europeu para a Identidade
Digital].

6. O presente artigo ¢ aplicavel, com as necessarias adaptacgdes, as copias integrais
ou parciais dos documentos e informacdes referidos nos artigos 14.°-A e 14.°-B.»;

42

PT



PT

21)

Sao inseridos os seguintes artigos:
«Artigo 16.°-B

Certificado “sociedade da UE”

1. Os Estados-Membros devem assegurar que os registos a que se refere o artigo 16.°
emitem o certificado “sociedade da UE” relativo as sociedades indicadas nos
anexos II e II-B. O certificado “sociedade da UE” deve ser aceite em todos os
Estados-Membros como prova conclusiva da constituicio da sociedade e das
informacdes indicadas nos n.”* 2 e 3 do presente artigo, respetivamente, conservadas
no registo em que a sociedade esta inscrita no momento da emissao.

2. O certificado “sociedade da UE” para as sociedades de responsabilidade limitada
indicadas no anexo II deve incluir as seguintes informagdes, nomeadamente, a data
em que as informagdes constantes do certificado “sociedade da UE” foram
atualizadas pela ultima vez em conformidade com o artigo 15.°, n.° 2:

a) A denominagdo da sociedade;

b) A forma juridica da sociedade;

¢) O nuamero de registo da sociedade e o Estado-Membro em que esta inscrita;
d) O EUID da sociedade;

e) A sede estatutaria da sociedade;

f) O endereco postal ou de contacto da sociedade;

g) O endereco eletronico da sociedade;

h) A data de registo da sociedade;

1) O montante do capital subscrito;

1) O estatuto da sociedade;

k)  Asindicagdes das pessoas que, na qualidade de 6rgao ou de membros de um tal
orgdo, estejam autorizadas pela sociedade a representarem-na nas suas relagoes
com terceiros € em juizo, se isoladamente ou em conjunto;

1) O objeto da sociedade;
m) A duracdo da sociedade;

n) Informagdes sobre o sitio Web da sociedade, se tais informacgdes estiverem
inscritas no registo nacional.

3. O certificado “sociedade da UE” para as parcerias indicadas no anexo II-B deve
incluir as informagoes a que se refere o n.° 2, alineas a), b), ¢), d), e), ), g), h), j), k),
1), m) e n), do presente artigo, incluindo a data em que as informagdes constantes do
certificado “sociedade da UE” foram atualizadas pela ltima vez em conformidade
com o artigo 15.°, n.° 2.

Devem ainda ser incluidas as seguintes informagdes:

a) O montante total das realiza¢des de entradas dos sdcios;
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b) As indicagdes relativas aos socios de uma sociedade em nome coletivo e, no
caso de sociedades em comandita simples, indicagdes relativas aos sécios
comanditarios;

c¢) As indicagdes relativas aos socios que t€ém o poder de representar a parceria
perante terceiros € em juizo.

4. Os Estados-Membros devem assegurar que o certificado “sociedade da UE” possa
ser obtido junto do registo a que se refere o artigo 16.°, mediante pedido apresentado
ao registo em suporte papel ou por via eletronica.

Os Estados-Membros devem assegurar que a versdo eletronica do certificado
“sociedade da UE” também possa ser obtida através do sistema de interconexao dos
registos.

5. O prego a pagar pela obtencdo do certificado “sociedade da UE”, tanto em suporte
papel como por via eletronica, ndo pode ser superior ao respetivo custo
administrativo, incluindo os custos de desenvolvimento e manutengao dos registos.

Os Estados-Membros devem assegurar que cada sociedade indicada nos anexos II e
II-B possa obter gratuitamente o seu certificado “sociedade da UE” em formato
eletronico, pelo menos uma vez por ano civil.

6. Os Estados-Membros devem assegurar que o certificado “sociedade da UE”
fornecido pelo registo em formato eletronico seja autenticado por servigos de
confianga, na ace¢do do Regulamento (UE) n.° 910/2014, de modo a garantir que foi
fornecido pelo registo e que o seu conteudo € uma copia auténtica das informagdes
conservadas pelo registo ou que ¢ coerente com as informacdes dele constantes.
Deve também ser compativel com a carteira europeia de identidade digital a que se
refere o [SP: referéncia a Proposta de Regulamento do Parlamento Europeu e do
Conselho que altera o Regulamento (UE) n.° 910/2014 no respeitante a criagdo de um
Quadro Europeu para a Identidade Digital].

7. Os Estados-Membros devem assegurar que o certificado “sociedade da UE”
fornecido pelo registo em suporte papel inclua a data de emissdo, bem como o selo
ou o carimbo do registo, a fim de certificar que o seu conteudo ¢ uma copia auténtica
das informacdes conservadas pelo registo ou que € coerente com as informacdes dele
constantes. O certificado “sociedade da UE” deve também ostentar uma
caracteristica técnica que permita a verificagdo eletronica da origem e autenticidade
do documento, como um protocolo tnico ou um nimero de identificacao.

8. A Comissao deve publicar o modelo do certificado “sociedade da UE” no portal
em todas as linguas oficiais da Unido.

Artigo 16.°-C
Procuracao digital da UE
1. Os Estados-Membros devem assegurar que as sociedades indicadas nos anexos Il e

[I-B possam utilizar, para efeitos de realizacdo de procedimentos noutro Estado-
Membro no contexto da presente diretiva, um modelo normalizado de procuragdo
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digital da UE, em conformidade com o presente artigo, a fim de autorizar uma pessoa
a representar a sociedade.

A procuragao digital da UE deve ser elaborada e revogada em conformidade com os
requisitos legais e formais nacionais. Os requisitos nacionais para a elaboracdo da
procuracao digital da UE devem incluir, pelo menos, a verificagao da identidade, da
capacidade juridica e dos poderes para representar a sociedade da pessoa que
concede a procuragao.

Os Estados-Membros devem assegurar que a procuragdo digital da UE seja
autenticada por servicos de confianga, na acecdo do Regulamento (UE) n.° 910/2014,
e compativel com a carteira europeia de identidade digital a que se refere o [SP:
referéncia a Proposta de Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho que
altera o Regulamento (UE) n.° 910/2014 no respeitante a criacdo de um Quadro
Europeu para a Identidade Digital].

2. A procuragdo digital da UE deve ser aceite como prova do direito da pessoa
autorizada a representar a sociedade, conforme especificado no documento.

3. Os Estados-Membros devem assegurar que as sociedades a que se refere o n.° 1
transmitem ao registo em que a sociedade esta inscrita a procuragdo digital da UE,
qualquer alteragdo e qualquer revogacao da mesma.

4. As autoridades competentes, os registos a que se refere o artigo 16.°, ou qualquer
terceiro que possa demonstrar um interesse legitimo, devem ter acesso a procuracao
digital da UE no registo da sociedade.

5. A Comissdo deve publicar o modelo normalizado da procuracao digital da UE no
portal em todas as linguas oficiais da Unido.

Artigo 16.°-D

Dispensa de legalizacdo e de formalidade analoga

1. Sempre que devam ser apresentadas noutro Estado-Membro copias e certidoes dos
documentos e informagdes fornecidas e autenticadas por um registo referido no
artigo 16.°, incluindo tradugdes autenticadas, os Estados-Membros devem assegurar
que sejam dispensadas de todas as formas de legalizacdo e formalidade analoga.

O presente numero aplica-se as copias e certidoes eletronicas de documentos e
informacdes, incluindo tradugdes autenticadas, caso tenham sido autenticadas em
conformidade com o artigo 16.°-A, n.° 4, e as copias e certiddes em suporte papel,
caso incluam a respetiva data de emissdo, bem como o selo ou o carimbo do registo e
ostentem uma caracteristica técnica que permita a verificagdo eletronica da origem e
autenticidade do documento, como um protocolo Unico ou um numero de
identificacdo.

2. Os Estados-Membros devem assegurar que o certificado ‘“sociedade da UE”
emitido em conformidade com o artigo 16.°-B, a procuracao digital da UE a que se
refere o artigo 16.>-C e os certificados prévios a operagdo transmitidos em
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conformidade com os artigos 86.°-N, 127.°-A e 160.°-N sejam dispensados de
qualquer forma de legaliza¢ao ou formalidade analoga.

3. Sempre que os atos notariais, os documentos administrativos, as respetivas copias
e tradugdes autenticadas emitidas num Estado-Membro no ambito dos procedimentos
previstos na presente diretiva devam ser apresentados noutro Estado-Membro, os
Estados-Membros devem assegurar que sejam dispensados de qualquer forma de
legalizagdo ou formalidade anéloga.

O presente numero aplica-se aos atos notariais, documentos administrativos,
respetivas copias e tradugdes autenticadas, caso tenham sido autenticadas por
servicos de confianca, na acecdo do Regulamento (UE) n.° 910/2014, em formato
eletronico, bem como aos mesmos atos ¢ documentos em suporte papel, caso
ostentem uma caracteristica técnica que permita a verificagdo eletronica da origem e
autenticidade do documento, como um protocolo uUnico ou um numero de
identificacdo.

Artigo 16.°-E
Garantias em caso de duvida razoavel

l. Sempre que as autoridades de outro Estado-Membro as quais sejam
apresentadas as copias e certidoes de documentos e informacdes fornecidas e
autenticadas por um registo em conformidade com o artigo 16.°-D, n.°1, ou o
certificado “sociedade da UE” emitido em conformidade com o artigo 16.°-B,
tenham duvidas razoaveis quanto a origem e autenticidade, incluindo a identidade do
selo ou do carimbo, ou tenham motivos para considerar que o documento foi
falsificado ou adulterado, podem apresentar um pedido de informagdes ao ponto de
contacto:

a) Do registo que forneceu essas copias e certidoes de documentos e
informacdes; ou

b) Do registo do Estado-Membro da autoridade em que foram apresentadas as
copias e certiddes de documentos e informacgdes. Esse registo deve verificar,
através do sistema de interconexdo dos registos, a autenticidade das
referidas copias e certidoes de documentos e informagdes junto do registo
que as forneceu.

Os Estados-Membros devem notificar a Comissao do ponto de contacto pertinente do
seu registo referido no artigo 16.°.

2. Os pedidos de informagdes referidos no n.° 1 devem indicar as razdes pelas
quais a autoridade duvida da autenticidade do documento, incluindo, pelo menos, a
impossibilidade de autenticar a certidao através de métodos de verificagdo eletronica.
Cada pedido deve ser acompanhado da copia ou da certiddo do documento e das
informacdes em causa transmitidas por via eletronica.
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22)

23)

Os registos devem rejeitar, sem os analisar, os pedidos que ndo cumprirem os
requisitos estabelecidos no presente niimero e informar da rejei¢do a autoridade que
apresentou o pedido.

3. Os pontos de contacto devem responder aos pedidos de informacgdes
apresentados nos termos do n.° 1 num prazo ndo superior a cinco dias uteis.

4.  Se nao for confirmada a autenticidade das cdpias e certiddes de documentos e
informacdes, a autoridade requerente pode decidir ndo as aceitar.

Artigo 16.°-F

Dispensa de traducao

1. Os Estados-Membros devem assegurar que sejam dispensadas de tradugdo as
copias ou certiddes de documentos e informacdes fornecidas pelos registos a que se
refere o artigo 16.° e que sdo utilizadas em situagdes transfronteiricas, incluindo nas
situacdes referidas no artigo 13.°-G, n.° 2-A, e no artigo 28.°-A, n.° 5:

Caso o documento ou as informagdes estejam redigidos na lingua oficial do Estado-
Membro em que o documento ou as informagdes sdo apresentados, ou numa das
linguas oficiais, se esse Estado-Membro tiver varias linguas oficiais, ou em qualquer
outra lingua que esse Estado-Membro aceite expressamente;

Caso seja possivel aceder as informagdes através do sistema de interconexao dos
registos, por meio das notas explicativas a que se refere o artigo 18.°%

Caso as informagoes especificas estejam incluidas no certificado “sociedade da UE”
a que se refere o artigo 16.°-B.

2. Sem prejuizo do disposto no n.° 1, os Estados-Membros devem assegurar que,
sempre que os atos constitutivos e os estatutos, se forem objeto de um ato separado,
bem como outros documentos fornecidos pelos registos referidos no artigo 16.°,
devam ser apresentados noutro Estado-Membro, s6 seja exigida uma tradugdo
autenticada quando tal se justificar pela finalidade para a qual o documento deve ser
utilizado, nomeadamente para cumprir um requisito de disponibilizagdo obrigatéria
ao publico ou para ser apresentado no ambito de um processo judicial, e se for
estritamente necessario.»;

Ao artigo 17.° ¢ aditado o seguinte niimero:

«4. O presente artigo ¢ igualmente aplicavel as informagdes sobre as parcerias a que
se refere o artigo 14.°-A.»;

O artigo 18.° passa a ter a seguinte redacao:
«Artigo 18.°
Disponibilidade de copias eletronicas de documentos e informacgoes

1.  As copias eletronicas dos documentos e informacdes a que se referem os
artigos 14.°, 14.°-A e 14.°-B devem ser igualmente disponibilizadas ao publico
através do sistema de interconexdo dos registos. Os Estados-Membros podem
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24)

igualmente disponibilizar documentos e informagdes a que se referem os artigos 14.°,
14°-A e 14.°-B em relagdo a tipos de sociedades diferentes dos indicados nos
anexos Il e II-B.

O artigo 16.°-A, n.”* 3, 4 ¢ 5, ¢ igualmente aplicavel, com as necessarias adaptagdes,
as copias eletronicas dos documentos e informagdes disponibilizados ao publico
através do sistema de interconexao dos registos.

2. Os Estados-Membros devem assegurar que os documentos ¢ informagdes a que
se referem os artigos 14.°, 14.°-A e 14.°-B, o artigo 19.°, n.° 2, e o artigo 19.°-A, n.° 2,
sejam disponibilizados, através do sistema de interconexdo dos registos, num
formato normalizado de mensagem e se encontrem acessiveis por meios eletronicos.
Os Estados-Membros devem assegurar ainda que sejam respeitadas as normas
minimas relativas a seguranca da transmissao de dados.

3. A Comissdo deve fornecer, em todas as linguas oficiais da Unido, um servico
de pesquisa em relacdo as sociedades inscritas nos Estados-Membros, de forma a
disponibilizar, através do portal:

a) Os documentos e as informacgdes a que se referem os artigos 14.°, 14.°-A e
14.°-B, o artigo 19.°, n.°2, e o artigo 19.°-A, n.° 2, incluindo em relag¢do a
tipos de sociedades diferentes dos indicados nos anexos II e II-B, sempre que
tais documentos sejam disponibilizados pelos Estados-Membros;

a-A) Os documentos e informagdes a que se referem os artigos 86.°-G, 86.°-N,
86.°-P, 123.°, 127.°-A, 130.°, 160.°-G, 160.°-N e 160.°-P;

b) As notas explicativas, disponiveis em todas as linguas oficiais da Unido, com a
lista dessas informagdes e os tipos desses documentos.

4.  Os Estados-Membros devem assegurar que, através do Sistema de
Interconexdo dos Registos das Empresas, sejam disponibilizados ao publico o nome
proprio, o apelido e a data de nascimento das pessoas a que se refere o artigo 14.°,
alinea d), o artigo 14.°-A, alineas j) e k), o artigo 19.°, n.° 2, alinea g), o artigo 19.°-A,
n.° 2, alinea g), o artigo 30.°, n.° 1, alinea e), e o artigo 36.°, n.° 3, alinea f).

5. Os Estados-Membros devem assegurar que, através do Sistema de
Interconexdo dos Registos das Empresas, sejam disponibilizados ao publico o nome
proprio, o apelido e a data de nascimento das pessoas a que se refere o artigo 3.° da
Diretiva 2009/102/CE.

6.  Os Estados-Membros devem assegurar que os registos, autoridades, pessoas ou
orgdos competentes ao abrigo do direito nacional para tratar qualquer aspeto dos
procedimentos abrangidos pela presente diretiva ndo conservem dados pessoais
transmitidos através do sistema de interconexdo dos registos para efeitos dos
artigos 13.°-G, 28.°-A e 30.°-A, salvo disposicdo em contrario do direito da Unido ou
do direito nacional.»;

E inserido o seguinte artigo:
«Artigo 19.°-A
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26)

Taxas pela obtencio de documentos e informacoes relativos a parcerias

1. As taxas cobradas pela obten¢do dos documentos e das informagdes a que se refere
o artigo 14.°-A através do sistema de interconexao dos registos ndo podem exceder
os respetivos custos administrativos, incluindo os custos de desenvolvimento e
manutenc¢ao dos registos.

2. Os Estados-Membros devem assegurar que sejam disponibilizadas gratuitamente,
através do sistema de interconexdo dos registos, os seguintes documentos e
informagdes sobre as sociedades indicadas no anexo I1-B:

a) A denominacao e a forma juridica da parceria;
b) A sede estatutaria da parceria e o Estado-Membro em que esta inscrita;
¢) O numero de registo da parceria ¢ o seu EUID;

d) Informacgdes sobre o sitio Web da parceria, se tais informagdes estiverem inscritas
no registo nacional;

e) O estatuto da parceria, nomeadamente quando se encontre encerrada, retirada do
registo, em situagdo de liquidagdo, de dissolug¢dao, economicamente ativa ou inativa,
conforme definido no direito nacional;

f) O objeto da parceria;

g) As indicagdes relativas aos sOcios que representam a parceria perante terceiros e
em juizo, bem como informagdes sobre se os socios que tém o poder de representar a
parceria podem fazé-lo sozinhos ou se o devem fazer conjuntamente;

h) Informag¢des sobre qualquer sucursal aberta pela parceria noutro Estado-Membro,
incluindo a denominagdo, o numero de registo, o EUID e o Estado-Membro onde
esta inscrita a sucursal.»;

Ao artigo 21.° ¢ aditado o seguinte numero:

«5. O presente artigo ¢ aplicavel aos artigos 14.°-A e 14.°-B.»;

Ao artigo 22.° ¢ aditado o seguinte nimero:

«7. Devem ser estabelecidas ligacdes entre o sistema de interconexao dos registos, os
sistemas de interconexdo dos registos de beneficiarios efetivos nos termos do
artigo 30.°, n.° 10, e do artigo 31.°, n.° 9, da Diretiva (UE) 2015/849 do Parlamento
Europeu e do Conselho* e os sistemas de interligacao dos registos de insolvéncia nos
termos do artigo 25.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2015/848 do Parlamento Europeu

e do Conselhox**.

O estabelecimento de ligagdes em conformidade com o primeiro paragrafo nao pode
alterar nem contornar as regras € os requisitos relativos ao acesso as informagdoes
previstos nos quadros pertinentes que criam esses registos e interconexoes.

¢ Diretiva (UE) 2015/849 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de maio
de 2015, relativa a prevencdo da utilizacdo do sistema financeiro para efeitos de
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27)

28)

branqueamento de capitais ou de financiamento do terrorismo, que altera o
Regulamento (UE) n.° 648/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, e que revoga
a Diretiva 2005/60/CE do Parlamento Europeu e do Conselho e a Diretiva 2006/70/CE
da Comissao, JO L 141 de 5.6.2015, p. 73.

*%  Regulamento (UE) 2015/848 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de
maio de 2015, relativo aos processos de insolvéncia (reformulacdo), JO L 141 de
5.6.2015, p. 19.»;

Ao artigo 24.° ¢ aditado o seguinte numero:

«2. Por meio de atos de execugdo, a Comissao adota igualmente:

a) A lista pormenorizada dos dados e as especificagdes técnicas que definem os
métodos de recuperagdo de informagdes entre o registo da sociedade
fundadora e o registo da sociedade em formagdo conforme referido no
artigo 13.°-G, n.° 2-A, e entre o registo da sociedade e o registo da sucursal
conforme referido no artigo 28.°-A, n.° 5;

b) A lista pormenorizada dos dados, a utilizagdo de notas explicativas e as
especificagdes técnicas que definem as informagdes a que se refere o
artigo 14.°-A, o artigo 14.°-B e o artigo 19.°-A, n.° 2, a disponibilizar através
do sistema de interconexao dos registos;

c) A lista pormenorizada dos dados e as especificagdes técnicas para efeitos de
intercadmbio de informagdes entre registos conforme referido no artigo 14.°-B,
n.°5s;

d) Os pormenores técnicos e a lista pormenorizada dos dados para a visualizacao
da estrutura do grupo a que se refere o artigo 14.°-B, n.° 10;

e) As normas técnicas e a taxonomia para os documentos e informagdes a
apresentar nos termos do artigo 16.°, n.° 6, tendo em conta as normas técnicas
jéa utilizadas nos registos dos Estados-Membros;

f) As especificagdes técnicas, a taxonomia e os modelos multilingues para o
certificado “sociedade da UE” a que se refere o artigo 16.°-B;

g) As especificagdes técnicas, a taxonomia e o modelo normalizado multilingue
para a procuragao digital da UE a que se refere o artigo 16.°-C;

h) As especificacdes técnicas e a lista pormenorizada de dados que definem a
acessibilidade mutua entre interconexdes a que se refere o artigo 22.°, n.° 7,
que devem incluir a utilizagdo do identificador Unico para as sociedades,
atribuido em conformidade com o artigo 16.°;

1) As especificagdes técnicas e a lista pormenorizada dos dados que definem a
verificacdo a que se refere o artigo 16.°-E, n.° 1, alinea b).

Esses atos de execu¢do sdo adotados nos termos do procedimento de exame referido
no artigo 164.°, n.° 2.»;

Ao artigo 26.° ¢ aditado o seguinte paragrafo:

«O presente artigo ¢ igualmente aplicavel as sociedades indicadas no anexo II-B.»;
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29)

30)

31)

32)

O artigo 28.° passa a ter a seguinte redacao:
«Artigo 28.°

Sancoes

Os Estados-Membros devem estabelecer sancgdes efetivas, proporcionadas e
dissuasivas pelo menos nos seguintes casos:

a) Falta de publicidade dos documentos e informagdes conforme exigido pelos
artigos 14.°, 14.°-A e 14.°-B;

b) Falta de apresentacdo de alteragdes no prazo previsto no artigo 15.°, n.° 2;

¢) Omissao nos documentos comerciais ou no sitio Web das sociedades das
informagdes obrigatorias previstas no artigo 26.°.

Os Estados-Membros devem tomar todas as medidas necessarias para assegurar a
aplicacdo das sangdes.»;

No artigo 28.°-A, n.° 4, a alinea c) passa a ter a seguinte redacao:

«c) Verificar a legalidade dos documentos e informagdes apresentados para o registo
da sucursal, guardando os documentos e informagdes extraidos do registo da
sociedade nos termos do n.° 5;»;

No artigo 28.°-A, n.° 5, € suprimido o primeiro paragrafo;

No artigo 28.°-A, ¢ inserido o seguinte numero:

«5-A. Os Estados-Membros devem assegurar que, caso uma sociedade
indicada nos anexos II ou II-B registe uma sucursal noutro Estado-Membro, o registo
em que a sucursal € inscrita obtenha, através do sistema de interconexdo dos registos,
os documentos e informacdes sobre a sociedade pertinentes para o processo de
inscri¢do disponiveis no registo do Estado-Membro em que a sociedade se encontra
inscrita, € que a sociedade ndo ¢ obrigada a fornecer essas informagdes ou
documentos. O registo pode também obter o certificado “sociedade da UE” nos
termos do artigo 16.°-B. Os Estados-Membros devem também aplicar o presente
nimero a quaisquer outras formas de registo de sucursais que ndo sejam
integralmente em linha.

Sempre que, nos termos do direito nacional, uma autoridade, pessoa ou organismo
esteja habilitado a tratar de qualquer aspeto do registo de uma sucursal e os
documentos e informagdes referidos no primeiro paragrafo sejam necessarios para o
desempenho dessas fungdes, o registo do Estado-Membro onde a sucursal € inscrita
deve fornecer a essa autoridade, pessoa ou organismo os documentos e informagdes
obtidos.»;
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36)
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No artigo 28.°-B, n.° 1, a primeira frase passa a ter a seguinte redagao:

«1.  Os Estados-Membros devem assegurar que os documentos e informagdes a que
se refere o artigo 30.°, ou qualquer alteragcdo dos mesmos, possam ser apresentados
em linha nos termos do artigo 15.°, n.° 2, alineas a) e b).»;

No artigo 30.°, n.° 2, € suprimida a alinea c);

Ao artigo 36.° sdo aditados os seguintes nimeros:

«3. Os documentos e informagdes a que se refere o artigo 37.° devem ser
disponibilizados ao publico através do sistema de interconexao dos registos. O
artigo 18.° e o artigo 19.°, n.° 1, sdo aplicdveis com as necessarias adaptagdes.

4. Os Estados-Membros devem assegurar que sejam disponibilizadas
gratuitamente, através do sistema de interconexdo dos registos, pelo menos as
seguintes informagdes e documentos:

A denominacdo da sociedade, bem como a denominacdo da sucursal, se esta Gltima
ndo corresponder a da sociedade;

A forma juridica da sociedade;
O direito do Estado pelo qual se regula a sociedade;

Se esse direito o previr, o registo em que a sociedade estd inscrita e o respetivo
nimero de inscri¢ao nesse registo;

O endereco da sucursal;

As indicagdes relativas as pessoas que tém o poder de representar a sociedade
perante terceiros e em juizo:

— enquanto Orgdo da sociedade legalmente previsto ou membros desse
orgao,

— enquanto representantes permanentes da sociedade para a atividade da
sucursal.

Deve precisar-se a extensao dos poderes das pessoas que tém o poder de
representar a sociedade e se elas podem exercer esses poderes isoladamente
ou se o devem fazer em conjunto;

O identificador tnico da sucursal, em conformidade com o n.° 5.

5. Os Estados-Membros devem aplicar, com as necessarias adaptacdes, o
artigo 29.°, n.° 4, as sucursais de sociedades de paises terceiros.»;

O artigo 40.° passa a ter a seguinte redacao:

«Artigo 40.°
Sancoes
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Os Estados-Membros devem prever sangdes efetivas, proporcionadas e dissuasivas
em caso de falta da publicidade nos casos previstos nos artigos 29.°, 30.°, 31.°, 36.°,
37.° ¢ 38.°, bem como em caso de auséncia, na correspondéncia e nas notas de
encomenda, das informagdes obrigatorias previstas nos artigos 35.° ¢ 39.°.

Os Estados-Membros devem tomar todas as medidas necessarias para assegurar a
aplicagdo das sangdes.»;

E inserido o anexo II-B, constante do anexo da presente diretiva.

Artigo 3.°
Transposigdo

1.  Os Estados-Membros devem adotar e publicar, o mais tardar, até [SP: ultimo
dia do 24.°més apos a data de entrada em vigor da presente diretiva modificatival,
as disposicodes legislativas, regulamentares e administrativas necessdrias para dar
cumprimento a presente diretiva. Os Estados-Membros devem comunicar
imediatamente a Comissdo o texto dessas disposigdes.

Os Estados-Membros devem aplicar as referidas disposi¢des a partir de [SP: wultimo
dia do 30.° més apos a data de entrada em vigor da presente diretiva modificativa].

Ao adotarem as disposi¢des, os Estados-Membros devem assegurar que ¢ feita
referéncia a presente diretiva ou que as disposi¢cdes sdo acompanhadas dessa
referéncia aquando da sua publicagdo oficial. As modalidades da referéncia sdo
estabelecidas pelos Estados-Membros.

2. Os Estados-Membros devem comunicar & Comissdo o texto das principais
disposi¢des de direito interno que adotarem no dominio abrangido pela presente
diretiva.

Artigo 4.°
Apresentacdo de relatorios e revisdo

Até [SP: cinco anos apos o termo do periodo de transposigdo da presente diretiva), a
Comissdo deve efetuar uma avaliacdo da presente diretiva e apresentar um relatorio
com as correspondentes conclusdes ao Parlamento Europeu, ao Conselho e ao
Comité Econdmico e Social Europeu.

Os Estados-Membros devem facultar a Comissao as informacdes necessarias para a
elaboragdo do relatorio, nomeadamente fornecendo dados relacionados com o n.° 2.

O relatdrio da Comissdo deve avaliar, nomeadamente, o seguinte:

a) A experiéncia pratica adquirida com a utilizacdo do certificado «sociedade da
UE»;

b) A experiéncia pratica adquirida com a utilizagdo da procuragao digital da UE;

c¢) A experiéncia pratica adquirida com a reducdo das formalidades para as
sociedades em situagdes transfronteirigas.
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3. A Comissao deve avaliar igualmente:

a) O potencial de interoperabilidade intersetorial entre o Sistema de Interconexao
dos Registos das Empresas e outros sistemas que proporcionem mecanismos de
cooperacao entre autoridades competentes;

b) Se sdo necessarias medidas adicionais para responder plenamente as
necessidades das pessoas com deficiéncia quando acedem a informagdes sobre
as sociedades fornecidas pelos registos comerciais.

4. O relatorio deve ser acompanhado, se for caso disso, de uma proposta de nova
alteracdo da Diretiva (UE) 2017/1132.

Artigo 5.°
Entrada em vigor

A presente diretiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no
Jornal Oficial da Unido Europeial.

Artigo 6.°
Destinatarios
Os destinatarios da presente diretiva sdo os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
A Presidente O Presidente
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FICHA FINANCEIRA LEGISLATIVA

1. CONTEXTO DA PROPOSTA/INICIATIVA

1.1. Denominacio da proposta/iniciativa

Proposta de Diretiva do Parlamento Europeu e do Conselho que altera as Diretivas 2009/102/CE e (UE) 2017/1132 no respeitante ao refor¢o
da generalizacdo e modernizacao da utilizacdo de ferramentas e processos digitais no dominio do direito das sociedades

1.2. Dominio(s) de intervencio em causa

Direito das sociedades/mercado Gnico

1.3. A proposta/iniciativa refere-se:

a uma nova acio
[0 a uma nova acdo na sequéncia de um projeto-piloto/acio preparatoria’
O a prorrogacio de uma acio existente
O a fusdo ou reorientacdo de uma ou mais agoes para outra/uma nova a¢ao
1.4. Objetivo(s)
1.4.1.  Objetivo(s) geral(ais)

Os objetivos gerais da presente proposta sdo:

— maior transparéncia e confianca no ambiente empresarial,

— servigos publicos transfronteirigos mais digitalizados e interligados para as sociedades,
— expansao transfronteiri¢a mais facil para as PME,

— acao mais eficaz da UE contra abusos e fraude.

: Tal como referido no artigo 58.°, n.° 2, alinea a) ou b), do Regulamento Financeiro.
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1.4.2.

1.4.3.
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Objetivo(s) especifico(s)

Objetivo especifico n.® 1:

Aumentar a quantidade e melhorar a fiabilidade dos dados das sociedades disponiveis nos registos comerciais e/ou no Sistema de
Interconexao dos Registos das Empresas (BRIS).

Objetivo especifico n.° 2:

Permitir a utiliza¢ao direta dos dados das sociedades disponiveis nos registos comerciais ao criar sucursais ou filiais transfronteiri¢as, bem
como noutras atividades ¢ situagdes transfronteirigas.

Resultado(s) e impacto esperados

Espera-se que a presente proposta tenha os seguintes resultados e impacto:

— sociedades: a disponibiliza¢do publica de dados das sociedades mais importantes nos registos comerciais e a nivel da UE através do BRIS e
a melhoria da sua fiabilidade reduzirdo os encargos administrativos globais para as sociedades e, por sua vez, facilitardo o acesso ao
financiamento e a criagdo de empresas. A facilitagdo da utilizagdo transfronteirica desses dados ao criar novas filiais ou sucursais a nivel
transfronteirico ou noutras situacdes transfronteirigas resultard em poupangas importantes em termos de custos recorrentes e, por conseguinte,
facilitara substancialmente a realizacdo de atividades empresariais transfronteiricas € o acesso a mercados de outros Estados-Membros,

— registos comerciais: o aumento da acessibilidade e da fiabilidade dos dados das sociedades, bem como a melhoria das ligacdes entre
registos, gracas ao principio da declaragdo Uinica e a ligacao de outros sistemas/registos a nivel da UE ao BRIS, devem facilitar o trabalho dos
registos. Havera custos pontuais para os registos comerciais, a fim de adaptar os sistemas informaticos, e custos recorrentes, por exemplo, para
a verificagdo ex ante dos dados das sociedades,

— outras autoridades publicas: um acesso mais facil a mais conjuntos de informagdes facilitara o trabalho das autoridades, por exemplo, na luta
contra abusos e fraude. A aplicacdo do principio da declaragdo inica e uma administracdo publica mais interligada, gracas a digitalizacao,
resultardo numa redugdo dos encargos também para as autoridades publicas. As autoridades responséaveis pela emissdo de apostilas perderdo
algumas receitas decorrentes da apostila, mas terdo menos encargos administrativos, dada a atual insegurancga juridica, bem como os recursos
humanos conexos e o tempo necessarios para a sua emissao,

— os cidaddos e os consumidores beneficiardo de um acesso mais facil a dados fiaveis das sociedades. A sociedade em geral beneficiard da
iniciativa, pois facilitara a luta contra abusos e fraude, assim como promovera as ferramentas digitais,
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— impacto ambiental positivo, principalmente decorrente de uma maior possibilidade de utilizar procedimentos e ferramentas digitais entre os
registos comerciais € as sociedades, bem como entre registos comerciais em diferentes Estados-Membros através do BRIS, e de uma maior
aplicagdo do principio da declaracdo tnica (o que significa, por exemplo, a redugdo da utilizagdo de papel e da necessidade de deslocagdes).

Indicadores de desempenho

Indicador n.° 1 (objetivo especifico n.° 1)
Os indicadores serdo os seguintes:
—numero de pedidos de dados de sociedades através da pagina «Procurar uma empresa» do BRIS no Portal Europeu da Justica,

— numero de pedidos de dados de sociedades provenientes do Sistema de Interconexao dos Registos de Beneficiarios Efetivos (BORIS) da UE
e do Sistema de Interligagao dos Registos de Insolvéncia (IRI),

— nimero de entidades juridicas com um namero EUID (o identificador de sociedades atribuido automaticamente as sociedades cujas
informacdes estdo disponiveis através do BRIS),

— opinides das partes interessadas (sociedades, registos, autoridades publicas) sobre em que medida € possivel pesquisar e aceder a dados das
sociedades a nivel transfronteirico.

Os indicadores serdo medidos em relagdo a base de referéncia (por exemplo, o nimero de pedidos antes do inicio da aplicagdo, principalmente
com base em dados estatisticos do BRIS). O objetivo consiste num aumento consideravel dos niimeros. Ndo € possivel estabelecer um
objetivo mais preciso, pois os nimeros dependem também de varios outros fatores nao relacionados com a proposta (por exemplo, a situacao
econdémica no mercado Unico).

Os indicadores serdo objeto de acompanhamento anual, com inicio ndo anterior a um ano a contar da data em que as medidas estejam
plenamente transpostas e operacionais nos Estados-Membros e por um periodo de cinco anos (para serem utilizados na elaboragao do relatorio
de avaliagdo da diretiva).

Indicador n.° 2 (objetivo especifico n.° 2)
Os indicadores serao os seguintes:
— custos suportados pelas sociedades com a constitui¢ao de filiais ou sucursais noutros Estados-Membros,

—namero de certidoes comuns de sociedade emitidas,
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— opinides das partes interessadas (sociedades, registos, autoridades publicas) sobre em que medida é possivel utilizar dados das sociedades
diretamente a nivel transfronteirico.

Os indicadores serdo medidos em relacdo a base de referéncia (por exemplo, os custos antes do inicio da aplicagdo, principalmente com base
em dados estatisticos do BRIS, dos registos comerciais e das autoridades dos Estados-Membros, sempre que existam dados disponiveis). O
objetivo consiste numa redugdo consideravel dos custos ou num aumento do numero de certiddes comuns de sociedade emitidas, ndo sendo
possivel estabelecer um objetivo mais preciso, pois os numeros dependem também de varios outros fatores ndo relacionados com a proposta
(por exemplo, a situa¢do econdémica no mercado nico).

Os indicadores serdo objeto de acompanhamento anual, com inicio ndo anterior a um ano a contar da data em que as medidas estejam
plenamente transpostas e operacionais nos Estados-Membros e por um periodo de cinco anos (para serem utilizados na elaboragao do relatorio
de avaliagdo da diretiva).

Justificacdo da proposta/iniciativa

Necessidade(s) a satisfazer a curto ou a longo prazo, incluindo um calendario pormenorizado de aplica¢do da iniciativa

Sera adotada uma abordagem faseada na aplicagdo da presente proposta. Apos a entrada em vigor da presente diretiva, serdo iniciados os
trabalhos com vista a adogdo de um ato de execucao. Paralelamente, serdo realizados os desenvolvimentos técnicos a nivel do BRIS e nos
Estados-Membros.

Segue-se um calendario provisorio de execucao a titulo ilustrativo:
—2024: adocao da diretiva,

—2025: entrada em vigor da diretiva,

—2026: adocao do ato de execucao,

—2026-2027: execugao técnica no BRIS e nos Estados-Membros,
—2027: transposi¢ao pelos Estados-Membros,

— 2028: transposigao e aplicacao da diretiva pelos Estados-Membros.

Valor acrescentado da intervencdo da Unido

‘ Razdes para uma agado a nivel europeu (ex ante)
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A presente iniciativa centra-se em questdes transfronteirigas no dominio do direito das sociedades. Melhorara a disponibilidade ¢ a fiabilidade
de dados comparaveis e multilingues das sociedades a nivel da UE e facilitara a utilizagio desses dados a nivel transfronteirico. E necessaria
uma agdo coordenada, de modo a assegurar que todos os Estados-Membros disponham dos dados nos seus registos comerciais € que esses
dados sejam disponibilizados centralmente a nivel da UE num formato comparavel e multilingue através do BRIS. E igualmente necessaria
uma agdo coordenada para garantir a existéncia de controlos comuns dos dados das sociedades antes da sua inscri¢do nos registos comerciais
nacionais, a fim de melhorar a sua fiabilidade e facilitar a respetiva utilizacdo em situagdes transfronteiricas. Do mesmo modo, o valor
acrescentado da ligacdo dos sistemas de interconexao dos registos a nivel da UE também s6 pode ser alcancado através de uma agao da UE.

Um quadro juridico coerente para a disponibilidade transfronteirica de dados das sociedades e para a sua utilizacdo transfronteirica s6 pode ser
alcangado a nivel da UE. Os Estados-Membros ndo conseguiriam, agindo isoladamente, melhorar de forma suficiente esses problemas.

Ensinamentos retirados de experiéncias anteriores semelhantes

A proposta tem em conta os ensinamentos retirados da criacdo e do funcionamento do sistema BRIS, bem como das negociagdes, transposi¢ao
e aplicagdo da Diretiva relativa a digitalizacdo no dominio do direito das sociedades [Diretiva (UE) 2019/1151].

Compatibilidade com o quadro financeiro plurianual e eventuais sinergias com outros instrumentos adequados

A proposta contribui para o objetivo estabelecido na Comunicacao intitulada «Orientacdes para a Digitalizagdo até 2030: a via europeia para a
Década Digital» de disponibilizar as empresas europeias servigos publicos essenciais por via eletronica. D4 igualmente resposta aos
obstaculos a expansdo transfronteirica que as pequenas e médias empresas (PME) enfrentam, em consonancia com as Comunicagdes
intituladas «Atualizacdo da Nova Estratégia Industrial de 2020» e «Uma Estratégia para as PME com vista a uma Europa Sustentavel e
Digital». Contribui ainda para eliminar obsticulos e encargos administrativos injustificados que persistem no mercado unico, como
preconizam as conclusdes do Conselho Europeu de 24-25 de margo de 2022.

Estabelece sinergias, em especial com:

— a Diretiva (UE) 2015/849 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de maio de 2015, relativa a prevencdo da utilizagdo do sistema
financeiro para efeitos de branqueamento de capitais ou de financiamento do terrorismo,

— 0 Regulamento (UE) n.° 910/2014 (Regulamento eIDAS) e a sua revisdo em curso, pois baseia-se no quadro técnico previsto nesse
regulamento para a identificag¢@o eletronica e os servigos de confianga.

Avaliagdo das diferentes opgoes de financiamento disponiveis, incluindo possibilidades de reafetagcdo

‘ A iniciativa reutiliza o modulo eDelivery.
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1.6.

1.7.

Duracio e impacto financeiro da proposta/iniciativa
[J duracio limitada
— [0 em vigor entre [ DD/MM]AAAA ¢ [DD/MM]AAAA,

— [ impacto financeiro no periodo compreendido entre AAAA e AAAA para as dotagdes de autorizagdo e entre AAAA e AAAA para as

dotagdes de pagamento.

duracio ilimitada
— aplicagcdo com um periodo de arranque entre 2025 ¢ 2028,
— seguido de um periodo de aplicagdo a um ritmo de cruzeiro.

Meétodos de execuc¢io or¢amental previstos?
Gestio direta pela Comissio

— pelos seus servicos, incluindo o pessoal nas delega¢des da Unido,

— [ pelas agéncias de execugao.

L] Gestao partilhada com os Estados-Membros

L] Gestao indireta por delegacio de tarefas de execugdo orgamental:

— [ a paises terceiros ou nos organismos por estes designados,

— [ a organizagdes internacionais e respetivas agéncias (a especificar),

— [ ao BEI ¢ ao Fundo Europeu de Investimento,

— [ aos organismos referidos nos artigos 70.° e 71.° do Regulamento Financeiro,

— [ a organismos de direito publico,

Para mais explicagdes sobre os métodos de execug@o orcamental e as referéncias ao Regulamento Financeiro, consultar o sitio BUDGpedia:

https://myintracomm.ec.europa.cu/corp/budget/financial-rules/budget-implementation/Pages/implementation-methods.aspx.



L] a organismos regidos pelo direito privado com uma missdo de servico publico na medida em que prestem garantias financeiras
adequadas,

— [ a organismos regidos pelo direito privado de um Estado-Membro com a responsabilidade pela execug¢dao de uma parceria publico-privada
na medida em que prestem garantias financeiras adequadas,

— [ a pessoas encarregadas da execugdo de agdes especificas no quadro da PESC por for¢a do titulo V do Tratado da Unido Europeia,
identificadas no ato de base pertinente.

—  Se assinalar mais de uma modalidade de gestdo, queira especificar na sec¢do «Observagdesy.

Observagoes

A nova proposta, nomeadamente, utiliza e alarga o ambito de aplicacdo do atual Sistema de Interconexdo dos Registos das Empresas (BRIS), cujo
financiamento pelo or¢amento da UE ¢ obrigatério ao abrigo do direito da UE e que ja ¢ financiado pelo Programa Europa Digital e gerido pela
Comissdo. O desenvolvimento informatico que esta nova proposta exige nao requer fundos adicionais em comparagdo com os ja disponibilizados pelo
Programa Europa Digital para a manutengdo evolutiva (novo desenvolvimento) e a manutengdo conservadora (correcdo de erros) do BRIS (ou seja,
dois milhdes de EUR por ano), nem recursos humanos adicionais.
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MEDIDAS DE GESTAO

2.1. Disposicoes em matéria de acompanhamento e prestacao de informacdes

Especificar a periodicidade e as condigoes.

A aplicagdo da diretiva sera revista cinco anos apos a sua plena aplicacdo. A Comissdo comunicara as suas conclusdes ao Parlamento Europeu
e ao Conselho.

2.2. Sistema(s) de gestdo e de controlo

2.2.1.  Justificagdo da(s) modalidade(s) de gestdo, do(s) mecanismo(s) de execu¢do do financiamento, das modalidades de pagamento e da
estratégia de controlo propostos

A presente iniciativa baseia-se no Sistema de Interconexdo dos Registos das Empresas (BRIS) existente, desenvolvido pela Comissdo (DG
DIGIT). A presente proposta de nova diretiva ndo altera a modalidade de gestdo, o mecanismo de execucdo do financiamento, as modalidades
de pagamento nem a estratégia de controlo ja em vigor para o sistema e utilizados pela Comissao.

A proposta de diretiva alarga o ambito de aplicagdo do sistema BRIS ja estabelecido, que proporciona canais digitais para a comunicacao
eletronica entre os registos comerciais e entre estes e o Portal Europeu da Justi¢a, bem como novas formas de obter estes dados (por exemplo,
através dos sistemas BORIS e IRI).

Para tal, é necessario prosseguir o desenvolvimento de especificagcdes e normas técnicas existentes, o desenvolvimento de software existente e
a coordenagao das atividades das autoridades nacionais.

A fim de realizar estas tarefas, a presente proposta de diretiva ndo necessita de aumentar o pessoal atual dos servicos da Comissdo que
trabalha na gestdo operacional (1 ETC) e na gestdo de projetos (1,25 ETC) do BRIS, nem os fundos ja disponibilizados pelo Programa Europa
Digital para o desenvolvimento obrigatério do sistema BRIS (cerca de dois milhdes de EUR por ano).

2.2.2.  Informagoes sobre os riscos identificados e o(s) sistema(s) de controlo interno criado(s) para os atenuar

Os principais riscos identificados dizem respeito:

a) A derrapagens de tempo e de custos devido a problemas imprevistos na implantacdo do sistema informatico respeitantes ao
desenvolvimento informatico adicional de que a Comissdo necessita para alargar o ambito de aplicagdo do atual sistema informatico BRIS.
Este risco ¢ atenuado pelo facto de o sistema BRIS ja existir e estar consolidado, com base em moddulos também j4 existentes e consolidados, a
saber, o modulo eDelivery.
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2.3.
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Este risco ja ¢ tido em conta pelos sistemas de controlo interno normalizados existentes utilizados no BRIS, em especial controlos de gestao
de projetos aplicaveis a todos os sistemas criados pela Comissao (ou seja, supervisdo da governagdo, gestdo de projetos e de riscos), que
incluem a metodologia PM? de gestdo de projetos desenvolvida pela Comissio;

b) A atrasos na aplicacdo e na implantacdo por parte das respetivas autoridades dos Estados-Membros. Este risco ja ¢ atenuado gracas a
instrumentos de comunicagdo e apresentacdo de informagdes estabelecidos, acordos de cooperagdo, reunides de acompanhamento regulares e
a prestacao de apoio técnico as autoridades nacionais responsaveis pela execugao.

Estimativa e justifica¢do da relagdo custo-eficacia dos controlos (racio «custos de controlo/valor dos respetivos fundos geridos») e avalia¢do
dos niveis previstos de risco de erro (no pagamento e no encerramento)

‘ A presente iniciativa ndo afeta a relagdo custo-eficacia dos controlos existentes da Comissao.

Medidas de prevencao de fraudes e irregularidades

Especificar as medidas de prevencdo e de protegdo existentes ou previstas, por exemplo, a titulo da estratégia antifraude.

O BRIS ¢ gerido diretamente pela Comissdao. A componente «plataforma central europeia» do sistema ¢ desenvolvida internamente pela DG
DIGIT, enquanto a componente «ponto de acesso europeu» ¢ desenvolvida para a DG JUST por um contratante selecionado por procedimento
de adjudicacao.
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3. IMPACTO FINANCEIRO ESTIMADO DA PROPOSTA/INICIATIVA
3.1. Rubrica(s) do quadro financeiro plurianual e rubrica(s) or¢amental(ais) de despesas envolvida(s)
e Atuais rubricas orgamentais
Segundo a ordem das rubricas do quadro financeiro plurianual e das respetivas rubricas or¢camentais.
. Tipo de C
Rubrica or¢gamental 4 Participacao
espesas
Rubrica do i
quadro de paises
: , dos paises | candidatos | de out
financeiro | N{Umero p - € outros :
plurianual DD/DND° da ¢ paises paises Outragstrzceltas
EFTA4 candidatos terceiros aletadas
potenciais5
02.040501 DD SIM NAO NAO NAO
e Novas rubricas orcamentais, cuja criacdo ¢ solicitada
Segundo a ordem das rubricas do quadro financeiro plurianual e das respetivas rubricas or¢camentais.
Rubrica or¢gamental (;Flpo de Participacdo
espesas
Rubrica do
quadro de paises
financeiro | Namero DD/DND | dos paises cind;iz[:s de 2}; gos outras receitas
plurianual da EFTA pal paises afetadas
candidatos terceiros
potenciais
Nao aplicavel

4

PT

DD = dotagdes diferenciadas/DND = dotagdes nao diferenciadas.
EFTA: Associacdo Europeia de Comércio Livre.
Paises candidatos e, se aplicavel, paises candidatos potenciais dos Balcas Ocidentais.
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3.2 Impacto financeiro estimado nas dotagdes
3.2.1.  Sintese do impacto estimado nas dotagoes operacionais
— [ A proposta/iniciativa ndo acarreta a utilizagdo de dotagdes operacionais,

— M A proposta/iniciativa acarreta a utilizagdo de dota¢des operacionais, tal como explicitado seguidamente:

Em milhdes de EUR (trés casas decimais)

Rubrica do quadro financeiro

Dlnrianual Namero | Rubrica 1: Mercado Unico, Inovagio e Digital

Inserir os anos necessarios para

02.040501 2025 2026 2027% refletir a duragdo do impacto TOTAL
(ver ponto 1.6)

O Dotag¢des operacionais

Autorizagdes (1a) 2,000 2,000 2,000 6,000
02.040501
Pagamentos (2a) 2,000 2,000 2,000 6,000
) Autorizagdes (1b)
Rubrica or¢gamental
Pagamentos (2b)

Dotagdes de natureza administrativa financiadas a partir da dotagéo
de programas especificos’

Rubrica or¢amental ©)]
Autorizagdes ~latld
TOTAL das dotacgdes ¢ +3
para a rubrica 02.040501
Pagamentos =2a+2b
6 No periodo com inicio em 2028, o desenvolvimento informatico serd igualmente necessario a fim de concluir a manutengio evolutiva, seguida de uma manutengao conservadora.
7 Assisténcia técnica e/ou administrativa e despesas de apoio a execugdo de programas e/ou acdes da UE (antigas rubricas «BA»), bem como investigagdo direta e indireta.
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. ) ) Autorizag¢des “) 2,000 2,000 2,000 6,000
O TOTAL das dotagdes operacionais
Pagamentos %) 2,000 2,000 2,000 6,000
O TOTAL das dotagdes de natureza administrativa
. . ~ ; 6)
financiadas a partir da dotagdo de programas especificos
TOTAL das dotaces Autorizagdes 46 2,000 | 2,000 | 2,000 6,000
no ambito da RUBRICA 1: Mercado
Unico, Inovacao e Digital Pagamentos Sse6 | 2,000 | 2,000 | 2,000 6,000
do quadro financeiro plurianual
Se o0 impacto da proposta/iniciativa incidir sobre mais de uma rubrica operacional, repetir a seccao acima:
O TOTAL das dotagdes operacionais (todas | Autorizagdes @ 2,000 2,000 2,000 6,000
as rubricas operacionais) Pagamentos 5) 2,000 2,000 2,000 6,000
TOTAL das dotagdes de natureza administrativa financiadas
a partir da dotacdo de programas especificos (todas as
rubricas operacionais) ©
TOTAL das dotagﬁes Autorizagdes =4+ 6 2,000 2,000 2,000 6,000
no ambito das RUBRICAS 1 a 6
folgm o e een o DAl Pagamentos =s+6 | 2,000 | 2,000 | 2,000 6,000
(quantia de referéncia)
PT Is

PT



Rubrica do quadro financeiro

plurianual 7 «Despesas administrativasy»

Esta seccdo deve ser preenchida com «dados orcamentais de natureza administrativa» a inserir em primeiro lugar no anexo da ficha financeira
legislativa (anexo V da Decisdo da Comissao que estabelece as regras internas sobre a execugdo da seccdo «Comissao» do orgcamento geral da Unido
Europeia), que ¢ carregado na base DECIDE para efeitos das consultas interservigos.

Em milhdes de EUR (trés casas decimais)

Inserir os anos necessarios para
2025 2026 2027 refletir a duragdo do impacto TOTAL
(ver ponto 1.6)

DG JUST

Recursos humanos 0,385 0,385 0,385 1,155

O Outras despesas de natureza administrativa

TOTAL DG JUST Dotagdes 0,385 0,385 0,385 1,155

TOTAL das dotacgoes
da RUBRICA 7
do quadro financeiro plurianual

(Total das autorizagdes =

total dos pagamentos) 0,385 0,385 0,385 1,155

Em milhdes de EUR (trés casas decimais)

Inserir os anos necessarios para
2025 2026 20278 refletir a duragdo do impacto TOTAL
(ver ponto 1.6)

TOTAL das dotacdes AutorizagSes 23851 2385 2385 7,155

No periodo com inicio em 2028, o desenvolvimento informatico sera igualmente necessario a fim de concluir a manutengdo evolutiva, seguida de uma manutengao conservadora.

PT ’ PT



no ambito das RUBRICAS 1 a7
do quadro financeiro plurianual

Pagamentos

2,385

2,385 2,385

7,155

3.

2.2.  Estimativa das realizagoes financiadas com dotagoes operacionais

Dotagdes de autorizagdo em milhdes de EUR (trés casas decimais)

9 Inserir os anos necessarios para refletir a
. 2025 2026 2027 duragdo do impacto (ver ponto 1.6) TOTAL
Indicar os
objetivos e as REALIZACOES
realizacoes
Tipolo Custo ~ | Custo ~ | Custo = Custo = Custo ~ | Custo — i Custo — | Custo WG Crsito
¢ médio z z z z z z z total total
OBJETIVO ESPECIFICO
N.° lllAlargar 0 ambito de
aplicagdo do atual Sistema de
Interconexdo dos Registos das
Empresas (BRIS)
— Realizagdo Sistem | 2,000 1 2,000 1 2,000 1 2,000
a
inform
— Realizagdo
— Realizagdo
Subtotal do objetivo especifico n.® 1 1 2,000 1 2,000 1 2,000

No periodo com inicio em 2028, o desenvolvimento informatico serd igualmente necessario a fim de concluir a manutengo evolutiva, seguida de uma manutengao conservadora.

construidas, etc.).

17

As realizagdes dizem respeito aos produtos fornecidos e servigos prestados (exemplo: numero de intercimbios de estudantes financiados, nimero de quilometros de estradas
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OBJETIVO ESPECIFICON.°2 ...

— Realizagao

Subtotal do objetivo especifico n.° 2

TOTAIS

2,000

2,000

1 2,000

3.2.3.  Sintese do impacto estimado nas dotagoes administrativas

— X A proposta/iniciativa ndo acarreta a utilizagdo de dotagdes de natureza administrativa,

— [ A proposta/iniciativa acarreta a utilizagdo de dotagdes de natureza administrativa, tal como explicitado seguidamente:

2025

2026

2027

Inserir os anos necessarios para refletir a
duragdo do impacto (ver ponto 1.6)

TOTAL

RUBRICA 7
do quadro financeiro
plurianual

Recursos humanos

Outras despesas de
natureza administrativa

Subtotal RUBRICA 7
do quadro financeiro
plurianual

PT
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Em milhdes de EUR (trés casas decimais)
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Com exclusdo ﬁa
RUBRICA 7
do quadro financeiro
plurianual

Recursos humanos

Outras despesas
de natureza administrativa

Subtotal
com exclusdo da
RUBRICA 7
do quadro financeiro
plurianual

TOTAL

As dotagoes relativas aos recursos humanos e outras despesas administrativas necessarias serdo cobertas pelas dotagdes da DG ja afetadas a gestdo da ag@o e/ou reafetadas na DG e, se necessario, pelas

eventuais dotagdes adicionais que sejam atribuidas a DG gestora no ambito do processo de afetagdo anual e atendendo as disponibilidades or¢amentais.

12

PT

Assisténcia técnica e/ou administrativa e despesas de apoio a execugdo de programas e/ou acdes da UE (antigas rubricas «BA»), bem como investigagdo direta e indireta.
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3.2.3.1. Necessidades estimadas de recursos humanos

— [ A proposta/iniciativa ndo acarreta a utilizagdo de recursos humanos,

— X A proposta/iniciativa acarreta a utilizacdo de recursos humanos, tal como explicitado seguidamente:

As estimativas devem ser expressas em termos de equivalente a tempo completo

2025

2026

202713

Inserir os anos necessarios
para refletir a duragdo do
impacto (ver ponto 1.6)

O Lugares do quadro do pessoal (funcionarios e agentes temporario

s)

2001 02 01 (na sede e nos gabinetes de representacdo da Comisséo)

2,25

2,25

2,25

20 01 02 03 (nas delegagdes)

010101 01 (investigagdo indireta)

010101 11 (investigagdo direta)

Outra rubrica orgamental (especificar)

O Pessoal externo (em equivalente a tempo completo: ETC)14

2002 01 (AC, PND e TT da dotacdo global)

2002 03 (AC, AL, PND, TT e JPD nas delegagdes)

15 —na sede
XX 01 xx yy zz

—nas delegacdes

01010102 (AC, PND e TT — investigagdo indireta)

010101 12 (AC, PND e TT - investigagdo direta)

Outra rubrica or¢amental (especificar)

TOTAL

2,25

2,25

2,25

13

15

PT

No periodo com inicio em 2028, os recursos humanos serdo igualmente necessérios a fim de assegurar a gestdo operacional e de projetos do sistema.

AC = agente contratual; AL = agente local; PND = perito nacional destacado; TT = trabalhador temporario; JPD = jovem perito nas delegagoes.

Sublimite para o pessoal externo coberto pelas dotagdes operacionais (antigas rubricas «BAy).

20
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XX corresponde ao dominio de intervengdo ou rubrica orgamental em causa.

As necessidades de recursos humanos serdo cobertas pelos efetivos da DG ja afetados a gestdo da agdo e/ou reafetados internamente a nivel da DG, completados, caso necessario, por

eventuais dotagdes adicionais que sejam atribuidas a DG gestora no ambito do processo de afetagdo anual e no limite das restricdes or¢amentais.

Descrigao das tarefas a executar:

Funcionarios e agentes temporarios

A presente proposta ndo aumenta o pessoal atual dos servicos da Comissdao que ja
trabalha na gestdao operacional (1 ETC) e na gestdo de projetos (1,25 ETC) do sistema
BRIS.

Pessoal externo

PT
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3.2.4.  Compatibilidade com o atual quadro financeiro plurianual

A proposta/iniciativa:

— X pode ser integralmente financiada por meio da reafetacdo de fundos no quadro da rubrica pertinente do quadro financeiro plurianual

(QFP).

um quadro Excel.

Explicitar a reprogramacdo necessaria, especificando as rubricas orcamentais em causa e as quantias correspondentes. Em caso de reprogramagdo significativa, fornecer

O desenvolvimento do BRIS ja é abrangido pelo Programa Europa Digital. Esta nova proposta ndo exige um orcamento adicional em
comparagdo com o or¢camento ja previsto para o desenvolvimento informético pelo Programa Europa Digital para a manutengdo evolutiva
(novo desenvolvimento) e a manutencao conservadora (correg¢do de erros) do BRIS (ou seja, dois milhdes de EUR por ano).

— [ requer o recurso a margem ndo afetada na rubrica em causa do QFP e/ou o recurso a instrumentos especiais tais como definidos no

Regulamento QFP.

Explicitar as necessidades, especificando as rubricas orcamentais em causa e as quantias correspondentes, bem como os instrumentos cuja utilizagao é proposta. ‘

— [0 requer uma revisdao do QFP.

Explicitar as necessidades, especificando as rubricas orgamentais em causa e as quantias correspondentes.

3.2.5.  Participagdo de terceiros no financiamento

A proposta/iniciativa:

— X ndo prevé o cofinanciamento por terceiros,

— [ prevé o cofinanciamento por terceiros, a seguir estimado:

2025

2026

2027

Inserir os anos necessarios para
refletir a duragdo do impacto
(ver ponto 1.6)

Total

PT

22

Dotagdes em milhdes de EUR (trés casas decimais)
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Especificar o organismo
de cofinanciamento

TOTAL das dotagdes
cofinanciadas

PT
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3.3. Impacto estimado nas receitas

— A proposta/iniciativa ndo tem impacto financeiro nas receitas,

— [ A proposta/iniciativa tem o impacto financeiro a seguir descrito:

— 0O nos recursos proprios,

— [ noutras receitas.

— indicar, se as receitas sao afetadas a rubricas de despesas [

Em milhdes de EUR (trés casas decimais)

Rubrica orgamental das
receitas:

Dotagoes
disponiveis
para o atual

exercicio

Impacto da proposta/iniciativa1 6

2025

2026

2027

Inserir os anos necessarios para refletir a
duraggo do impacto (ver ponto 1.6)

Relativamente as receitas que serdo «afetadasy, especificar a(s) rubrica(s) or¢amental(is) de despesas envolvida(s).

Outras observagdes (p. ex., método/formula de calculo do impacto nas receitas ou quaisquer outras informagoes).

16

isto é, quantias brutas ap6s dedugo de 20 % a titulo de despesas de cobranga.

PT

24

No que diz respeito aos recursos proprios tradicionais (direitos aduaneiros e quotizagdes sobre o agucar), as quantias indicadas devem ser apresentadas em termos liquidos,

PT



	CONTEXTO DA PROPOSTA
	• Razões e objetivos da proposta
	• Coerência com as disposições existentes da mesma política setorial
	• Coerência com outras políticas da União

	2. BASE JURÍDICA, SUBSIDIARIEDADE E PROPORCIONALIDADE
	• Base jurídica
	• Subsidiariedade (no caso de competência não exclusiva)
	• Proporcionalidade
	• Escolha do instrumento

	3. RESULTADOS DAS AVALIAÇÕES EX POST, DAS CONSULTAS DAS PARTES INTERESSADAS E DAS AVALIAÇÕES DE IMPACTO
	• Avaliações ex post/balanços de qualidade da legislação existente
	• Consultas das partes interessadas
	• Recolha e utilização de conhecimentos especializados
	• Adequação da regulamentação e simplificação
	• Direitos fundamentais

	4. INCIDÊNCIA ORÇAMENTAL
	5. OUTROS ELEMENTOS
	• Planos de execução e acompanhamento, avaliação e prestação de informações
	• Documentos explicativos (para as diretivas)
	• Explicação pormenorizada das disposições específicas da proposta

	1. CONTEXTO DA PROPOSTA/INICIATIVA
	1.1. Denominação da proposta/iniciativa
	1.2. Domínio(s) de intervenção em causa
	1.3. A proposta/iniciativa refere-se:
	1.4. Objetivo(s)
	1.4.1. Objetivo(s) geral(ais)
	1.4.2. Objetivo(s) específico(s)
	1.4.3. Resultado(s) e impacto esperados
	1.4.4. Indicadores de desempenho

	1.5. Justificação da proposta/iniciativa
	1.5.1. Necessidade(s) a satisfazer a curto ou a longo prazo, incluindo um calendário pormenorizado de aplicação da iniciativa
	1.5.2. Valor acrescentado da intervenção da União
	1.5.3. Ensinamentos retirados de experiências anteriores semelhantes
	1.5.4. Compatibilidade com o quadro financeiro plurianual e eventuais sinergias com outros instrumentos adequados
	1.5.5. Avaliação das diferentes opções de financiamento disponíveis, incluindo possibilidades de reafetação

	1.6. Duração e impacto financeiro da proposta/iniciativa
	1.7. Métodos de execução orçamental previstos

	2. MEDIDAS DE GESTÃO
	2.1. Disposições em matéria de acompanhamento e prestação de informações
	2.2. Sistema(s) de gestão e de controlo
	2.2.1. Justificação da(s) modalidade(s) de gestão, do(s) mecanismo(s) de execução do financiamento, das modalidades de pagamento e da estratégia de controlo propostos
	2.2.2. Informações sobre os riscos identificados e o(s) sistema(s) de controlo interno criado(s) para os atenuar
	2.2.3. Estimativa e justificação da relação custo-eficácia dos controlos (rácio «custos de controlo/valor dos respetivos fundos geridos») e avaliação dos níveis previstos de risco de erro (no pagamento e no encerramento)

	2.3. Medidas de prevenção de fraudes e irregularidades

	3. IMPACTO FINANCEIRO ESTIMADO DA PROPOSTA/INICIATIVA
	3.1. Rubrica(s) do quadro financeiro plurianual e rubrica(s) orçamental(ais) de despesas envolvida(s)
	3.2. Impacto financeiro estimado nas dotações
	3.2.1. Síntese do impacto estimado nas dotações operacionais
	3.2.2. Estimativa das realizações financiadas com dotações operacionais
	3.2.3. Síntese do impacto estimado nas dotações administrativas
	3.2.3.1. Necessidades estimadas de recursos humanos

	3.2.4. Compatibilidade com o atual quadro financeiro plurianual
	3.2.5. Participação de terceiros no financiamento

	3.3. Impacto estimado nas receitas


		2023-04-17T07:12:49+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



